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ARTICULO 247

Presuncidn de autoria o titularidad

Para los efectos de la aplicacion de las medidas, inicio de procedimientos e interposicion de
recursos previstos en virtud del presente Acuerdo, en relacion con la observancia del derecho de

autor y los derechos conexos:

(a) para que el autor de obras literarias y artisticas, en ausencia de prueba en contrario, sea
considerado como tal y en consecuencia tenga el derecho de iniciar procedimientos de
infraccion, sera suficiente que su nombre aparezca en la obra de la manera habitual. El
presente subparrafo se aplicara incluso cuando dicho nombre sea un seudénimo, adoptado por

el autor que no deje la menor duda sobre su identidad;
(b) el subparrafo (a) se aplicara mutatis mutandis a los titulares de derechos conexos con relacién
a su materia protegida.
ARTICULO 248
Procedimientos administrativos
En la medida en que cualquier recurso civil pueda ser ordenado como resultado de un
procedimiento administrativo sobre el fondo de un caso, tales procedimientos atenderan los

principios equivalentes en sustancia a los establecidos en las disposiciones pertinentes de esta

Seccidn.
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ARTICULO 249

Medidas en frontera
1.  Cada Parte, a menos que se disponga lo contrario en este articulo, adoptara procedimientos’®
para que el titular de un derecho que tenga motivos validos para sospechar que se prepara la
importacidn, exportacion, o transito de mercancias que infringen un derecho de autor o un derecho
de marca’, pueda presentar a las autoridades competentes, una solicitud por escrito con objeto de
que las autoridades de aduanas suspendan el despacho de esas mercancias para libre circulacion o
retengan tales mercancias. Las Partes evaluardn la aplicacion de estas medidas a las mercancias que

se sospecha infringen una indicacion geografica.

™ Las Partes entienden que no habra obligacién de aplicar estos procedimientos a las

importaciones de mercancias puestas en el mercado en otro pais por el titular del derecho o

con su consentimiento.

Para los efectos de la presente disposicion, «mercancias que infringen un derecho de autor o

derecho de marcay significa:

(a) «mercancias falsificadasy, es decir:

(1) mercancias, incluido su embalaje, que lleven puesta sin autorizacion una marca
idéntica a la marca validamente registrada para esas mercancias, o que no pueda
distinguirse en sus aspectos esenciales de esa marca, y que de ese modo lesione
los derechos del titular de la marca;

(i) cualquier simbolo marcario (logo, etiqueta, sticker, folleto, instrucciones de uso o
documento de garantia), incluso si se presentan por separado, en las mismas
condiciones que las mercancias referidas en el (i) anterior;

(ii1)) materiales de embalaje que lleven puestas marcas de mercancias falsificadas,
presentados por separado, en las mismas condiciones que las mercancias referidas
en el (i) anterior;

(b) «mercancias piratay», es decir, mercancias que son o contienen copias producidas sin el
consentimiento del titular, o por una persona debidamente autorizada por el titular en el
pais de produccion, de un derecho de autor o conexo, o diseno, independientemente de
que se haya registrado bajo la legislacion nacional.

75
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2. Cada Parte establecera que cuando las autoridades aduaneras, en el curso de sus acciones,
tengan suficientes motivos para sospechar que una mercancia infringe un derecho de autor o un
derecho de marca, dichas autoridades podran suspender ex oficio el despacho de las mercancias o
detenerlo con el fin de permitir al titular del derecho que presente, con sujecion a la legislacion

nacional de cada Parte, una accion judicial o administrativa de conformidad con el parrafo 1.

3. Cualquiera de los derechos u obligaciones establecidos en la Parte III, Seccion 4, del Acuerdo
sobre los ADPIC en relacion con el importador serd también aplicable al exportador o al

consignatario de las mercancias.
SECCION 3
RESPONSABILIDAD DE LOS PROVEEDORES
DE SERVICIOS INTERMEDIARIOS
ARTICULO 250

Uso de los servicios de intermediarios
Las Partes reconocen que los servicios de intermediarios pueden ser utilizados por terceros para
actividades infractoras. Para garantizar la libre circulacion de los servicios de informacién y, al
mismo tiempo, hacer cumplir el derecho de autor y los derechos conexos en el entorno digital, cada
Parte dispondré las medidas previstas en esta Seccion para los proveedores de servicios

intermediarios cuando éstos no estuvieran en modo alguno relacionados con la informacion

transmitida.
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ARTICULO 251

Responsabilidad de los proveedores de servicios intermediarios:

«mera transmisiony

1. Cuando el servicio suministrado consista en la transmision en una red de comunicaciones de
informacion suministrada por el receptor del servicio, o el suministro de acceso a una red de
comunicaciones, cada Parte asegurara que el proveedor de servicios no sea responsable de la

informacion transmitida, con la condicion de que ese proveedor no:

(a) origine ¢l mismo la transmision;

(b) seleccione al destinatario de la transmision; y

(c) seleccione ni modifique la informacion contenida en la transmision.

2. Las actividades de transmision y suministro de acceso referidos en el parrafo 1 incluyen el
almacenamiento automatico, intermedio y transitorio de la informacion transmitida, en la medida en
que esta se lleve a cabo con el tinico propdsito de realizar la transmision en la red de comunicacion,

y siempre que la informacion no sea almacenada por un periodo mas largo que el razonablemente

necesario para la transmision.
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3. La presente Seccidon no afectara la posibilidad de que un tribunal o autoridad administrativa,
de conformidad con el sistema juridico de cada Parte, exija al prestador de servicios poner fin a o

evitar una infraccion.

ARTICULO 252

Responsabilidad de los proveedores de servicios intermediarios:

«caching»

1. Cuando el servicio suministrado consista en la transmision por una red de comunicaciones de
informacion suministrada por el receptor del servicio, cada Parte asegurara que el proveedor del
servicio no sera responsable por el almacenamiento automatico, intermedio y temporal de esta
informacion, realizado con la Unica finalidad de hacer mas eficaz la transmision ulterior de la
informacion a otros destinatarios del servicio a solicitud de éstos, a condicion de que dicho

proveedor:

(a) no modifique la informacion,;

(b) cumpla con las condiciones de acceso a la informacion;

(c) cumpla las normas relativas a la actualizacion de la informacion, especificadas de manera

ampliamente reconocida y utilizada por la industria;
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(d) no interfiera en la utilizacion licita de tecnologia ampliamente reconocida y utilizada por la

industria, para obtener datos sobre la utilizacion de la informacién; y

(e) actue con prontitud para retirar o deshabilitar la informacion que haya almacenado, en cuanto
tenga conocimiento efectivo del hecho de que la informacion ha sido retirada del lugar de la
red en que se encontraba inicialmente, de que se ha deshabilitado el acceso a dicha
informacion o de que un tribunal o una autoridad administrativa ha ordenado retirarla o

deshabilitarla.

2. Lapresente Seccion no afectard la posibilidad de que un tribunal o autoridad administrativa,
de conformidad con el sistema juridico de cada Parte, exija al proveedor de servicios poner fin a o

evitar una infraccion.

ARTICULO 253

Responsabilidad de los proveedores de servicios intermediarios:

«alojamiento de datos»

1. Cuando el servicio suministrado consista en el almacenamiento de los datos suministrados por
el receptor del servicio, cada Parte asegurara que el proveedor de servicios no sea considerado
responsable por la informacion almacenada a peticion del destinatario del servicio, a condicion de

que dicho proveedor:
(a) no tenga conocimiento real de actividades o informaciones ilicitas y, en lo referente a una

reclamacion por dafios y perjuicios, no tenga conocimiento de hechos o circunstancias por los

que la actividad o la informacion revele su caracter ilicito; o
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(b) actue con prontitud para retirar o deshabilitar el acceso a esa informacién en cuanto obtenga

tal conocimiento o informacion.

2. Elparrafo 1 no se aplicara cuando el destinatario del servicio actlie bajo la autoridad o control

del proveedor de servicios.

3. Lapresente Seccidon no afectara la posibilidad de que un tribunal o autoridad administrativa,
de conformidad con el sistema juridico de cada Parte, exijan al proveedor poner fin a una infraccion
o impedirla, ni a la posibilidad de que una Parte establezca procedimientos por los que se rija el

retiro o la inhabilitacion del acceso a informacion.
ARTICULO 254
Inexistencia de obligacion general de supervision
1. Ninguna Parte impondra a los proveedores de servicios, cuando presten los servicios cubiertos
por los articulos 251, 252 y 253, una obligacion general de supervisar la informacidén que transmitan

o almacenen, ni una obligacion general de buscar activamente hechos o circunstancias que indiquen

actividades ilicitas.
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2. Las Partes podran establecer obligaciones para que los proveedores de servicios informen con
prontitud a las autoridades publicas competentes sobre presuntas actividades ilicitas llevadas a cabo
o sobre informacion proporcionada por receptores de sus servicios, o la obligacion de comunicar a

las autoridades competentes, a solicitud de dichas autoridades, informacion que permita identificar a

los destinatarios de su servicio con los que hayan celebrado acuerdos de almacenamiento.

CAPITULO 5

TRANSFERENCIA DE TECNOLOGIA

ARTICULO 255

1.  Las Partes acuerdan intercambiar experiencias e informacion sobre sus practicas y politicas
nacionales e internacionales que influyan en la transferencia de tecnologia’®. Dicho intercambio
incluird, en particular, medidas para facilitar flujos de informacion, asociaciones empresariales,
otorgamiento de licencias y acuerdos voluntarios de subcontratacion. Se prestara especial atencion a
las condiciones necesarias para crear un entorno favorable para la promocion de relaciones
duraderas entre las comunidades cientificas de las Partes, la intensificacion de actividades para
promover la vinculacion, innovacion y transferencia de tecnologia entre las Partes, incluyendo

cuestiones como el marco legal relevante y el desarrollo del capital humano.

7 Para mayor claridad transferencia de tecnologia incluye acceso a y uso de la tecnologia asi

como el proceso de generacion de tecnologia.
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2.

Las Partes facilitaran y alentaran la investigacion, innovacion, actividades de desarrollo

tecnologico, transferencia y difusion de tecnologia entre ellas, dirigida, entre otras, a empresas,

instituciones gubernamentales, universidades, centros de investigacion y centros tecnoldgicos. Las

Partes promoveran el fortalecimiento de capacidades, el intercambio y la capacitacion o formacion

de personal en esta area en la medida de sus posibilidades.

3.

Las Partes alentardn mecanismos para la participacion de entidades y expertos de sus

respectivos sistemas de ciencia, tecnologia e innovacion, en proyectos e investigacion conjunta,

redes de desarrollo e innovacion, con el propdsito de fortalecer sus capacidades en ciencia,

tecnologia e innovacion. Tales mecanismos podran incluir:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

actividades conjuntas de investigacion, innovacion y desarrollo tecnologico asi como

proyectos educativos;

visitas e intercambio de cientificos, investigadores, aprendices y expertos técnicos;

organizacion conjunta de seminarios cientificos, conferencias, simposios y talleres, asi como

la participacion de expertos en estas actividades;

redes conjuntas de investigacion, desarrollo e innovacion;

intercambio y comparticion de equipos y materiales;
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(f) promocion de la evaluacion del trabajo conjunto y la difusion de los resultados; y

(g) cualquier otra actividad acordada por las Partes.

4.  Las Partes deberian considerar el establecimiento de mecanismos para el intercambio de
informacion sobre proyectos de investigacion, desarrollo e innovacion financiados con recursos

publicos.

5. LaParte UE facilitard y promovera el uso de incentivos otorgados a instituciones y empresas
en su territorio para la transferencia de tecnologia a instituciones y empresas de los Paises Andinos

signatarios para permitirles establecer una base tecnologica viable.

6.  Cada Parte hara sus mejores esfuerzos para evaluar las posibilidades para facilitar la entrada y
salida de su territorio, de datos y equipos relacionados o utilizados en actividades de investigacion,
innovacion y desarrollo tecnoldgico por las Partes en virtud de las disposiciones de este articulo, de
conformidad con las disposiciones legislativas y reglamentarias aplicables en el territorio de cada
Parte, incluyendo los regimenes en materia de control de exportaciones de productos de doble uso y

su legislacion relacionada.
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CAPITULO 6

COOPERACION

ARTICULO 256

1. Las Partes acuerdan cooperar con el fin de apoyar la implementacion de los compromisos y

obligaciones asumidas en virtud del presente Titulo.

2. Con sujecion a lo dispuesto en el Titulo XIII (Asistencia técnica y fortalecimiento de
capacidades comerciales), las dreas de cooperacion incluyen, pero no se limitan a las siguientes

actividades:
(a) intercambio de informacion sobre el marco juridico relativo a los derechos de propiedad
intelectual y las normas pertinentes de proteccion y observancia, asi como el intercambio de

experiencias entre la Parte UE y cada Pais Andino signatario sobre los avances legislativos;

(b) intercambio de experiencias entre la Parte UE y cada Pais Andino signatario sobre la

observancia de los derechos de propiedad intelectual;
(c) el fortalecimiento de capacidades, y el intercambio y capacitacion o formacién de personal;
(d) lapromocion y la difusion de informacion sobre los derechos de propiedad intelectual, en,

inter alia, los circulos empresariales y la sociedad civil, asi como la sensibilizacion publica de

los consumidores y de los titulares de derechos;
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(e) aumento de la cooperacion institucional, por ejemplo entre las oficinas de propiedad

intelectual; y

(f) promocion activa de la sensibilizacion y educacion del publico en general sobre las politicas

de derechos de propiedad intelectual.

ARTICULO 257

Subcomité de Propiedad Intelectual

1. Las Partes establecen un Subcomité sobre Propiedad Intelectual para hacer un seguimiento de
la implementacion de las disposiciones del presente Titulo. Este Subcomité se reunira al menos una
vez al afio, salvo que las Partes acuerden algo distinto. Dichas reuniones se podréan realizar a través

de cualquier medio acordado.

2. El Subcomité sobre Propiedad Intelectual adoptara sus decisiones por consenso. Este
Subcomité podra adoptar sus reglas de procedimiento. El Subcomité de Propiedad Intelectual sera
responsable de evaluar la informacion referida en el articulo 209 y de proponer al Comité de
Comercio la modificacion del Apéndice 1 del Anexo XIII (Listas de indicaciones geograficas)

relativo a indicaciones geograficas.
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TITULO VIII

COMPETENCIA

ARTICULO 258

Definiciones

Para los efectos del presente Titulo:

«autoridad de competencia» y «autoridades de competencia» significa:

(a) parala Parte UE, la Comision Europea; y

(b) para Colombia y Perq, sus respectivas autoridades nacionales de competencia;

«leyes de competenciay» significa:

(a) parala Parte UE, los articulos 101, 102 y 106 del Tratado de Funcionamiento de la

Unidn Europea, el Reglamento (CE) n° 139/2004 del Consejo, de 20 de enero de 2004,

sobre el control de concentraciones entre empresas (Reglamento comunitario de

concentraciones), y sus reglamentos de aplicacion y modificaciones;
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(b) para Colombia y Peru, las siguientes, segiin corresponda:

(1) las leyes nacionales relativas a la competencia adoptadas o mantenidas en
concordancia con el articulo 260, y sus reglamentos de aplicacion y

modificaciones; y/o

(i) lalegislacion de la Comunidad Andina que sea de aplicacion en Colombia o Peru,

y sus reglamentos de aplicacion y modificaciones.

2. Nada de lo dispuesto en este articulo afectara las competencias asignadas por las Partes a sus
autoridades regionales y nacionales respectivas para la aplicacion eficaz y coherente de sus

respectivas leyes de competencia.
ARTICULO 259
Objetivos y principios
1.  Reconociendo la importancia de la libre competencia y que las practicas anticompetitivas
tienen el potencial de distorsionar el adecuado funcionamiento de los mercados, afectar el desarrollo
econdmico y social, la eficiencia econdmica y el bienestar del consumidor y menoscabar los

beneficios resultantes de la aplicacion de este Acuerdo, las Partes aplicardn sus respectivas politicas

y leyes de competencia.
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2. Las Partes acuerdan que las siguientes practicas son incompatibles con el presente Acuerdo en

la medida que dichas practicas puedan afectar el comercio y la inversion entre las Partes:

(a) cualquier acuerdo, decision, recomendacion, o practica concertada que tenga por objeto o
efecto impedir, restringir o distorsionar la competencia de conformidad con lo dispuesto en

sus respectivas leyes de competencia;

(b) el abuso de una posicion dominante de conformidad con lo dispuesto en sus respectivas leyes

de competencia; y

(c) concentraciones de empresas, que obstaculice significativamente la competencia efectiva, en
particular como resultado de la creacion o fortalecimiento de una posicion dominante de

conformidad con lo dispuesto en sus respectivas leyes de competencia.

3. Las Partes reconocen la importancia de la cooperacion y coordinacion de sus respectivas
autoridades de competencia para promover la efectiva aplicacion de la politica y legislacion de
competencia, incluyendo las notificaciones de conformidad con el articulo 262, las consultas, el

intercambio de informacion, la asistencia técnica y la promocion de la competencia.

4.  Las Partes apoyaran y promoveran medidas para fortalecer la competencia en sus respectivas

jurisdicciones de conformidad con los objetivos del presente Acuerdo.
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ARTICULO 260

Leyes, autoridades y politica de competencia

1.  Cada Parte mantendra leyes de competencia que se ocupen de las practicas a las que se refiere

el articulo 259, parrafo 2, y adoptara las acciones apropiadas con respecto a dichas practicas.

2. Cada Parte establecerd o mantendré autoridades de competencia responsables y

adecuadamente capacitadas para la efectiva aplicacion de su legislacion de competencia.
3. Las Partes reconocen la importancia de aplicar sus respectivas leyes de competencia de
manera transparente, oportuna y no discriminatoria, respetando el principio de debido proceso y los

derechos de defensa.

4.  Cada Parte mantendra su autonomia para establecer, desarrollar y aplicar sus respectivas

politicas de competencia.
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ARTICULO 261

Cooperacion e intercambio de informacion

1. Las Partes haran sus mejores esfuerzos para cooperar a través de sus autoridades de

competencia en asuntos relativos a la aplicacion de sus leyes de competencia.

2. Laautoridad de competencia de una Parte podra solicitar cooperacion de la autoridad de
competencia de otra Parte en relacion con las actividades de cumplimiento de las leyes. Esta

cooperacion no impedird a las Partes involucradas tomar decisiones autobnomas.

3. Las autoridades de competencia podran intercambiar informacion con el fin de facilitar la

aplicacion efectiva de sus respectivas leyes de competencia.

4.  Cuando las autoridades de competencia intercambien informacion de acuerdo con este

articulo, tomaran en cuenta las restricciones impuestas por su respectiva legislacion.

5. Siuna Parte considera que una practica anticompetitiva definida en el articulo 259, parrafo 2,
llevada a cabo en el territorio de otra Parte tiene un efecto adverso en el territorio de las dos Partes o
en las relaciones comerciales entre dichas Partes, esa Parte podra pedir a dicha otra Parte iniciar las

actividades de cumplimiento de las leyes previstas en su legislacion.
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6.  Las autoridades de competencia podran fortalecer aun mas la cooperacién a través de medios

o instrumentos adecuados de conformidad con sus intereses y capacidades.

ARTICULO 262
Notificacion

1.  Laautoridad de competencia de una Parte notificara a la autoridad de competencia de otra
Parte, en la medida en que sus recursos administrativos lo permitan, las actividades de
cumplimiento de las leyes de competencia que la autoridad de competencia que notifica considera

podrian afectar intereses importantes’’ de dicha otra Parte.

2. Lanotificacion de conformidad con el parrafo 1 se realizaré tan pronto como sea posible en la

medida en que no sea contraria a la legislacion de competencia de la Parte que hace la notificacion
ni afecte cualquier investigacion en curso.
ARTICULO 263
Monopolios designados y las empresas del Estado

1.  Nada en este Acuerdo impedira que una Parte establezca o mantenga monopolios publicos o

privados, y empresas del Estado de conformidad con su legislacion™.

77 En particular, cuando la notificacién pueda contribuir al logro de los objetivos de las
actividades de cumplimiento de las leyes de competencia de la autoridad de competencia

notificada.

™ Para la mayor certeza, las Partes entienden que los monopolios rentisticos establecidos de
conformidad con el articulo 336 de la Constitucion Politica de Colombia, estan comprendidos
en la categoria de monopolios designados y empresas del Estado.
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2. Cada Parte garantizara que las empresas del Estado y los monopolios designados estén sujetos
a sus respectivas leyes de competencia en la medida en que la aplicacion de dichas leyes no

obstruya el desempefio, de hecho o en derecho, de determinadas tareas publicas asignadas a ellos.

3. Con respecto a empresas del Estado y los monopolios designados, ninguna Parte adoptara o

mantendrd medidas contrarias a lo dispuesto por este Titulo o que distorsione el comercio y la

inversion entre las Partes.

ARTICULO 264

Asistencia técnica

1.  Con el proposito de lograr los objetivos de este Titulo, las Partes reconocen la importancia de

la asistencia técnica y promoveran iniciativas con miras a desarrollar una cultura de competencia.

2. Las iniciativas realizadas de conformidad con el parrafo 1 se enfocaran, entre otras, en
fortalecer las capacidades técnicas e institucionales en lo que respecta a la aplicacion de politica de
competencia y el cumplimiento de las leyes de competencia, la capacitacion o formacion de

recursos humanos y el intercambio de experiencias.
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ARTICULO 265

Consultas

1. Con el proposito de fomentar el entendimiento entre las Partes o abordar asuntos especificos
que surjan bajo este Titulo, una Parte, a solicitud de otra Parte, debera aceptar el inicio de consultas,
sin perjuicio de continuar con cualquier accién conforme a sus leyes de competencia y manteniendo

su total autonomia en cuanto a la decision final sobre los asuntos objeto de consultas.
2. La Parte que solicite consultas de conformidad con el parrafo 1, indicard en qué forma el
asunto afecta el adecuado funcionamiento de los mercados, a los consumidores o al comercio y la
inversion entre las Partes. La Parte a la que se solicitan las consultas debera otorgar la mayor
consideracion a las inquietudes de la Parte que solicita consultas.
ARTICULO 266

Solucion de controversias

Ninguna Parte podra recurrir al mecanismo de solucion de controversias establecido en el Titulo XII

(Solucion de controversias), respecto de cualquier asunto que surja en relacion con el presente

Titulo.
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TITULO IX

COMERCIO Y DESARROLLO SOSTENIBLE

ARTICULO 267
Contexto y objetivos

1.  Recordando la Declaracion de Rio sobre Medio Ambiente y Desarrollo de 1992 y la

Agenda 21 adoptadas por la Conferencia de Naciones Unidades sobre Medio Ambiente y Desarrollo
el 14 de junio de 1992, los Objetivos de Desarrollo del Milenio adoptados en septiembre de 2000, la
Declaracion de Johannesburgo sobre Desarrollo Sostenible y su Plan de Implementacion,
adoptados el 4 de septiembre de 2002 y la Declaracion Ministerial sobre Empleo Pleno y Trabajo
Decente adoptada por el Consejo Econémico y Social de las Naciones Unidas en septiembre

de 2006, las Partes reafirman su compromiso con el desarrollo sostenible, para el bienestar de las
generaciones presentes y futuras. En este sentido, las Partes acuerdan promover el comercio
internacional, a modo de contribuir con el objetivo de desarrollo sostenible y trabajar para integrar y
reflejar este objetivo en su relacion comercial. En particular, las Partes resaltan el beneficio de
considerar los asuntos laborales” y ambientales relacionados con el comercio como parte de un

enfoque integral orientado hacia el comercio y el desarrollo sostenible.

7 Cuando en este Titulo se haga referencia a «laboral, este término incluye los asuntos

relevantes para los objetivos estratégicos de la Organizacion Internacional del Trabajo.
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2.

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

En vista de lo dispuesto en el parrafo 1, son objetivos de este Titulo, entre otros:

promover el didlogo y la cooperacion entre las Partes con miras a facilitar la aplicacion de las
disposiciones del presente Titulo y fortalecer las relaciones entre comercio y politicas y

practicas laborales y ambientales;

fortalecer el cumplimiento de la legislacion laboral y ambiental de cada Parte, asi como los
compromisos derivados de los convenios y acuerdos internacionales referidos en los
articulos 269 y 270, como un elemento importante para mejorar la contribucién del comercio

al desarrollo sostenible;

fortalecer el papel del comercio y la politica comercial en la promocion de la conservacion y

uso sostenible de la diversidad biologica y de los recursos naturales, asi como en la reduccion
de la contaminacion de acuerdo con el objetivo de desarrollo sostenible;

fortalecer el compromiso con los principios y derechos laborales de acuerdo con lo dispuesto
en este Titulo, como un elemento importante para mejorar la contribucion del comercio al

desarrollo sostenible;

promover la participacion publica en los asuntos cubiertos por este Titulo.
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3. Las Partes reafirman su plena disposicion a cumplir con sus compromisos en el presente
Titulo teniendo en cuenta sus propias capacidades, y en particular sus capacidades técnicas y

financieras.

4.  Las Partes reiteran su compromiso de abordar los retos globales en materia ambiental, de

acuerdo con el principio de responsabilidades comunes pero diferenciadas.

5. Las disposiciones del presente Titulo no se interpretaran ni seran utilizadas como un medio de
discriminacion arbitraria o injustificable entre las Partes o una restriccion encubierta al comercio o a

la inversion.

ARTICULO 268

Derecho de regular y niveles de proteccion

Reconociendo el derecho soberano de cada Parte a establecer sus politicas y prioridades nacionales
sobre el desarrollo sostenible y sus propios niveles de proteccion ambiental y laboral, de
conformidad con las normas y acuerdos reconocidos internacionalmente que se mencionan en los
articulos 269 y 270, y a adoptar o modificar en consecuencia sus leyes, regulaciones y politicas
pertinentes, cada Parte procurara asegurar que sus leyes y politicas pertinentes contemplen e

incentiven altos niveles de proteccion ambiental y laboral.
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ARTICULO 269

Normas y acuerdos laborales multilaterales
1. Las Partes reconocen el comercio internacional, el empleo productivo y el trabajo decente
para todos como elementos claves para gestionar el proceso de globalizacion y reafirman sus
compromisos de promover el desarrollo del comercio internacional de una manera que contribuya al

empleo productivo y el trabajo decente para todos.

2. Las Partes dialogaran y cooperaran, segin sea apropiado, en temas laborales relacionados con

el comercio que sean de interés mutuo.

3. Cada Parte se compromete con la promocion y aplicacion efectiva en sus leyes y practicas en
todo su territorio de las normas fundamentales de trabajo reconocidas a nivel internacional, tal
como se encuentran contenidas en los convenios fundamentales de la Organizacion Internacional
del Trabajo (en adelante «OIT»):

(a) lalibertad de asociacion y el reconocimiento efectivo del derecho a la negociacion colectiva;

(b) laeliminacion de todas las formas de trabajo forzoso u obligatorio;

(c) laabolicion efectiva del trabajo infantil; y
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(d) laeliminacion de la discriminacion con respecto al empleo y ocupacion.

4.  Las Partes intercambiaran informacion sobre su respectiva situacion y sus avances en lo
concerniente a la ratificacion de convenios prioritarios de la OIT asi como otros convenios que son

clasificados como actualizados por la OIT.

5. Las Partes subrayan que las normas de trabajo no deberian utilizarse con fines comerciales
proteccionistas, y ademds que no deberia ponerse en cuestion de modo alguno la ventaja

comparativa de cualquier Parte.
ARTICULO 270
Normas y acuerdos multilaterales sobre medio ambiente
1. Las Partes reconocen el valor de la gobernabilidad y los acuerdos internacionales sobre medio
ambiente como una respuesta de la comunidad internacional a los problemas globales o regionales
del medio ambiente, y enfatizan la necesidad de mejorar el apoyo mutuo entre el comercio y el

medio ambiente. En este contexto, las Partes dialogardn y cooperaran segun sea apropiado con

respecto a temas ambientales relacionados con el comercio, que son de interés mutuo.
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2. Las Partes reafirman su compromiso de aplicar de manera efectiva en sus leyes y practicas los
siguientes acuerdos multilaterales sobre medio ambiente: el Protocolo de Montreal sobre
Sustancias que Agotan la Capa de Ozono adoptado el 16 de septiembre de 1987, el Convenio de
Basilea sobre el Control de Movimientos Transfronterizos de Desechos Peligrosos y su Eliminacion
adoptado el 22 de marzo de 1989, el Convenio de Estocolmo sobre Contaminantes Organicos
Persistentes adoptado el 22 de mayo del 2001, la Convencion sobre el Comercio Internacional de
Especies Amenazadas de Fauna y Flora Silvestre firmada el 3 de marzo de 1973 (en adelante
«CITES»), el CDB, el Protocolo de Cartagena sobre Seguridad de la Biotecnologia del CDB
adoptado el 29 de enero del 2000, el Protocolo de Kyoto de la Convencion Marco de las Naciones
Unidas sobre Cambio Climatico adoptado el 11 de diciembre de 1997 (en adelante «Protocolo de
Kyoto») y el Convenio de Rotterdam sobre el Procedimiento de Consentimiento Fundamentado
Previo Aplicable a Ciertos Plaguicidas y Productos Quimicos Peligrosos Objeto de Comercio

Internacional adoptado el 10 de septiembre de 1998%".

3. El Comité de Comercio podra recomendar la extension de la aplicacion del parrafo 2 a otros
acuerdos multilaterales ambientales, a propuesta del Subcomité de Comercio y Desarrollo

Sostenible.

4.  Ninguna disposicion del presente Acuerdo limitaré el derecho de una Parte de adoptar o
mantener las medidas para aplicar los acuerdos mencionados en el parrafo 2. Dichas medidas no
seran aplicadas de manera que constituyan un medio de discriminacion arbitraria o injustificable

entre las Partes o una restriccidon encubierta del comercio.

8 Para los efectos de este parrafo, los acuerdos multilaterales ambientales referidos,

comprenderan aquellos protocolos, enmiendas, anexos y ajustes ratificados por las Partes.
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ARTICULO 271

Comercio que favorece el desarrollo sostenible

1. Las Partes reafirman que el comercio deberia promover el desarrollo sostenible. Las Partes
reconocen asimismo el papel beneficioso que las normas fundamentales de trabajo y el trabajo
decente pueden tener en la eficiencia econdmica, innovacion y productividad, asi como el valor de
una mayor coherencia entre las politicas comerciales, por un lado, y las politicas laborales por

otro lado.

2. Las Partes procuraran facilitar y promover el comercio y la inversion extranjera directa en

bienes y servicios ambientales.

3.  Las Partes acuerdan promover las mejores practicas empresariales relacionadas con la

responsabilidad social corporativa.

4.  Las Partes reconocen que los mecanismos flexibles, voluntarios y basados en incentivos
pueden contribuir a la coherencia entre las practicas comerciales y los objetivos del desarrollo
sostenible. En este sentido, y de acuerdo con sus leyes y politicas respectivas, cada Parte estimulara

el desarrollo y uso de tales mecanismos.
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ARTICULO 272

Diversidad bioldgica

1. Las Partes reconocen la importancia de la conservacion y el uso sostenible de la diversidad
biologica y de todos sus componentes como un elemento fundamental para alcanzar el desarrollo
sostenible. Las Partes confirman su compromiso de conservar y usar de manera sostenible la
diversidad bioldgica de acuerdo con el CDB y otros acuerdos internacionales pertinentes de los

cuales las Partes sean parte.

2. Las Partes continuardn trabajando hacia el cumplimiento de sus metas internacionales sobre el
establecimiento y mantenimiento de un sistema nacional y regional de areas marinas y terrestres
protegidas integrado, bien administrado, y ecoldogicamente representativo para los afios 2010 y 2012
respectivamente, como herramienta fundamental para la conservacion y uso sostenible de la
diversidad biologica. Las Partes reconocen también la importancia de las areas protegidas para el

bienestar de las poblaciones asentadas en estas areas y sus zonas de amortiguamiento.
3.  Las Partes procuraran promover de manera conjunta el desarrollo de practicas y programas

orientados a promover retornos econdémicos apropiados por la conservacion y uso sostenible de la

diversidad biologica.
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4.  Las Partes reconocen su obligacion, de acuerdo con el CDB, sujeto a su legislacion interna, de
respetar, preservar y mantener los conocimientos, innovaciones y practicas de las comunidades
indigenas y locales que entrafien estilos tradicionales de vida pertinentes para la conservacion y la
utilizacion sostenible de la diversidad biologica y promover la aplicacion mas amplia condicionada
al consentimiento informado previo de los titulares de tales conocimientos, innovaciones y
practicas, y fomentaran la distribucion justa y equitativa de los beneficios derivados de la

utilizacion de tales conocimientos, innovaciones y practicas.

5. Recordando el articulo 15 del CDB, las Partes reconocen los derechos soberanos de los
Estados sobre sus recursos naturales, y que la facultad de regular el acceso a los recursos genéticos
incumbe a los gobiernos nacionales y esta sometida a la legislacion nacional. Ademas, las Partes
reconocen que procuraran crear condiciones que faciliten el acceso a los recursos genéticos para
utilizaciones ambientalmente adecuadas y no imponer restricciones contrarias a los objetivos

del CDB, y que el acceso a los recursos genéticos estara sometido al consentimiento informado
previo de la Parte que proporciona los recursos, a menos que esa Parte decida otra cosa. Las Partes
tomaran medidas apropiadas, de acuerdo con el CDB, para compartir, de una manera justa y
equitativa y bajo términos mutuamente acordados, los resultados de la investigacion y desarrollo y
los beneficios derivados de la utilizacion comercial y de otra indole de los recursos genéticos con la

Parte que proporcione esos recursos.
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6.  Las Partes procuraran fortalecer y ampliar la capacidad de las instituciones nacionales
responsables de la conservacion y uso sostenible de la diversidad biologica, a través de

instrumentos tales como el fortalecimiento de capacidades y la asistencia técnica.
ARTICULO 273
Comercio de productos forestales
A fin de promover el manejo sostenible de los recursos forestales, las Partes reconocen la
importancia de contar con practicas que, de conformidad con los procedimientos y legislacion
internos, mejoren la aplicacion de las leyes, la buena gestion forestal y promuevan el comercio de
productos forestales legales y sostenibles, que pueden incluir las siguientes practicas:
(a) laaplicacion y uso efectivo de CITES con respecto a las especies de madera que se
identifiquen como amenazadas de acuerdo con los criterios de y en el marco de dicha

Convencion;

(b) el desarrollo de sistemas y mecanismos que permitan la verificacion del origen licito de los

productos forestales maderables a lo largo de la cadena de comercializacion;
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(c) lapromocion de mecanismos voluntarios para la certificacion forestal que son reconocidos en

el mercado internacional;

(d) latransparenciay la promocion de la participacion publica en la gestion de los recursos

forestales destinados a la produccion de madera; y

(e) el fortalecimiento de mecanismos de control para la produccion de productos maderables,

inclusive a través de instituciones de supervision independientes, de conformidad con el

marco legal de la cada Parte.

ARTICULO 274

Comercio de productos pesqueros

1. Las Partes reconocen la necesidad de conservar y administrar los recursos pesqueros de una

manera racional y responsable a fin de garantizar su sostenibilidad.

2. Las Partes reconocen la necesidad de cooperar en el contexto de las Organizaciones

Regionales de Ordenacion Pesquera (en adelante, «<OROP») a las que pertenecen, para:
(a) revisary ajustar la capacidad pesquera para los recursos pesqueros, incluidos aquellos

afectados por la sobre pesca, a fin de asegurar que las practicas pesqueras sean proporcionales

a las posibilidades de pesca disponibles;
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(b) adoptar instrumentos efectivos para el monitoreo y control, tales como esquemas de
observacion, esquemas de monitoreo de embarcaciones, control de transbordo y control

estatal en puertos, para asegurar el pleno cumplimiento de las medidas de conservacion

correspondientes;

(c) adoptar acciones para combatir la pesca ilegal no reportada y no regulada (INN); a tal fin, las
Partes acuerdan asegurar que las embarcaciones que enarbolen sus banderas lleven a cabo
actividades de pesca que estén de acuerdo con las reglas adoptadas en el marco de las OROP,
y sancionar a las embarcaciones, de conformidad con su legislacion interna, en caso de

violacion de tales normas.
ARTICULO 275
Cambio climatico
1. Teniendo en cuenta la Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre Cambio Climatico
(en adelante la «<CMNUCCy) y el Protocolo de Kyoto, las Partes reconocen que el cambio climatico
es un tema de preocupacion comun y global que requiere la mas amplia cooperacion posible de

todos los paises y su participacion en una respuesta internacional efectiva y apropiada, para el

beneficio de las generaciones presentes y futuras de la humanidad.
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2. Las Partes estan resueltas a mejorar sus esfuerzos relativos al cambio climatico, los cuales son
liderados por los paises desarrollados, incluyendo a través de la promocion de politicas nacionales e
iniciativas internacionales convenientes para mitigar y adaptarse al cambio climdtico, sobre la base
de la equidad y conforme con sus responsabilidades comunes pero diferenciadas y respectivas
capacidades y sus condiciones sociales y econdémicas, y teniendo en cuenta en particular las
necesidades, circunstancias, y la alta vulnerabilidad frente a los efectos adversos del cambio

climatico de aquellas Partes que sean paises en desarrollo.

3. Las Partes también reconocen que el efecto del cambio climatico puede afectar su desarrollo
actual o futuro y en consecuencia, resaltan la importancia de aumentar y apoyar los esfuerzos de

adaptacion, especialmente en aquellas Partes que sean paises en desarrollo.

4.  Considerando el objetivo global de una transicion rapida a economias bajas de carbono, las
Partes promoveran el uso sostenible de recursos naturales y promoveran medidas de comercio e
inversion que promuevan y faciliten el acceso, la difusion y el uso de las mejores tecnologias
disponibles para la produccidn y uso de energias limpias, y para la mitigacion y adaptacion al

cambio climatico.

5. Las Partes acuerdan considerar acciones para contribuir a alcanzar objetivos de mitigacion y

adaptacion frente al cambio climatico a través de politicas de comercio e inversion, entre otras:

(a) facilitando la eliminacidn de obstaculos de comercio e inversion para el acceso a, la
innovacion, el desarrollo y el despliegue de bienes, servicios y tecnologias que puedan
contribuir a la mitigacion o adaptacion, teniendo en cuenta las circunstancias de los paises en

desarrollo;
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(b) promoviendo medidas para la eficiencia energética y las energias renovables que respondan a
necesidades ambientales y econdmicas y minimicen los obstaculos técnicos al comercio.
ARTICULO 276
Trabajadores migrantes
Las Partes reconocen la importancia de promover la igualdad de trato en materia de condiciones de
trabajo, con miras a eliminar cualquier discriminacion a este respecto frente a cualquier trabajador,

incluyendo los trabajadores migrantes empleados legalmente en sus territorios.
ARTICULO 277
Mantenimiento de los niveles de proteccion
1.  Ninguna Parte incentivara el comercio o la inversion mediante la reduccion de los niveles de
proteccion contemplados en su legislacion ambiental y laboral. En consecuencia, ninguna Parte

dejard de aplicar, ni dejard sin efecto de algiin modo su legislacion ambiental y laboral de forma tal

que reduzca la proteccion otorgada en dichas leyes, para incentivar el comercio o la inversion.
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2. Ninguna Parte dejara de aplicar de manera efectiva sus leyes ambientales y laborales a través
de una linea de accion o inaccion sostenida o recurrente, de manera que afecte el comercio o la

inversion entre las Partes.

3. Las Partes reconocen el derecho de cada Parte a ejercer razonablemente su discrecionalidad
respecto a decisiones sobre asignacion de recursos relacionados a la investigacion, control y
cumplimiento de la reglamentacién y normas nacionales ambientales y laborales, sin menoscabar el

cumplimiento de las obligaciones asumidas en virtud de este Titulo.

4.  Ninguna disposicion de este Titulo sera interpretada en el sentido de facultar a las autoridades
de una Parte para realizar actividades de aplicacion y cumplimiento de la legislacion laboral y

ambiental en el territorio de otra Parte.

ARTICULO 278

Informacidn cientifica

Las Partes reconocen la importancia, al preparar y ejecutar las medidas dirigidas a proteger la salud
y seguridad en el trabajo o el medio ambiente que afecten al comercio entre las Partes, de tener en
cuenta la informacion cientifica y técnica, y las normas, directrices o recomendaciones
internacionales pertinentes, al mismo tiempo que reconocen que cuando hay amenazas de dafios
serios o irreversibles, la falta de certeza cientifica absoluta no deberia ser usada como razén para

postergar medidas protectoras®'.

81 Pert interpreta este articulo teniendo en cuenta el Principio 15 de la Declaracion de Rio sobre

Medioambiente y Desarrollo como referencia.
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ARTICULO 279

Revision de impactos en la sostenibilidad

Cada Parte se compromete a revisar, monitorear y evaluar el impacto de la aplicacion de este
Acuerdo en el ambito laboral y ambiental, segiin considere apropiado, a través de sus respectivos

procesos internos y participativos.

ARTICULO 280
Mecanismo institucional y de monitoreo

1.  Cada Parte designara una oficina dentro de su administracién que servira de punto de contacto
con las otras Partes, con el fin de implementar aspectos de desarrollo sostenible relacionados con el
comercio y canalizar todos los asuntos y comunicaciones que surjan en relacion con el presente

Titulo.

2. Las Partes constituyen un Subcomité de Comercio y Desarrollo Sostenible. El Subcomité de
Comercio y Desarrollo Sostenible estara conformado por representantes de alto nivel de las

administraciones de cada Parte, responsables de los asuntos laborales, ambientales y de comercio.
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3. Sin perjuicio de lo dispuesto en el parrafo 2, el Subcomité de Comercio y Desarrollo
Sostenible se reunira en sesiones en las que solo participen la Parte UE y uno de los Paises Andinos
signatarios cuando se trate de asuntos relativos exclusivamente a la relacion bilateral entre la

Parte UE y dicho Pais Andino signatario, incluidos aquellos asuntos tratados en el marco de las
Consultas Gubernamentales establecidas de conformidad con el articulo 283 y el Grupo de Expertos

establecido en el articulo 284.

4.  El Subcomité de Comercio y Desarrollo Sostenible se reunira el primer afio después de la
fecha de entrada en vigor del presente Acuerdo, y posteriormente segin sea necesario, para
supervisar la aplicacion del presente Titulo, incluyendo las actividades de cooperacion mencionadas
en el articulo 286, y discutir asuntos de interés comun relacionados con este Titulo. Este Subcomité

establecerd sus propias reglas de procedimiento y adoptara decisiones por consenso.

5. El trabajo del Subcomité de Comercio y Desarrollo Sostenible estard basado en el dialogo, la
cooperacion efectiva, el impulso de los compromisos e iniciativas bajo este Titulo y la busqueda de
soluciones mutuamente satisfactorias a las dificultades que se puedan plantear.

6.  Son funciones del Subcomité de Comercio y Desarrollo Sostenible:

(a) realizar el seguimiento de este Titulo e identificar acciones para la consecucion de los

objetivos del desarrollo sostenible;
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(b) presentar al Comité de Comercio, cuando lo considere apropiado, recomendaciones para la

adecuada aplicacion y aprovechamiento de este Titulo;

(c) identificar areas de cooperacion y verificar la ejecucion efectiva de la misma, sin perjuicio de

lo dispuesto en el articulo 326;

(d) evaluar, cuando lo considere apropiado, el impacto de la aplicacion de este Acuerdo en el

ambito laboral y ambiental; y

(e) resolver cualquier otro asunto cubierto por el ambito de aplicacion de este Titulo, sin perjuicio

de los mecanismos previstos en los articulos 283, 284 y 285.

7. El Subcomité de Comercio y Desarrollo Sostenible promovera la transparencia y la
participacion publica en su trabajo. En consecuencia, las decisiones de este Subcomité, asi como
cualquier informe que prepare sobre cuestiones relacionadas con la aplicacion de este Titulo, se
haran publicos, a menos que el Subcomité decida algo distinto. Ademas, el Subcomité estara
dispuesto a recibir y considerar las contribuciones, comentarios u opiniones del publico sobre

cuestiones relacionadas con el presente Titulo.
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ARTICULO 281

Mecanismos nacionales

Cada Parte consultara a los comités o grupos nacionales en materia laboral y ambiental o de
desarrollo sostenible, o los creardn cuando no existan. Estos comités o grupos podran presentar
opiniones y hacer recomendaciones sobre la aplicacion de este Titulo, inclusive por iniciativa
propia, a través de los respectivos canales internos de las Partes. Los procedimientos para la
conformacion y consulta de los comités o grupos, que tendran una representacion equilibrada de

organizaciones representativas en las areas arriba mencionadas, seran conformes a la legislacion

interna.
ARTICULO 282
Dialogo con la sociedad civil
1.  Con sujecion a lo dispuesto por el articulo 280, parrafo 3, el Subcomité de Comercio y

Desarrollo Sostenible convocaréa una vez al afio, a menos que las Partes acuerden algo distinto, una
sesion con organizaciones de la sociedad civil y el publico en general, a fin de llevar a cabo un
didlogo sobre asuntos relacionados con la aplicacion de este Titulo. Las Partes se pondran de
acuerdo sobre el procedimiento para dichas sesiones con la sociedad civil a mas tardar un ano

después de la entrada en vigor del presente Acuerdo.
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2. Con el objetivo de promover una representacion equilibrada de los intereses relevantes, las
Partes brindaran la oportunidad a todos los actores interesados en las areas mencionadas en el

articulo 281, de participar en las sesiones. Los resimenes de dichas sesiones serdn de acceso

publico.
ARTICULO 283
Consultas gubernamentales®
1. Una Parte puede solicitar consultas a otra Parte en relacion con cualquier asunto de interés

mutuo que se origine como consecuencia del presente Titulo, enviando una solicitud por escrito al

punto de contacto de esa otra Parte. La Parte que fuere objeto de la solicitud respondera sin demora.

2. Las Partes consultantes desplegaran todos los esfuerzos necesarios para llegar a un acuerdo
mutuamente satisfactorio sobre el asunto mediante el didlogo y las consultas. Cuando fuera
pertinente, y con sujecion al acuerdo de ambas Partes consultantes, dichas Partes recabaran
informacion u opiniones de cualquier persona, organizacion u érgano que pueda contribuir al
examen del asunto en cuestion, incluyendo las organizaciones u 6rganos internacionales de los

acuerdos mencionados en los articulos 269 y 270.

82 Las Partes participantes en las consultas gubernamentales previstas en este Titulo (en

adelante, «Parte consultante» o «Partes consultantes») seran, por un lado, la Unién Europea, y
por otro, un Pais Andino signatario. Un Pais Andino signatario no podra solicitar consultas a
otro pais Andino Signatario en virtud de este articulo.
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3. Siuna Parte consultante considera que el asunto requiere mayor discusion, dicha Parte puede
solicitar que el Subcomité de Comercio y Desarrollo Sostenible sea convocado para considerar el
asunto, mediando una solicitud escrita al punto de contacto de la otra Parte consultante. El
Subcomité de Comercio y Desarrollo Sostenible se reunira sin demora y se esforzara por llegar a un
acuerdo sobre la resolucion del asunto. Salvo que el Subcomité de Comercio y Desarrollo

Sostenible decida lo contrario, sus decisiones se haran publicas.
4. El Subcomité de Comercio y Desarrollo Sostenible publicara periédicamente informes que
describan el resultado de los procedimientos de consulta concluidos y cuando lo considere
pertinente, informes sobre consultas en curso.

ARTICULO 284

Grupo de expertos
1. Salvo que las Partes consultantes acuerden algo distinto, una Parte consultante podra, 90 dias
después del envio de una solicitud de consultas, solicitar el establecimiento de un Grupo de

Expertos para examinar el asunto que no haya sido satisfactoriamente resuelto a través de las

consultas gubernamentales realizadas de conformidad con el articulo 283.
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2. El Grupo de Expertos seleccionado de conformidad con los procedimientos establecidos en

los parrafos 3 y 4, debera determinar si una Parte ha cumplido sus obligaciones bajo este Titulo.

3. Alaentrada en vigor de este Acuerdo, las Partes presentaran al Comité de Comercio una lista
de al menos 15 personas con experiencia en los asuntos cubiertos por este Titulo, de los cuales
cinco no seran nacionales de ninguna de las Partes y estaran disponibles para ser presidente del
Grupo de Expertos. Dicha lista serd aprobada por el Comité de Comercio en su primera reunion.

Los expertos seran independientes y no recibiran instrucciones de ninguna Parte.

4. Cada Parte en un procedimiento® seleccionara un experto de la lista de expertos dentro de
los 30 dias siguientes a la recepcion de la solicitud de establecimiento del Grupo de Expertos. Las
Partes en el procedimiento podran acordar nombrar expertos no incluidos en la lista del Grupo de
Expertos, cuando lo consideren necesario. Si una Parte en un procedimiento no selecciona su
experto dentro de dicho periodo, la otra Parte seleccionara de la lista de expertos un nacional de la
Parte que no haya seleccionado un experto. Los dos expertos seleccionados deberan seleccionar al
presidente, quien no serd nacional de ninguna de las Partes en el procedimiento. En caso de
desacuerdo el presidente sera seleccionado por sorteo. El Grupo de Expertos sera establecido dentro

de los 40 dias siguientes a la solicitud de la Parte consultante.

8 Se entender4 por «una Parte en un procedimiento» una Parte consultante que participe en un

procedimiento ante un Grupo de Expertos.
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5. Las Partes en el procedimiento podran presentar escritos al Grupo de Expertos. EI Grupo de
Expertos podra solicitar y recibir escritos u otra informacion de los organismos, instituciones y
personas con informacion pertinente o conocimiento especializado, incluyendo informaciéon y
escritos de las organizaciones y organismos internacionales pertinentes sobre asuntos relacionados

con las convenciones internacionales y acuerdos a los que se refieren los articulos 269 y 270.

6.  Alaentrada en vigor de este Acuerdo, las Partes presentaran al Comité de Comercio reglas de

procedimiento para el Grupo de Expertos para su adopcion en la primera reunion del Comité de

Comercio.
ARTICULO 285
Informe del Grupo de Expertos®
1. El Grupo de Expertos deberd, dentro de los 60 dias siguientes a la seleccion del tltimo

experto, presentar a las Partes en el procedimiento un informe inicial que contenga sus conclusiones
preliminares sobre el asunto. Las Partes en el procedimiento podran presentar comentarios escritos
al Grupo de Expertos sobre el informe inicial dentro de los 15 dias siguientes a su presentacion.
Después de examinar los comentarios escritos, el Grupo de Expertos puede reconsiderar el informe
inicial. El informe final del Grupo de Expertos se pronunciaré sobre los argumentos presentados en

los comentarios escritos de las Partes en el procedimiento.

8 El Grupo de Expertos, en el momento de emitir sus recomendaciones, tendra en consideracion
el contexto multilateral de las obligaciones contenidas en los acuerdos y convenios
establecidos en los articulos 269 y 270.
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2. El Grupo de Expertos presentara el informe final, incluyendo sus recomendaciones, a las
Partes en el procedimiento a mas tardar a los 45 dias siguientes a la presentacion del informe inicial
de conformidad con el parrafo 1. Las Partes en el procedimiento deberan hacer publica una version

no confidencial del informe dentro de los 15 dias siguientes a su presentacion.

3. Las Partes en el procedimiento podran acordar extender los plazos establecidos en los

parrafos 1y 2.

4.  La Parte correspondiente en el procedimiento informara al Subcomité de Comercio y
Desarrollo Sostenible sus intenciones respecto a las recomendaciones del Grupo de Expertos,
incluyendo la presentacion de un plan de accion para ejecutar las recomendaciones. El Subcomité
de Comercio y Desarrollo Sostenible debera hacer un seguimiento de la aplicacion de las medidas

que dicha Parte haya determinado.

5. Este Titulo no esté sujeto al Titulo XII (Solucion de controversias).
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ARTICULO 286

Cooperacion en el comercio y desarrollo sostenible

Teniendo en cuenta el enfoque cooperativo de este Titulo, asi como lo dispuesto en el Titulo XIII
(Asistencia técnica y fortalecimiento de capacidades comerciales), las Partes reconocen la
importancia de las actividades de cooperacion que contribuyan a la aplicacion y aprovechamiento
de este Titulo y, en particular, a la mejora de las politicas y practicas relativas a la proteccion
laboral y ambiental de acuerdo a lo establecido en sus disposiciones. Dichas actividades de

cooperacion deberian cubrir actividades en areas de interés mutuo tales como:

(a) actividades relativas a la evaluacion de impactos ambientales y laborales del Acuerdo,
incluyendo actividades destinadas al mejoramiento de metodologias e indicadores para dicha

evaluacion;

(b) actividades relativas a la investigacion, monitoreo y aplicacion efectiva de convenios
fundamentales de la OIT y acuerdos multilaterales sobre el medioambiente, incluyendo

aspectos relacionados con el comercio;

(c) estudios relacionados con los niveles y estandares de proteccion laboral, ambiental, y

mecanismos para el monitoreo de dichos niveles;
(d) actividades relacionadas con la adaptacion y mitigacion del cambio climatico, incluyendo

actividades relacionadas con la reduccion de emisiones por deforestacion y degradacion de los

bosques («KREDD»);
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(e)

®

(2

(h)

(1)

W)

(k)

actividades relacionadas con los aspectos del régimen internacional de cambio climatico
pertinentes para el comercio, incluyendo actividades comerciales y de inversion para

contribuir a la consecucion de los objetivos de la CMNUCC;

actividades relacionadas con la conservacion y uso sostenible de la diversidad bioldgica tal y

como se trata en este Titulo;

actividades relacionadas con la determinacion del origen licito de los productos forestales, los

planes de certificacion forestal voluntaria y trazabilidad de los diferentes productos forestales;

actividades para incentivar las mejores practicas para la gestion forestal sostenible;

actividades relacionadas con el comercio de productos pesqueros, tal y como se trata en este

Titulo;

intercambio de informacion y experiencias en temas relacionados a la promocion y la

aplicacion de buenas practicas de responsabilidad social corporativa; y
actividades relativas a los aspectos relacionados con el comercio de la Agenda de Trabajo

Decente de la OIT, incluyendo las interrelaciones entre el comercio y el empleo productivo,

las normas fundamentales de trabajo, la proteccion social y el didlogo social.
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TITULO X

TRANSPARENCIA Y PROCEDIMIENTOS ADMINISTRATIVOS

ARTICULO 287
Cooperacion para promover la transparencia

Las Partes cooperaran en los foros bilaterales y multilaterales pertinentes con miras a incrementar la
transparencia en asuntos relacionados con el comercio.

ARTICULO 288

Publicacion

1.  Cada Parte garantizara que sus medidas de aplicacion general, incluyendo leyes, reglamentos,
decisiones judiciales, procedimientos y resoluciones administrativas que se refieran a cualquier

asunto contemplado en este Acuerdo, sean publicadas sin demora o se pongan de otra manera a

disposicion de las personas interesadas de forma que puedan conocer su contenido.
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2. Cada Parte, en la medida de lo posible, otorgara a las personas interesadas la oportunidad de
formular comentarios sobre cualquier proyecto de ley, reglamento, procedimiento o resolucion
administrativa de aplicacion general en relacion con cualquier asunto cubierto por este Acuerdo, y

examinara dichos comentarios, siempre que sean relevantes.

3.  Se considerara que una Parte ha proporcionado la informacidn a la que se refiere el parrafo 1
de este articulo cuando dicha informacion se haya hecho disponible mediante la notificacion
correspondiente a la OMC o en una pagina de internet, oficial, publica y de acceso gratuito de

dicha Parte.

ARTICULO 289

Informacidén confidencial

Nada de lo dispuesto en este Acuerdo obligara a ninguna de las Partes a revelar informacion

confidencial, cuya divulgacion pueda impedir el cumplimiento de las leyes o de otra manera ser

contraria al interés publico o pueda lesionar los intereses comerciales legitimos de empresas

publicas o privadas.
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ARTICULO 290

Intercambio de informacion

1. A solicitud de otra Parte, y en la medida que su legislacion lo permita, una Parte, por medio
de su Coordinador del Acuerdo, proporcionard informacion y responderd sin demora a cualquier

pregunta relativa a cualquier asunto que pudiera afectar sustancialmente el presente Acuerdo.

2. Cuando, de conformidad con este Acuerdo, una Parte proporcione informacion que califique

como confidencial a otra Parte, dicha Parte tratara esa informacion como confidencial.
3. A solicitud de una Parte, el Coordinador del Acuerdo de otra Parte indicara la entidad o

funcionario responsable de cualquier asunto relativo a la aplicacion de este Acuerdo y

proporcionara el apoyo necesario para facilitar la comunicacion con la Parte solicitante.
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ARTICULO 291

Procedimientos administrativos

Cada Parte aplicara de manera uniforme, imparcial y razonable todas las medidas de aplicacion
general a las que se refiere el articulo 288, parrafo 1. Con este fin, al aplicar dichas medidas a
personas, mercancias, servicios o establecimientos concretos de otra Parte en casos especificos,

cada Parte:

(a) dara, siempre que sea posible y de acuerdo con su legislacion nacional, a las personas que se
vean directamente afectadas por un procedimiento, aviso razonable del inicio del mismo,
incluyendo una descripcion de la naturaleza del procedimiento, la exposicion del fundamento
juridico conforme al cual el procedimiento es iniciado, y una descripcion general de todos los

asuntos en controversia;

(b) asegurara que dichas personas reciban una oportunidad razonable para presentar hechos y
argumentos que sustenten sus pretensiones, previamente a cualquier accion administrativa
definitiva, cuando el tiempo, la naturaleza del procedimiento y el interés publico lo

permitan; y

(c) asegurara que sus procedimientos estén basados en y se ajusten a su legislacion nacional.
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ARTICULO 292

Revision y apelacion

1.  Cada Parte establecerd o mantendra tribunales o procedimientos judiciales, cuasijudiciales, o
de naturaleza administrativa a efectos de la pronta revision y, cuando se requiera, la correccion de
las acciones administrativas definitivas relativas a los asuntos relacionados con el comercio
cubiertos por este Acuerdo. Dichos tribunales o procedimientos seran independientes de las oficinas
o autoridades encargadas de aplicar las medidas administrativas y aquellos responsables de dichos
tribunales o procedimientos seran imparciales y no tendran ningun interés sustancial en el resultado

del caso.

2. Cada Parte se asegurara de que, ante dichos tribunales o en esos procedimientos, se otorgue a

las partes en el procedimiento derecho a:

(a) una oportunidad razonable para sustentar o defender sus respectivas posiciones; y

(b) una decision fundada en las pruebas y los escritos presentados o, en casos donde lo requiera la

legislacion nacional, en el expediente compilado por la autoridad administrativa.

3. Con sujecion a la impugnacién o revision ulterior a las que se pudiese acudir de conformidad
con lo previsto en su legislacion nacional, cada Parte se asegurara de que dichas decisiones sean
aplicadas por y rijan la practica de la oficina o autoridad competente respecto a la accion

administrativa en cuestion.
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ARTICULO 293

Transparencia en materia de subvenciones

1. Para los efectos del presente Acuerdo, una subvencion relacionada con el comercio de
mercancias es una medida cubierta en la definicion establecida en el articulo 1.1 del Acuerdo sobre

Subvenciones y es especifica en el sentido del articulo 2 de este ultimo.

2. Cada Parte asegurara la transparencia en materia de subvenciones relacionadas con el
comercio de mercancias. A partir de los dos afios después de la entrada en vigor de este Acuerdo,
cada Parte presentard un informe cada dos afios a las otras Partes sobre la base juridica, la forma,
cantidad o presupuesto, y en lo posible, el beneficiario de la subvencion concedida por su gobierno
o cualquier organismo publico. Dicho informe se considerard suministrado siempre que la
informacion pertinente se ponga a disposicion por la Parte correspondiente o en su nombre en una
pagina de internet accesible al publico. Al intercambiar informacion, las Partes tendran en cuenta

los requisitos del secreto profesional y comercial.

3.  El Comité¢ de Comercio examinara periddicamente los progresos realizados por cada Parte en

la aplicacion de este articulo.

4.  Las disposiciones de este articulo se aplicaran sin perjuicio de los derechos de las Partes a
aplicar medidas de defensa comercial o de tomar acciones de solucion de controversias u otras
medidas adecuadas contra una subvencion concedida por otra Parte, de conformidad con las

disposiciones pertinentes de la OMC.

EU/CO/PE/es 352



54 — Viernes 23 de diciembre de 2016 Edicion Especial N° 808 — Registro Oficial

5. Las Partes acuerdan intercambiar informacion a peticion de cualquiera de ellas sobre materias
relativas a subvenciones relacionadas con el comercio de servicios, y realizar el primer intercambio

de puntos de vista sobre estos temas un afio después de la entrada en vigor del presente Acuerdo.

6.  Este articulo no estara sujeto al Titulo XII (Solucién de controversias).

ARTICULO 294

Reglas especificas

Las disposiciones de este Titulo se aplicaran sin perjuicio de cualquier regla especifica establecida

en otros Titulos de este Acuerdo.
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TITULO XI

EXCEPCIONES GENERALES

ARTICULO 295

Excepciones en materia de seguridad

1. Ninguna disposicion del presente Acuerdo se interpretara en el sentido de:

(a) exigir a una Parte la obligacion de suministrar o dar acceso a informacion cuya divulgacion

considere contraria a sus intereses esenciales en materia de seguridad; o

(b) impedir a una Parte que adopte medidas que considere necesarias para la proteccion de sus

intereses esenciales en materia de seguridad:

(1) relativas a contrataciones publicas indispensables para la seguridad nacional o para la

defensa nacional;

(i) relativas a las materias fisionables y fusionables o a aquellas de las que estas se derivan;
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(iii) relacionadas con la fabricacion, la contratacion publica o el comercio de armas,
municiones y material de guerra, relativas al trafico de otros productos y materiales, y al
suministro de servicios o el establecimiento destinados directa o indirectamente a
asegurar el abastecimiento de las fuerzas armadas;

(iv) adoptadas en tiempo de guerra u otras emergencias en las relaciones internacionales; o

(c) impedir que una Parte adopte medidas necesarias para cumplir con sus obligaciones respecto

al mantenimiento o la restauracion de la paz y la seguridad internacionales.

2. El Comité de Comercio sera informado, en la medida de lo posible, sobre cualquier medida

adoptada por una Parte en virtud de los subparrafos 1(b) y 1(c), y sobre su terminacién.

ARTICULO 296

Impuestos

1.  Este Acuerdo solo se aplicara a las medidas tributarias en la medida que dicha aplicacion sea

necesaria para dar efecto a las disposiciones de este Acuerdo.
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2. Ninguna disposicion de este Acuerdo afectard los derechos y obligaciones de una Parte en
virtud de cualquier convenio de tributacion® entre un Estado Miembro de la Union Europea y un
Pais Andino signatario. En el supuesto de incompatibilidad entre dicho convenio y este Acuerdo, el
convenio prevalecerd en la medida de la incompatibilidad. En caso de convenios de tributacion
entre un Estado Miembro de la Unién Europea y un Pais Andino signatario, las autoridades
competentes de conformidad con ese convenio tendran la responsabilidad exclusiva de determinar si

existe una incompatibilidad entre este Acuerdo y ese convenio.

3. Ninguna disposicion del presente Acuerdo se interpretard de modo que impida la adopcion o

aplicacion efectiva de cualquier medida que:

(a) tenga por objeto garantizar la imposicion o recaudacion equitativa o efectiva de impuestos

directos;

(b) distinga en la aplicacion de las disposiciones pertinentes de su legislacion nacional tributaria,
incluidas aquellas con el fin de garantizar la imposicion o recaudacién de impuestos, entre
contribuyentes que no se encuentran en la misma situacion, en particular por lo que se refiere

a su lugar de residencia o domicilio, o al lugar donde esté invertido su capital;

(c) tenga por objeto prevenir la evasion y la elusion fiscal en virtud de las disposiciones fiscales
de convenios para evitar la doble imposicion u otros acuerdos de tributacion, o la legislacion

tributaria nacional; o

8 ’ , . . .y .
> Para los efectos de este articulo, se entendera por «convenio de tributacién» un convenio para

la prevencion de la doble imposicion u otro acuerdo o arreglo internacional tributario.
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(d) sea incompatible con cualquier obligacién NMF establecida en este Acuerdo, siempre que la

diferencia de trato resulte de un convenio de tributacion.

4.  Los términos o conceptos de tributacion no definidos en este Acuerdo se determinan de
acuerdo con las definiciones y conceptos de tributacion, o definiciones y conceptos equivalentes o

similares, en virtud de la legislacion nacional de la Parte que adopta la medida.

ARTICULO 297

Balanza de pagos

1. Siuna Parte experimenta graves dificultades financieras exteriores o de balanza de pagos o la
amenaza de éstas, podra adoptar o mantener medidas restrictivas respecto del comercio de
mercancias, comercio de servicios y establecimiento, incluyendo los pagos y transferencias relativas

a dichas transacciones.

2. Las medidas restrictivas adoptadas o mantenidas en virtud del parrafo 1 seran no
discriminatorias y de duracion limitada, no excederan de lo necesario para remediar la situacion de
la balanza de pagos, y seran conformes a las condiciones establecidas en el Acuerdo sobre la OMC
y compatibles con el Convenio Constitutivo del Fondo Monetario Internacional, segun

corresponda®®.

8 Las condiciones establecidas en el Acuerdo sobre la OMC a las que se refiere este articulo

deben entenderse aplicables, mutatis mutandis, a las medidas de balanza de pagos relativas al
establecimiento en sectores no relacionados con el comercio de servicios.
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3. Las Partes procuraran evitar la aplicacion de las medidas restrictivas a las que se refiere el
parrafo 1. En el caso de que una Parte adopte o modifique una de estas medidas, dicha Parte las
notificard a las otras Partes sin demora y presentara, tan pronto como sea posible, un calendario para

su eliminacion.

4, Las consultas se celebraran sin demora en el Comité de Comercio. En dichas consultas se
evaluara la situacion de la balanza de pagos de la Parte que adopte o mantenga medidas restrictivas
en virtud de este articulo, asi como las medidas en si mismas, teniendo en cuenta, entre otros,

factores como:

(a) lanaturalezay el alcance de las dificultades financieras exteriores y de balanza de pagos;

(b) el entorno econémico y comercial exterior; y

(c) otras medidas correctivas alternativas de las que pueda hacerse uso.

En las consultas se examinara la conformidad de cualquier medida restrictiva con los parrafos 2 y 3.
Se aceptaran todas las constataciones estadisticas o de otro orden que presente el Fondo Monetario
Internacional sobre cuestiones de cambio, de reservas monetarias y de balanza de pagos, y las

conclusiones se basaran en la evaluacion hecha por el Fondo Monetario Internacional de la

situacion financiera exterior y de balanza de pagos de la Parte que introduce las medidas.
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TITULO XII

SOLUCION DE CONTROVERSIAS

CAPITULO 1

OBJETIVOS, AMBITO DE APLICACION Y DEFINICIONES

ARTICULO 298

Objetivo

El objetivo de este Titulo es prevenir y solucionar cualquier controversia entre las Partes con
relacion a la interpretacion y aplicacion de este Acuerdo y llegar, cuando sea posible, a una solucion
mutuamente satisfactoria de cualquier asunto que pudiera afectar su funcionamiento. De no llegarse
a una solucion de mutuo acuerdo, el primer objetivo de este Titulo sera, en general, conseguir la
supresion de las medidas de que se trate si se constata que éstas son incompatibles con las

disposiciones de este Acuerdo.
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ARTICULO 299

Ambito de aplicacion
1. Salvo que expresamente se disponga lo contrario en este Acuerdo, las disposiciones de este

Titulo se aplicaran a cualquier controversia relativa a la interpretacion y aplicacion de este Acuerdo,

en particular cuando una Parte considere que una medida adoptada por otra Parte es o podria ser

incompatible con las obligaciones de este Acuerdo.

2. Este Titulo no se aplicara a controversias entre los Paises Andinos signatarios.

ARTICULO 300
Definiciones
Para los efectos de este Titulo, «parte en la controversia» o «parte en una controversia» y «partes en

la controversia» y «partes en una controversia» significa la Parte o Partes de este Acuerdo que sean

parte o partes en un procedimiento de solucidon de controversias en virtud de este Titulo.
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CAPITULO 2

CONSULTAS

ARTICULO 301

Consultas

1. Las Partes procuraran solucionar cualquier controversia respecto a cualquier asunto
establecido en el articulo 299 iniciando consultas de buena fe con la finalidad de alcanzar una

solucion de mutuo acuerdo.

2. Una Parte podra solicitar el inicio de consultas por medio de una solicitud escrita a otra Parte,
con copia al Comité de Comercio, identificando cualquier medida en cuestion y, los fundamentos

juridicos de la reclamacion.

3.  La Parte reclamada contestara la solicitud de consultas, con copia al Comité de Comercio,
dentro de los 10 dias siguientes a la recepcion de dicha solicitud. En los casos de urgencia el plazo

sera de cinco dias.

4.  Las partes en la controversia podran acordar no iniciar consultas de conformidad con este
articulo, y recurrir directamente al procedimiento del grupo arbitral, de conformidad con el
articulo 302. Tal decision sera notificada por escrito al Comité de Comercio en un plazo no mayor a

cinco dias antes de la solicitud de establecimiento de un grupo arbitral.
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5. Salvo que las Partes consultantes acuerden algo distinto, las consultas se llevaran a cabo y se
consideraran concluidas dentro de un plazo de 30 dias desde la fecha de recepcion de la solicitud
por la Parte reclamada y tendrdn lugar en el territorio de la Parte consultada. Las consultas podran
realizarse, previo acuerdo de las partes en la controversia, por cualquier medio tecnologico

disponible. Las consultas y toda la informacion revelada durante las mismas seran confidenciales.

6.  En casos de urgencia, incluidos aquellos relacionados con mercancias perecederas o que de
otra manera involucren mercancias o servicios que rapidamente pierden su valor comercial, como
ciertas mercancias y servicios de temporada, las consultas comenzaran dentro de los 15 dias
siguientes a la fecha en que la Parte reclamada reciba la solicitud y se consideraran concluidas

dentro de esos 15 dias.

7. Durante las consultas, cada Parte consultante aportara la informacion factica suficiente que
permita un examen completo de la manera en que la medida vigente o en proyecto, o cualquier otro

asunto, pueda afectar el funcionamiento y la aplicacion de este Acuerdo.
8. Enlas consultas previstas en este articulo, cada Parte consultante asegurara la participacion

del personal de sus autoridades gubernamentales competentes que tenga conocimiento relevante del

asunto objeto de las consultas.
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9.  Salvo que las Partes consultantes acuerden algo distinto, cuando una controversia haya sido
objeto de consultas en un subcomité establecido en este Acuerdo, dichas consultas podran sustituir
las consultas previstas en este articulo, siempre que en dichas consultas se haya identificado
debidamente la medida en discusion y los fundamentos juridicos de la reclamacion. Salvo que las
Partes consultantes acuerden algo distinto, las consultas en el subcomité se consideraran concluidas

a los 30 dias siguientes de la fecha de recepcion de la solicitud de consultas por la Parte consultada.

10. Una Parte que no sea Parte en las consultas y que tenga un interés en el asunto objeto de las
mismas, podra solicitar su participacion en ellas mediante escrito a las Partes consultantes, con
copia al Comité de Comercio, dentro de los cinco dias siguientes a la fecha de recepcion de la
solicitud de consultas. Siempre que ninguna de las Partes consultantes se oponga, dicha Parte podra
participar como tercera parte de conformidad con las reglas de procedimiento establecidas de

conformidad con el articulo 315 (en adelante, «Reglas de Procedimiento»).
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(a)

(b)

(©)

(d)

CAPITULO 3

PROCEDIMIENTOS PARA LA SOLUCION DE CONTROVERSIAS

ARTICULO 302

Inicio del procedimiento arbitral

La Parte reclamante podra solicitar el establecimiento de un grupo arbitral si:

la Parte reclamada no responde a la solicitud de consultas de conformidad con el articulo 301,

parrafo 3;

las consultas no tienen lugar dentro de los plazos establecidos en el articulo 301, parrafos 5

0 6, segun corresponda;

las Partes consultantes no logran resolver la controversia mediante las consultas; o

las partes en la controversia han acordado no realizarlas de conformidad con el articulo 301,

parrafo 4.
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2. Lasolicitud de establecimiento de un grupo arbitral se presentarad por escrito a la Parte
reclamada y al Comité de Comercio. La Parte reclamante identificard en su solicitud la medida
especifica en discusion, y explicard cobmo esa medida constituye una violacion de las disposiciones
de este Acuerdo de modo que sea suficiente para presentar los fundamentos de derecho de la

reclamacion con claridad.

3. Ninguna Parte podré solicitar el establecimiento de un grupo arbitral para examinar una

medida en proyecto.
4.  Una Parte que no sea parte en una controversia y que tenga un interés sustancial en la misma
podra solicitar, dentro de los 10 dias siguientes a la fecha de recepcion de la solicitud de
establecimiento de un grupo arbitral, su participacion en un procedimiento arbitral mediante escrito
a las partes en la controversia, con copia al Comité de Comercio. Dicha Parte podra participar como
tercero de conformidad con las Reglas de Procedimiento.

ARTICULO 303

Establecimiento del grupo arbitral

1. Un grupo arbitral estard compuesto por tres arbitros.
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2. Dentro de los 12 dias siguientes a la fecha de recepcion de la solicitud para el establecimiento
de un grupo arbitral por la Parte reclamada, cada parte en la controversia podra seleccionar a un
arbitro entre los candidatos propuestos por cualquiera de las Partes para la lista establecida de
conformidad con el articulo 304. Si una de las partes en la controversia no hubiere seleccionado a su
arbitro, dicho arbitro sera elegido, a solicitud de la otra parte en la controversia, mediante sorteo
efectuado por el Presidente del Comité de Comercio o su delegado entre los candidatos propuestos

por dicha parte en la controversia para la lista de arbitros.

3. Salvo que las partes en la controversia lleguen a un acuerdo sobre el presidente del grupo
arbitral en el plazo establecido en el parrafo 2, y a solicitud de cualquiera de las partes en la
controversia, el Presidente del Comité de Comercio o su delegado seleccionara por sorteo al

presidente del grupo arbitral entre los candidatos seleccionados a tal efecto en la lista de arbitros.
4.  El Presidente del Comité de Comercio o su delegado, seleccionara a los arbitros de la lista

prevista en el articulo 304 en un plazo de cinco dias a partir de la fecha de recepcion de la solicitud

presentada de conformidad con los parrafos 2 6 3, seglin corresponda.
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5. No obstante lo establecido en los parrafos 2 a 4, las partes en la controversia podran
seleccionar como arbitros, por mutuo acuerdo y en el plazo de los 10 dias siguientes a la fecha de
recepcion de la solicitud por la Parte reclamada, personas que no formen parte de la lista de arbitros

pero que cumplan con los requisitos del articulo 304, parrafo 3.

6.  La fecha de establecimiento del grupo arbitral sera la fecha en la que todos los arbitros

designados hayan confirmado su aceptacion de conformidad con las Reglas de Procedimiento.

ARTICULO 304
Lista de arbitros

1.  El Comité de Comercio establecera en su primera reunion, una lista de 25 personas que
deseen y puedan ejercer como arbitros. Cada Parte propondra a cinco personas para que ejerzan de
arbitros. Las Partes también seleccionaran de mutuo acuerdo a 10 personas que no sean nacionales®’

de ninguna de las Partes y quienes actuaran como presidente del grupo arbitral.

2. El Comité de Comercio se asegurara de que la lista establecida de conformidad con el
parrafo 1 siempre esté completa. En cualquier caso, la lista podra ser utilizada de conformidad con

el articulo 303 atn estando incompleta.

8 Para los efectos de este Titulo, «nacional» significa una persona fisica que tiene la

nacionalidad de un Estado Miembro de la Unién Europea, o de un Pais Andino signatario o
que sea residente permanente de un Estado Miembro de la Union Europea o de un Pais
Andino signatario.
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3. Los arbitros tendran conocimientos especializados o experiencia en derecho, comercio
internacional, o en la solucion de controversias derivadas de acuerdos comerciales internacionales.
Seran independientes, imparciales, no tendran vinculacion directa o indirecta con ninguna de las
Partes, y no recibiran instrucciones de ninguna de las Partes o de ninguna organizacion. Los arbitros
cumpliran con el codigo de conducta establecido de conformidad con este Titulo (en adelante, el

«Codigo de Conductay).

4.  El Comité de Comercio establecera ademas, listas adicionales de 12 personas que cuenten con
experiencia sectorial en asuntos especificos que abarque el presente Acuerdo. Al efecto, cada Parte
propondra tres personas para que ejerzan como arbitros. Las Partes seleccionaran de mutuo acuerdo
tres candidatos para presidente de grupo arbitral que no sean nacionales de ninguna de las Partes.
Cada parte en la controversia podra optar por seleccionar a su arbitro entre los propuestos por
cualquiera de las Partes para una lista sectorial. Cuando se recurra al procedimiento de seleccion
establecido en el articulo 303, parrafo 3, el Presidente del Comité de Comercio, o su delegado,

podra usar una lista sectorial por acuerdo de las partes en la controversia.
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ARTICULO 305
Recusacion, remocion y reemplazo
1. Cualquier parte en la controversia podra recusar a un arbitro en caso de duda justificable
respecto al cumplimiento del Cédigo de conducta por dicho arbitro. La decision sobre la recusacion
o remocion de un arbitro serd adoptada de acuerdo a lo dispuesto en las Reglas de Procedimiento.
2. Siun arbitro no pudiera participar en el procedimiento, renunciara o debiera ser reemplazado,
se elegira un reemplazo de conformidad con el articulo 303.
ARTICULO 306

Acumulacion de procedimientos arbitrales

Cuando mas de una Parte solicite el establecimiento de un grupo arbitral sobre la misma medida y
sobre la base de los mismos fundamentos de derecho, siempre que sea posible, se establecerd un

unico grupo arbitral para examinar dichas solicitudes.
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ARTICULO 307

Laudo del grupo arbitral

1. El grupo arbitral notificara su laudo a las partes en la controversia y al Comité de Comercio
dentro de los 120 dias desde la fecha de su establecimiento. Cuando el grupo arbitral considere que
no puede cumplir con dicho plazo, el presidente del grupo arbitral debera notificarlo a las partes en
la controversia y al Comité de Comercio por escrito, sefialando las razones del retraso y la fecha en
la cual notificara su laudo. Bajo ninguna circunstancia se notificara el laudo después de

transcurridos 150 dias de la fecha de establecimiento del grupo arbitral.

2. En casos de urgencia, incluidos aquellos relacionados con mercancias perecederas o que de
otra manera involucren mercancias o servicios que rapidamente pierden su valor comercial, como
ciertas mercancias y servicios de temporada, el grupo arbitral se pronunciara dentro de los 10 dias
siguientes a su establecimiento sobre si considera que se trata o no de un caso de urgencia. El grupo
arbitral notificard su laudo dentro de los 60 dias a partir de la fecha de su establecimiento, y en

ningun caso después de 75 dias desde dicha fecha.

ARTICULO 308

Cumplimiento del laudo

1.  La Parte reclamada adoptara todas las medidas necesarias para cumplir sin demora con el

laudo del grupo arbitral.
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2. Enun plazo de 30 dias a partir de la fecha de recepcion del laudo, la Parte reclamada

notificara a la Parte reclamante lo siguiente:

(a) las medidas especificas que considere necesarias para cumplir con el laudo;

(b) el plazo razonable para hacerlo; y

(c) una oferta concreta de compensacion temporal hasta el momento de la ejecucion completa de

las medidas especificas que considere necesarias para cumplir con el laudo.

3. En caso de discrepancias entre las partes en la controversia sobre el contenido de tal
notificacion, la Parte reclamante podra solicitar al grupo arbitral que emitio6 el laudo que dictamine
si las medidas propuestas a las que se refiere el subparrafo 2(a) son compatibles con este Acuerdo,
si el plazo para cumplir con el laudo es razonable, y/o si la oferta de compensacion es
manifiestamente desproporcionada. El laudo se emitira dentro de los 45 dias siguientes a la

presentacion de la solicitud.
4.  En caso de que el grupo arbitral original, o cualquiera de sus miembros, no pudiera reunirse,
se aplicaran los procedimientos sefialados en el articulo 303. El plazo limite para notificar el laudo

sera de 45 dias desde la fecha en la que el nuevo grupo arbitral se haya establecido.

5. El plazo razonable a que se refiere el subparrafo 2(b) podra ampliarse por mutuo acuerdo de

las partes en la controversia.
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ARTICULO 309

Revision de cualquier medida adoptada para cumplir con el laudo arbitral

1.  La Parte reclamada notificara a la Parte reclamante y al Comité de Comercio de cualquier
medida adoptada para poner fin al incumplimiento de sus obligaciones en virtud de este Acuerdo,
antes de la expiracion del plazo razonable determinado de conformidad con el articulo 308,

subparrafo 2(b) y parrafos 3 6 5.

2. Silas medidas notificadas por la Parte reclamada de conformidad con el parrafo 1 no fueran
similares a aquellas notificadas previamente por esa Parte de conformidad con el articulo 308,
subparrafo 2(a), o en el caso de que la Parte reclamante haya recurrido al arbitraje previsto en el
articulo 308, parrafo 3, y dichas medidas notificadas de conformidad con el parrafo 1 no fueran
similares a las que el grupo arbitral ha determinado como compatibles con este Acuerdo, y en caso
de desacuerdo entre las partes en la controversia sobre la existencia de las medidas notificadas o su
conformidad con este Acuerdo, la Parte reclamante podra solicitar por escrito al grupo arbitral
original que decida sobre el asunto. Dicha solicitud identificard las medidas especificas en discusion
y explicard en qué medida son incompatibles con este Acuerdo. El grupo arbitral notificara su laudo

dentro del plazo de 30 dias desde la fecha de presentacion de la solicitud.
3. En caso de que el grupo arbitral original, o alguno de sus miembros, no estuviera disponible,

se aplicaran los procedimientos establecidos en el articulo 303. El plazo limite para notificar el

laudo seré de 30 dias desde la fecha en la que el nuevo grupo arbitral se haya establecido.
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ARTICULO 310

Recursos temporales en caso de incumplimiento

1. Sila Parte reclamada no notifica la adopcion de ninguna medida para cumplir con el laudo del
grupo arbitral antes de la expiracion del plazo razonable, o si el grupo arbitral decidiera de
conformidad con el articulo 309, parrafo 2, que la medida notificada es incompatible con este

Acuerdo, la Parte reclamante podra:

(a) solicitar a la Parte reclamada una compensacion por incumplimiento, ya sea la continuacion

de la compensacion temporal o una compensacion distinta, o

(b) notificar a la Parte reclamada y al Comité de Comercio su intencion de suspender beneficios
resultantes de cualquier disposicion a la que se hace referencia en el articulo 299 a un nivel

equivalente a la anulacién o menoscabo causado por la violacion.

2. Sitranscurrido un plazo de 20 dias desde la expiracion del plazo razonable, o desde que el
grupo arbitral decidiera que la medida notificada conforme al articulo 311, parrafo 2, es
incompatible con este Acuerdo, las partes en la controversia no pudieran llegar a un acuerdo sobre
la compensacion de conformidad con el subparrafo 1(a), la Parte reclamante podra notificar a la
Parte reclamada y al Comité de Comercio su intencion de suspender beneficios resultantes de
cualquier disposicion a la que se hace referencia en el articulo 299 a un nivel equivalente a la

anulacién o menoscabo causado por la violacion.
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3. Sila Parte reclamada no aplica la compensacion temporal establecida de conformidad con el
articulo 308 dentro de un periodo de tiempo razonable®®, la Parte reclamante podra notificar a la
Parte reclamada y al Comité de Comercio su intencion de suspender beneficios resultantes de
cualquier disposicion a la que se hace referencia en el articulo 299 a un nivel equivalente a la
compensacion temporal hasta el momento en el que la Parte reclamada aplique la compensacion

temporal o adopte una medida de cumplimiento, lo que sea que ocurra antes.

4.  Encel caso en que la Parte reclamante notifique su intencidon de suspender beneficios de
conformidad con los parrafos 2 o 3, dicha Parte podra ejecutar la suspension 10 dias después de la

notificacion, a menos que la Parte reclamada solicite el arbitraje de conformidad con el parrafo 5.

5. Sila Parte reclamada considera que el nivel de suspension notificado no es equivalente a la
anulacion o menoscabo causado por la violacion, podra solicitar por escrito al grupo arbitral
original que decida sobre el asunto. Dicha solicitud serd notificada a la Parte reclamante y al Comité
de Comercio antes de que expire el plazo de 10 dias al que hace referencia el parrafo 4. El grupo
arbitral original notificara su laudo sobre el nivel de suspension de beneficios a las partes en la
controversia y al Comité de Comercio dentro de los 30 dias siguientes a la fecha en la cual el grupo
arbitral haya recibido la solicitud. Los beneficios no se suspenderdn hasta que el grupo arbitral
original haya notificado su laudo a las partes en la controversia, y cualquier suspension sera acorde

con dicho laudo.

8 Para mayor certeza, la Parte reclamada no ha ejecutado la compensacion temporal en un plazo

de tiempo razonable solamente en aquellos casos en los que la Parte reclamada no inicie los
procedimientos internos conducentes a la ejecucion de la compensacion en un plazo razonable
o dichos procedimientos internos resulten en una decision contraria a la ejecucion de la
compensacion.
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6.  En caso de que el grupo arbitral original, o alguno de sus miembros, no estuviera disponible,
se aplicaran los procedimientos establecidos en el articulo 303. El plazo limite para emitir el laudo

sera de 45 dias desde la fecha en la que el nuevo grupo arbitral se haya establecido.

7. La compensacion o la suspension de beneficios previstas en este articulo seran temporales y
no eximiran a la Parte reclamada de su obligacion de cumplir con el laudo. Tales recursos se
aplicardn s6lo hasta que toda medida declarada incompatible con este Acuerdo haya sido eliminada
o modificada para cumplir con las disposiciones de este Acuerdo o hasta que las partes en la

controversia hayan alcanzado una soluciéon mutuamente convenida.

ARTICULO 311

Revision de cualquier medida adoptada después de la suspension de beneficios

0 compensacion por incumplimiento

1. La Parte reclamada podra notificar en cualquier momento a la Parte reclamante y al Comité de
Comercio cualquier medida que haya adoptado para cumplir con el laudo del grupo arbitral y sobre
su solicitud a la Parte reclamante de poner fin a la suspension de beneficios aplicada por ésta o a su
intencion de terminar con la aplicacion de la compensacion por incumplimiento, segiin corresponda.
Salvo en el caso previsto en el parrafo 2, la suspension de beneficios terminara 30 dias después de

dicha notificacion.
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2. Silas partes en la controversia no pudieran llegar a un acuerdo sobre la compatibilidad de la
medida notificada con las disposiciones de este Acuerdo dentro de los 30 dias de la fecha de
presentacion de la notificacion prevista en el parrafo 1, cualquiera de dichas partes podré solicitar
por escrito al grupo arbitral original que decida sobre el asunto. Dicha solicitud se notificara
simultaneamente a la Parte reclamada y al Comité de Comercio. El laudo del grupo arbitral sera
notificado a las partes en la controversia y al Comité de Comercio dentro de los 45 dias de la fecha
de recepcion de dicha solicitud. Si el grupo arbitral decidiera que la medida de cumplimiento es

conforme a las disposiciones de este Acuerdo, la suspension de los beneficios terminara.

3. En caso de que el grupo arbitral original, o alguno de sus miembros, no estuviera disponible,
se aplicaran los procedimientos establecidos en el articulo 303. El plazo limite para notificar el

laudo sera de 45 dias desde la fecha de establecimiento de un nuevo grupo arbitral.

4.  Sitranscurrido el plazo de 30 dias al que se refiere el parrafo 2, ninguna de las partes en la
controversia ha solicitado al grupo arbitral original que decida sobre la compatibilidad de la medida
notificada de conformidad con el parrafo 1, y la Parte reclamante no ha cumplido con su obligacion
de terminar la suspension de beneficios, la Parte reclamada podra suspender beneficios en un nivel
equivalente al aplicado por la Parte reclamante, en tanto dicha Parte no haya puesto fin a la

suspension de beneficios.
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ARTICULO 312
Solicitud de aclaracion de un laudo

1.  Dentro de los 10 dias siguientes a la notificacion del laudo, una parte en la controversia podra
solicitar por escrito al grupo arbitral, con copia a la otra parte en la controversia y al Comité de
Comercio, que aclare ciertos aspectos especificos de cualquier determinacion o recomendacion en
el laudo que dicha parte considere ambiguos, incluidos aquellos relacionadas con el cumplimiento.
La otra parte en la controversia podra presentar comentarios sobre dicha solicitud al grupo arbitral,
con copia a la parte en la controversia que realizé la misma. El grupo arbitral respondera a tal

solicitud dentro de los 10 dias siguientes a la recepcion de la misma.

2. Lapresentacion de una solicitud de conformidad con el parrafo 1 no afectara a los plazos a los

que se refiere el articulo 308.

ARTICULO 313
Suspension y terminacion del procedimiento

1. Las partes en la controversia podran acordar en cualquier momento, la suspension de los
trabajos del grupo arbitral por un periodo que no exceda de 12 meses contados a partir de la fecha
de dicho acuerdo. Las partes en la controversia notificaran por escrito dicho acuerdo al presidente
del grupo arbitral, con copia al Comité de Comercio. En tal caso, los plazos establecidos en
articulo 307 se prorrogaran por un periodo de la misma duracion a aquel durante el que hayan

estado suspendidos los trabajos.
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2. En cualquier caso, si los trabajos del grupo arbitral han sido suspendidos por mas
de 12 meses, la autoridad del grupo arbitral caducara, salvo que las partes en la controversia
acuerden algo distinto. Si la autoridad del grupo arbitral caduca, nada de lo dispuesto en este

articulo impedira que una Parte inicie un nuevo procedimiento sobre el mismo asunto.

3. Las partes en la controversia podran acordar terminar los procedimientos ante un grupo

arbitral en cualquier momento, mediante notificacion escrita conjunta al presidente del grupo

arbitral, con copia al Comité de Comercio.

CAPITULO 4

DISPOSICIONES GENERALES

ARTICULO 314
Solucién mutuamente convenida
Las partes en la controversia podran alcanzar una solucién mutuamente convenida sobre una
controversia sujeta a lo dispuesto en este Titulo en cualquier momento. Las partes en la controversia

notificaran conjuntamente al Comité de Comercio cualquier solucion alcanzada. El procedimiento

terminara cuando se notifique la solucion mutuamente convenida.
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ARTICULO 315

Reglas de Procedimiento y Codigo de Conducta

1. Los procedimientos de solucion de controversias cubiertos por el presente Titulo se regiran
por las Reglas de Procedimiento adoptadas por el Comité de Comercio en su primera reunion

después de la entrada en vigor de este Acuerdo. El Comité de Comercio también adoptara en dicha

reunion el Codigo de Conducta para los arbitros.

2. Las audiencias del grupo arbitral seran abiertas al publico de conformidad con las Reglas de

Procedimiento, a menos que las partes en la controversia acuerden algo distinto.
ARTICULO 316
Informacion y asesoria técnica
1. A solicitud de una parte en la controversia o de oficio, el grupo arbitral podra obtener
cualquier informacion que considere adecuada de cualquier fuente, incluidas las partes en la

controversia. El grupo arbitral también tiene derecho a buscar la opinidn relevante de expertos

segun considere apropiado. Cualquier informacion obtenida de esta manera sera transmitida a cada

parte en la controversia para sus comentarios.
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2. El grupo arbitral podra asimismo permitir a entidades no gubernamentales interesadas
establecidas en el territorio de una parte en la controversia presentar escritos amicus curiae de

conformidad con las Reglas de Procedimiento.

ARTICULO 317

Reglas de interpretacion

Cualquier grupo arbitral interpretara las disposiciones a las que se hace referencia en el articulo 299

de conformidad con las normas consuetudinarias de interpretacion del Derecho Internacional

Publico incluidas en la Convencion de Viena sobre el Derecho de los Tratados, hecha en Viena

el 23 de mayo de 1969. Los laudos del grupo arbitral no podran aumentar o reducir los derechos y

obligaciones contenidas en las disposiciones a las que se hace referencia en el articulo 299.

ARTICULO 318

Decisiones y laudos del grupo arbitral

1. El grupo arbitral procurara adoptar cualquier decision por consenso. No obstante, cuando no

pueda llegarse a una decision por consenso, el asunto en discusion se decidira por mayoria. Sin

embargo, en ningln caso se haran publicas las opiniones disconformes de los arbitros.
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2. Cualquier laudo del grupo arbitral sera vinculante para las partes en la controversia y no
creara derechos ni obligaciones para personas fisicas o juridicas. El laudo establecera las
determinaciones de hecho, la aplicabilidad de las disposiciones pertinentes del presente Acuerdo, la
determinacion de si la Parte correspondiente ha cumplido o no con sus obligaciones en virtud de

este Acuerdo, y las razones basicas de sus determinaciones y conclusiones.

3. El grupo arbitral podra, a solicitud de una parte en la controversia, emitir recomendaciones

sobre la manera de cumplir con el laudo.

4.  Ellaudo arbitral tendra caracter publico, a menos que las partes en la controversia decidan lo

contrario.
ARTICULO 319
Relacion con los derechos OMC y eleccion de foro
1.  Las disposiciones contenidas en este Titulo no afectaran a los derechos y obligaciones de las

Partes de conformidad con el Acuerdo sobre la OMC, incluidas las acciones de solucion de

controversias.
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2. Las controversias relativas a una misma medida que surjan en virtud de este Acuerdo y en
virtud del Acuerdo sobre la OMC, podran ser resueltas de conformidad con este Titulo o con

el ESD a discrecion de la Parte reclamante. No obstante, cuando una Parte haya solicitado el
establecimiento de un grupo especial de conformidad con el articulo 6 del ESD o un grupo arbitral
de conformidad con el articulo 303, dicha Parte no podra iniciar otro procedimiento sobre la misma
cuestion en el otro foro, excepto cuando el 6rgano competente en el foro escogido no adopte una

decision sobre el fondo de la cuestion por razones de procedimiento o jurisdiccion.

3. Las Partes entienden que dos o mas controversias versan sobre una misma cuestion, cuando
involucren a las mismas partes en la controversia, se refieran a la misma medida y versen sobre la
misma violacion sustancial.

4.  Ninguna de las disposiciones de este Titulo impedira que una Parte ejecute la suspension de
beneficios autorizada por el Organo de Solucion de Diferencias de la OMC. El Acuerdo sobre

la OMC no serd invocado para evitar que una Parte suspenda beneficios de conformidad con

este Titulo.

ARTICULO 320

Plazos

1. Cualquier plazo establecido en el presente Titulo, incluidos los de los grupos arbitrales para

notificar sus laudos, se contard a partir del dia siguiente al acto o hecho al cual se hace referencia.
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2. Cualquier plazo al que se hace referencia en el presente Titulo podra extenderse por mutuo

acuerdo entre las partes en la controversia.

ARTICULO 321

Modificacion de las Reglas de Procedimiento y el Codigo de Conducta

El Comité de Comercio podra modificar las Reglas de Procedimiento y el Cédigo de Conducta.

ARTICULO 322
Mecanismo de mediacion
De conformidad con el Anexo XIV (Mecanismo de mediacioén para medidas no arancelarias),
cualquier Parte podra solicitar a otra Parte iniciar un proceso de mediacion sobre cualquier medida

no arancelaria de dicha Parte relativa a cualquier asunto cubierto por el Titulo III (Comercio de

mercancias) que la Parte solicitante considere que afecte adversamente el comercio.
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ARTICULO 323

Buenos oficios, conciliacion y mediacion

1. No obstante lo dispuesto en el articulo 322, las Partes podran acordar en cualquier momento
acudir, como mecanismo alternativo de resolucioén de controversias, a los buenos oficios, la

conciliacion o la mediacion.

2. Los mecanismos alternativos de resolucion de controversias a los que se refiere el parrafo 1 se

realizaran de conformidad con los procedimientos acordados por las Partes involucradas.
3. Los procedimientos establecidos en este articulo podran comenzar en cualquier momento y
podran ser suspendidos o terminados en cualquier momento por cualquiera de las Partes

involucradas.

4.  Los procedimientos previstos en este articulo seran confidenciales y sin perjuicio de los

derechos de las Partes involucradas en cualquier otro procedimiento.
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TITULO XIII

ASISTENCIA TECNICA
Y FORTALECIMIENTO DE CAPACIDADES COMERCIALES

ARTICULO 324

Objetivos

1.  Las Partes acuerdan fortalecer la cooperacion que contribuya a la implementacion y el
aprovechamiento de este Acuerdo, con el fin de optimizar sus resultados, expandir las
oportunidades y obtener los mayores beneficios para las Partes. Esta cooperacion serd desarrollada
en el marco juridico e institucional que regula las relaciones de cooperacion entre las Partes, que
tiene como uno de sus principales objetivos el impulsar un desarrollo econdémico sostenible que

permita alcanzar mayores niveles de cohesion social y, en particular, reducir la pobreza.

2. Paralograr los objetivos a los que hace referencia el parrafo 1, las Partes acuerdan prestar

particular importancia a las iniciativas de cooperacion dirigidas a:
(a) mejorar y crear nuevas oportunidades de comercio e inversion, fomentando la competitividad

y la innovacidn, asi como la modernizacion productiva, la facilitacion del comercio y la

transferencia de tecnologia;
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(b) promover el desarrollo de las MIPYMES, usando al comercio como una de las herramientas

para la reduccion de la pobreza;

(c) promover un comercio justo y equitativo, facilitando el acceso a los beneficios del presente

Acuerdo por todos los sectores productivos, en particular los mas débiles;

(d) fortalecer las capacidades comerciales e institucionales en este &mbito para la implementacién

y aprovechamiento del presente Acuerdo; y

(e) atender las necesidades de cooperacion que hayan sido identificadas en otras partes de este

Acuerdo.
ARTICULO 325
Alcance y medios
1.  La cooperacion se llevard a cabo mediante los instrumentos, recursos y mecanismos de los

que dispongan las Partes para este fin, y de conformidad con las reglas y procedimientos vigentes, y
a través de los organismos competentes para la ejecucion de sus relaciones de cooperacion,

incluyendo aquellas relativas a la cooperacion en materia comercial.
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2. De conformidad con el parrafo 1, las Partes podran utilizar instrumentos tales como el
intercambio de informacion, experiencias y mejores practicas, la asistencia técnica y financiera, y la

identificacion, desarrollo y ejecucion de proyectos de manera conjunta, entre otros.

ARTICULO 326

Las funciones del Comité de Comercio

en relacion con la cooperacion prevista en este Titulo

1.  Las Partes otorgan particular importancia al seguimiento de las acciones de cooperacion que
se pongan en practica para contribuir a una 6ptima ejecucion y aprovechamiento de los beneficios

de este Acuerdo.
2. El Comité de Comercio supervisara y, segiin corresponda, impulsard y dara orientaciones en
relacion a los principales aspectos de la cooperacion en el marco de los objetivos a los que se refiere

el articulo 324 parrafos 1 y 2.

3.  El Comité de Comercio podra hacer recomendaciones a los organismos competentes de cada

Parte responsables la programacion y ejecucion de la cooperacion.
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TITULO XIV

DISPOSICIONES FINALES

ARTICULO 327
Anexos, apéndices, declaraciones y notas al pie de pagina
Los anexos, apéndices, declaraciones y notas al pie de pagina del presente Acuerdo constituyen
parte integrante del mismo.
ARTICULO 328
Adhesion de nuevos Estados Miembros a la Union Europea

1.  La Parte UE notificara a los Paises Andinos signatarios sobre cualquier solicitud de adhesion

de un tercer pais a la Union Europea.

2. Durante las negociaciones entre la Union Europea y el pais candidato que desea adherirse a la

Unién Europea, la Parte UE:

(a) proporcionara a solicitud de un Pais Andinos signatario, y en la medida de lo posible, toda

informacion sobre cualquier materia prevista por este Acuerdo; y
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(b) tomara en cuenta cualquier preocupacion que los Paises Andinos signatarios comuniquen.

3. LaParte UE notificard a los Paises Andinos signatarios la entrada en vigor de cualquier

adhesion a la Union Europea.

4.  En el marco del Comité de Comercio, y con antelacion suficiente a la fecha de adhesion del
tercer pais a la Union Europea, la Parte UE y los Paises Andinos signatarios examinaran cualquier
efecto de dicha adhesion sobre este Acuerdo. El Comité de Comercio decidira las medidas de

adaptacion o transicion que puedan ser necesarias.

ARTICULO 329

Adhesion de otros Paises Miembros de la Comunidad Andina

a este Acuerdo

1. Cualquier Pais Miembro de la Comunidad Andina que no sea Parte de este Acuerdo en la
fecha de su entrada en vigor para la Parte UE y al menos uno de los Paises Andinos signatarios (en
adelante «Pais Andino candidato»), podra adherirse a este Acuerdo de conformidad con las

condiciones y procedimientos establecidos en este articulo.
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2. LaParte UE negociara con el Pais Andino candidato las condiciones de su adhesion a este
Acuerdo. La Parte UE velaré en dichas negociaciones por preservar la integridad del Acuerdo,
limitando cualquier flexibilidad a la negociacion de listas de concesiones reciprocas
correspondientes a los Anexos I (Cronogramas de eliminacion arancelaria), VII (Lista de
compromisos sobre establecimiento) y VIII (Lista de compromisos sobre suministro transfronterizo
de servicios) y a cualquier aspecto en el que dicha flexibilidad fuera necesaria para la adhesion del
Pais Andino candidato. La Parte UE notificara al Comité de Comercio la conclusion de estas

negociaciones, a efectos de las consultas a las que se refiere el parrafo 3.

3. La Parte UE consultara con los Paises Andinos signatarios en el seno del Comité de Comercio
sobre cualquier resultado de la negociacion de adhesion con un Pais Andino candidato que pudiera
afectar los derechos u obligaciones de los Paises Andinos signatarios. El Comité de Comercio
examinard, a solicitud de cualquier Parte, los efectos de la adhesion de un Pais Andino candidato a

este Acuerdo y decidird sobre cualquier medida adicional que pueda ser necesaria.

4.  Laadhesion de un Pais Andino candidato a este Acuerdo se hara efectiva mediante la
conclusién de un protocolo de adhesién, previamente aprobado por el Comité de Comercio®. Las
Partes llevaran a cabo los procedimientos internos necesarios para la entrada en vigor de dicho

protocolo.

% No obstante lo dispuesto en este parrafo, las Partes entienden que las listas de concesiones

establecidas a los Anexos I (Cronogramas de eliminacién arancelaria), VII (Lista de
compromisos sobre establecimiento) y VIII (Lista de compromisos sobre suministro
transfronterizo de servicios) resultantes de la negociacion entre la Parte UE y el Pais Andino
candidato, seran incorporadas al protocolo de adhesion sin requerir la aprobacion del Comité
de Comercio.
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5. El presente Acuerdo entrara en vigor entre un Pais Andino candidato y cada Parte el primer
dia del mes siguiente a la fecha de recepcion por el Depositario de la tltima notificacion cursada

por el Pais Andino candidato y la Parte correspondiente, del cumplimiento de los procedimientos
internos requeridos para la entrada en vigor del Protocolo de adhesion. Este Acuerdo podra

aplicarse provisionalmente si asi lo contempla el Protocolo de Adhesion.
6.  Sien la fecha de entrada en vigor de este Acuerdo entre la Parte UE y al menos uno de los
Paises Andinos signatarios, un Pais Miembro de la Comunidad Andina que hubiese participado de
la adopcidn del texto del presente Acuerdo no lo hubiese firmado, podra firmarlo sin ser
considerado como un Pais Andino candidato de conformidad con lo dispuesto en el parrafo 1.
ARTICULO 330
Entrada en vigor
1.  Cada Parte notificara por escrito el cumplimiento de sus procedimientos internos exigidos

para la entrada en vigor de este Acuerdo a todas las otras Partes y al Depositario al que se refiere el

articulo 332.
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2. El presente Acuerdo entrara en vigor entre la Parte UE y cada Pais Andino signatario el
primer dia del mes siguiente a la fecha de recepcion por el Depositario de la ultima notificacion
prevista en el parrafo 1 correspondiente a la Parte UE y dicho Pais Andino signatario, a menos que

tales Partes acuerden una fecha distinta.

3. No obstante lo dispuesto en el parrafo 2, las Partes podran aplicar este Acuerdo de forma
provisional, integra o parcialmente. Cada Parte notificard el cumplimiento de los procedimientos
internos exigidos para la aplicacion provisional de este Acuerdo al Depositario y a todas las otras
Partes. La aplicacion provisional del Acuerdo entre la Parte UE y un Pais Andino signatario
comenzara el primer dia del mes siguiente a la fecha de recepcion por el Depositario de la altima

notificacion por parte de la Parte UE y dicho Pais Andino signatario.
4.  Cuando se aplique provisionalmente una disposicion del presente Acuerdo de conformidad
con el parrafo 3 de este articulo, cualquier referencia en dicha disposicion a la fecha de entrada en

vigor del presente Acuerdo se entendera como la fecha a partir de la cual las Partes acuerdan aplicar

dicha disposicion de acuerdo con el parrafo 3.

ARTICULO 331

Duracién y Denuncia

1.  El presente Acuerdo tendra una duracion indefinida.
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2. Cualquier Parte podra denunciar este Acuerdo mediante notificacion escrita a todas las otras
Partes y al Depositario. Dicha denuncia surtird efecto seis meses después de la fecha de recepcion
de dicha notificacion por el Depositario.
3. No obstante el parrafo 2, cuando un Pais Andino signatario denuncie este Acuerdo, el mismo
continuara vigente entre la Parte UE y los demds Paises Andinos signatarios. Este Acuerdo
terminara en caso de denuncia de la Parte UE.

ARTICULO 332

Depositario

La Secretaria General del Consejo de la Union Europea actuara como Depositario de este Acuerdo.

ARTICULO 333
Modificaciones al Acuerdo sobre la OMC
Las Partes entienden que cualquier disposicion del Acuerdo sobre la OMC incorporada a este

Acuerdo, lo sera con sus enmiendas cuando €stas hayan entrado en vigor en el momento en que

dicha disposicion sea aplicada.
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ARTICULO 334
Enmiendas
1. Las Partes podran acordar por escrito cualquier enmienda a este Acuerdo.
2. Cualquier enmienda a este Acuerdo entrara en vigor y constituird parte integral del mismo, de

conformidad con lo establecido en el articulo 330, mutatis mutandis.
3. Las Partes podran profundizar los compromisos asumidos en el presente Acuerdo o ampliar su
ambito de aplicacion, introduciendo enmiendas al mismo o celebrando acuerdos sobre actividades o
sectores especificos, teniendo en cuenta la experiencia adquirida en su aplicacion.

ARTICULO 335

Reservas

Este Acuerdo no admite reservas en el sentido de la Convencion de Viena sobre el Derecho de los

Tratados.

EU/CO/PE/es 394



96 — Viernes 23 de diciembre de 2016 Edicion Especial N° 808 — Registro Oficial
ARTICULO 336

Derechos y obligaciones en virtud de este Acuerdo

Nada en este Acuerdo se interpretara en el sentido de conferir derechos o imponer obligaciones a
personas, diferentes de aquellos derechos y obligaciones creados entre las Partes en virtud del
Derecho Internacional Publico.

ARTICULO 337

Textos auténticos
El presente Acuerdo se redacta por triplicado en lenguas alemana, bulgara, checa, danesa, eslovaca,
eslovena, espafola, estonia, finesa, francesa, griega, hungara, inglesa, italiana, letona, lituana,
maltesa, neerlandesa, polaca, portuguesa, rumana y sueca, siendo cada uno de estos textos

igualmente auténticos.

EN FE DE LO CUAL, los abajo firmantes, debidamente autorizados, han suscrito el presente

Acuerdo.
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CBbCTABEHO B 1pu ex3zemmsipa B bprokcen Ha 26 ronu 2012 r.
HECHO en triplicado en Bruselas, este dia 26 del mes de junio de 2012.
V Bruselu dne 26. ¢ervna 2012 ve tfech vyhotovenich.
UDFZERDIGET i tre eksemplarer i Bruxelles, den 26. juni 2012.
GESCHEHEN zu Briissel am 26. Juni 2012 in drei Urschriften.
KOOSTATUD kolmes eksemplaris 26. juunil 2012 Briisselis.
EI'INE otic BpuEédreg, tnv 26m Tovviov 2012, g1g tpumhovv.
DONE in triplicate in Brussels, on the 26th of June of 2012.
FAIT en trois exemplaires a Bruxelles, le 26 juin 2012.

FATTO in triplice esemplare a Bruxelles, il 26 giugno 2012.
SAGATAVOTS tris eksemplaros Briselg, 2012. gada 26. jiinija.
PRIIMTA trimis egzemplioriais Briuselyje 2012 m. birZelio 26 d.
KESZULT harom példanyban Briisszelben, 2012. jinius 26-an.
MAGHMUL f’kopija tripli¢i fi Brussell, tat-26 ta' Gunju 2012.
GEDAAN in drievoud te Brussel, op 26 juni 2012.
SPORZADZONO w trzech egzemplarzach w Brukseli dnia 26 czerwca 2012 r.
FEITO em triplicado em Bruxelas, em 26 de junho de 2012.
INCHEIAT in trei exemplare la Bruxelles, la 26 iunie 2012.
VYHOTOVENE v troch vyhotoveniach v Bruseli 26. juna 2012.
SESTAVLIJENO v treh izvodih v Bruslju, dne 26. junija 2012.
TEHTY kolmena kappaleena Brysselissi, 26. kesdkuuta 2012.
UTFARDAT i tre exemplar i Bryssel den 26 juni 2012.
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Voor het Koninkrijk Belgié
Pour le Royaume de Belgique
Fiir das Konigreich Belgien

SNy,

Deze handtekening verbindt eveneens de Vlaamse Gemeenschap, de Franse Gemeenschap, de Duitstalige
Gemeenschap, het Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest en het Brussels Hoofdstedelijk Gewest.

Cette signature engage également la Communauté frangaise, la Communauté flamande, la Communauté
germanophone, la Région wallonne, la Région flamande et la Région de Bruxelles-Capitale.

Diese Unterschrift bindet zugleich die Deutschsprachige Gemeinschaft, die Flamische Gemeinschaft, die
Franzdsische Gemeinschaft, die Wallonische Region, die Flamische Region und die Region Briissel-Hauptstadt.
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For Ireland

EU/CO/PE/X 5



Registro Oficial — Edicion Especial N° 808 Viernes 23 de diciembre de 2016 — 101




Pour la République frangaise
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Per la Repubblica italiana
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Latvijas Republikas varda —

Lietuvos Respublikos vardu
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Pour le Grand-Duché,de Luxembourg

Ghal Malta

Voor het Koninkrijk der Nederlanden
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Fiir die Republik Osterreich
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Za Slovensku republiku

r\ U LA ’Lw\z

Suomen tasavallan puolesta
For Republiken Finland

Foér Konungariket Sverige
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For the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
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ANEXO 1

CRONOGRAMAS DE ELIMINACION ARANCELARIA

APENDICE 1

ELIMINACION DE ARANCELES ADUANEROS

SECCION A

CRONOGRAMA DE ELIMINACION ARANCELARIA DE COLOMBIA
PARA MERCANCIAS ORIGINARIAS DE LA UNION EUROPEA

Categorias de desgravacion

Salvo que se disponga algo distinto en el Cronograma de Eliminacion Arancelaria de Colombia, se
aplicarén las siguientes categorias de desgravacion de acuerdo con el articulo 22 (Eliminacién de

aranceles aduaneros) del Titulo III (Comercio de mercancias) del presente Acuerdo.

1.  Los aranceles aduaneros sobre las mercancias originarias de la Unidon Europea (en adelante
«mercancias originarias») establecidos en las lineas arancelarias de la categoria de
desgravacion A quedaran completamente eliminados y estas mercancias quedaran libres de

aranceles aduaneros a partir de la fecha de la entrada en vigor del presente Acuerdo.
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Los aranceles aduaneros sobre las mercancias originarias establecidos en las lineas
arancelarias de la categoria de desgravacion B se eliminaran en cuatro cortes iguales, que
comenzardn en la fecha de entrada en vigor del presente Acuerdo; los demas cortes se
efectuaran el 1 de enero de los afios sucesivos, tras lo cual estas mercancias quedaran libres de

aranceles aduaneros.

Los aranceles aduaneros sobre las mercancias originarias establecidos en las lineas
arancelarias de la categoria de desgravacion C se eliminaran en seis cortes iguales, que
comenzaran en la fecha de entrada en vigor del presente Acuerdo; los demas cortes se
efectuaran el 1 de enero de los afios sucesivos, tras lo cual estas mercancias quedaran libres de

aranceles.

Los aranceles aduaneros sobre las mercancias originarias establecidos en las lineas
arancelarias de la categoria de desgravacion D se eliminaran en ocho cortes iguales, que
comenzardn en la fecha de entrada en vigor del presente Acuerdo; los demas cortes se
efectuaran el 1 de enero de los afios sucesivos, tras lo cual estas mercancias quedaran libres de

aranceles aduaneros.

Las mercancias comprendidas en las lineas arancelarias de la categoria de desgravacion E

estan exceptuadas de cualquier compromiso relacionado con aranceles aduaneros.
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Los aranceles aduaneros sobre las mercancias originarias establecidos en las lineas
arancelarias de la categoria de desgravacion F se eliminaran en once cortes iguales, que
comenzardn en la fecha de entrada en vigor del presente Acuerdo; los demas cortes se
efectuaran el 1 de enero de los afios sucesivos, tras lo cual estas mercancias quedaran libres de

aranceles aduaneros.

El componente fijo del Mecanismo de Estabilizacion de Precios (en adelante «MEP») (15 %)
de las mercancias originarias establecido en las lineas arancelarias de la categoria de
desgravacion FA se eliminara en once cortes iguales, que comenzaran en la fecha de entrada
en vigor del presente Acuerdo; los demas cortes se efectuaran el 1 de enero de los afios

sucesivos.

Los aranceles aduaneros sobre las mercancias originarias establecidos en las lineas
arancelarias de la categoria de desgravacion G se mantendran a partir de la entrada en vigor
de este Acuerdo hasta finalizar el afio dos. A partir del 1 de enero del afio tres los aranceles
aduaneros seran eliminados en tres cortes anuales sucesivos iguales, tras lo cual estas

mercancias quedaran libres de aranceles aduaneros.

Los aranceles aduaneros sobre las mercancias originarias establecidos en las lineas
arancelarias de la categoria de desgravacion H se mantendran a partir de la entrada en vigor
de este Acuerdo hasta finalizar el afio dos. A partir del 1 de enero del afio tres el componente

fijo del MEP (20 %) sera eliminado en cinco cortes anuales sucesivos iguales.
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10.

1.

12.

13.

Los aranceles aduaneros sobre las mercancias originarias establecidos en las lineas
arancelarias de la categoria de desgravacion IA se mantendran a partir de la entrada en vigor
de este Acuerdo hasta finalizar el afio dos. A partir del 1 de enero del afio tres el componente

fijo del MEP (20 %) sera eliminado en ocho cortes anuales sucesivos iguales.

Los aranceles aduaneros sobre las mercancias originarias establecidos en las lineas
arancelarias de la categoria de desgravacion IB se mantendran a partir de la entrada en vigor
de este Acuerdo hasta finalizar el afio dos. A partir del 1 de enero del afio tres el componente

fijo del MEP (15 %) seré eliminado en ocho cortes anuales sucesivos iguales.

Los aranceles aduaneros sobre las mercancias originarias establecidos en las lineas
arancelarias de la categoria de desgravacion IC se mantendran a partir de la entrada en vigor
de este Acuerdo hasta finalizar el afio dos. A partir del 1 de enero del afio tres seran
eliminados en ocho cortes anuales sucesivos iguales, tras lo cual estas mercancias quedaran

libres de aranceles aduaneros.

Los aranceles aduaneros sobre las mercancias originarias establecidos en las lineas
arancelarias de la categoria de desgravacion J se mantendran a partir de la entrada en vigor de
este Acuerdo hasta finalizar el afio dos. A partir del 1 de enero del afio tres seran eliminados
en diez cortes anuales sucesivos iguales, tras lo cual estas mercancias quedaran libres de

aranceles aduaneros.

EU/CO/PE/Anexo l/es 4



116 — Viernes 23 de diciembre de 2016 Edicion Especial N° 808 — Registro Oficial

14.

15.

16.

17.

18.

Los aranceles aduaneros sobre las mercancias originarias establecidos en las lineas
arancelarias de la categoria de desgravacion K se mantendran a partir de la entrada en vigor
de este Acuerdo hasta finalizar el afio cinco. A partir del 1 de enero del ao seis el

componente fijo del MEP (15 %) sera eliminado en cinco cortes anuales sucesivos iguales.

Los aranceles aduaneros sobre las mercancias originarias establecidos en las lineas
arancelarias de la categoria de desgravacion L se reduciran en un 10 %, a la entrada en vigor

de este Acuerdo.

Los aranceles aduaneros sobre las mercancias originarias establecidos en las lineas
arancelarias de la categoria de desgravacion M se reduciran en un 20 %, a la entrada en vigor

de este Acuerdo.

Los aranceles aduaneros sobre las mercancias originarias establecidos en las lineas
arancelarias de la categoria de desgravacion N se mantendran a partir de la entrada en vigor

de este Acuerdo hasta finalizar el afno dos. El 1 de enero del afno tres se reduciran en un 20 %.

Los aranceles aduaneros sobre las mercancias originarias establecidos en las lineas
arancelarias de la categoria de desgravacion O se mantendran a partir de la entrada en vigor
de este Acuerdo hasta finalizar el afio tres. El 1 de enero del afio cuatro se reduciran en

un 20 %.
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19.

20.

21.

22.

23.

Los aranceles aduaneros sobre las mercancias originarias establecidos en las lineas
arancelarias de la categoria de desgravacion P se reduciran en un 40 %, a la entrada en vigor

de este Acuerdo.

A las mercancias originarias comprendidas en las lineas arancelarias de la categoria de
desgravacion MA se les concede un tratamiento libre de arancel aduanero para un contingente
agregado de 140 toneladas métricas a partir la entrada en vigor de este Acuerdo, con un
incremento anual de 7 toneladas métricas a partir del afio uno. Las mercancias importadas en
cantidades acumuladas en exceso para cada afo recibirdn tratamiento de Nacion Mas

Favorecida (en adelante «NMF»).

A las mercancias originarias comprendidas en las lineas arancelarias de la categoria de
desgravacion HO se les concede un tratamiento libre de arancel aduanero para un contingente
agregado de 33 toneladas métricas a partir de la entrada en vigor de este Acuerdo, con un
incremento anual de 1,7 toneladas métricas a partir del afio uno. Las mercancias importadas

en cantidades acumuladas en exceso para cada afio recibiran tratamiento de NMF.

A las mercancias originarias comprendidas en las lineas arancelarias de la categoria de
desgravacion HE se les concede un tratamiento libre de arancel aduanero para un contingente
agregado de 300 toneladas métricas a partir de la entrada en vigor de este Acuerdo, con un
incremento anual de 15 toneladas métricas a partir del afio uno. Las mercancias importadas en

cantidades acumuladas en exceso para cada afo recibirdn tratamiento de NMF.

A las mercancias originarias comprendidas en las lineas arancelarias de la categoria de
desgravacion YG se les concede tratamiento libre de arancel aduanero para un contingente
agregado de 100 toneladas métricas a partir de la entrada en vigor de este Acuerdo, con un
incremento anual de 5 toneladas métricas a partir del afio uno. Las mercancias importadas en

cantidades acumuladas en exceso para cada afo recibirdn tratamiento de NMF.
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24.

A las mercancias originarias comprendidas en las lineas arancelarias de la categoria de
desgravacion PA se les aplican los niveles de arancel aduanero indicados a continuacién para
un contingente agregado de 6 667 toneladas métricas a partir de la entrada en vigor de este
Acuerdo, con un incremento anual de 200 toneladas métricas a partir del afio uno. Las

mercancias importadas en cantidades acumuladas en exceso para cada afio recibiran

tratamiento de NMF.

NANDINA

Arancel intracontingente

17049090B
19019020B
20060000B
20079110B
20079120B
20079991B
20079992B
20091100B
20091900B
20092900B
20093910B
20093990B
20094900B
20096900B
20097900B
20098019B
20099000B
21069030B
21069040B
21069050B
21069060B
21069071B
21069072B
21069073B
21069074B
21069079B
21069080B
21069090B
33021090B

0%
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NANDINA

Ano

Arancel intracontingente

18061000B
18062090B
21011200B

Entrada en vigor

17,5 %

15,0 %

12,5 %

10,0 %

7,5 %

5,0 %

2,5%

N[N N | B [WIN|—

0%

NANDINA

Ano

Arancel intracontingente

21069010B

Entrada en vigor

13,1 %

11,3 %

9.4 %

7,5 %

5,6 %

3.8%

1,9 %

N (NN | B [W N —

0%

NANDINA

Afo

Arancel intracontingente

21012000B

Entrada en vigor

20,0 %

20,0 %

20,0 %

17,5 %

15,0 %

12,5 %

10,0 %

7,5 %

5,0 %

Nl oA ENE Fo | KV, | NSNS LUS R § SN

2,5%

—_
(=)

0%
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25.

NANDINA Ao Arancel intracontingente
19019090B
Entrada en vigor 16,7 %
1 13,3 %
2 10,0 %
3 6,7 %
4 33 %
5 0%
NANDINA Afo Arancel intracontingente
21069029B
Entrada en vigor 8,8 %
1 7.5 %
2 6,3 %
3 5,0 %
4 3.8%
5 2,5 %
6 1,3 %
7 0%

A las mercancias originarias comprendidas en las lineas arancelarias de la categoria de
desgravacion AZ se les aplican los niveles de arancel aduanero indicados a continuacion para
un contingente agregado de 20 667 toneladas métricas (expresadas en azucar crudo
equivalente) a partir de la entrada en vigor de este Acuerdo, con un incremento anual

de 620 toneladas métricas a partir del afio uno. Las mercancias importadas en cantidades

acumuladas en exceso para cada afio recibiran tratamiento de NMF.
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NANDINA Ao Arancel intracontingente
17011110
Entrada en vigor 18,8 %
1 17,5 %
2 16,3 %
3 15,0 %
4 13,8 %
5 12,5 %
6 11,3 %
7 10,0 %
8 8,8 %
9 7,5 %
10 6,3 %
11 5,0 %
12 3.8%
13 2,5%
14 1,3 %
15 0%
NANDINA Afo Arancel intracontingente
17011190
17019100
17019910
17019990
Entrada en vigor 47,0 %
1 47,0 %
2 47,0 %
3 43,4 %
4 39,8 %
5 36,2 %
6 32,5%
7 28,9 %
8 25,3 %
9 21,7%
10 18,1 %
11 14,5 %
12 10,8 %
13 7.2 %
14 3,6 %
15 0%
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26.

A las mercancias originarias comprendidas en las lineas arancelarias de la categoria de
desgravacion DB se les aplican los niveles de arancel aduanero indicados a continuacion para
un contingente agregado de 1 867 toneladas métricas a partir de la entrada en vigor de este
Acuerdo, con un incremento anual de 93,3 toneladas métricas a partir del afio uno. Las
mercancias importadas en cantidades acumuladas en exceso para cada afio recibiran

tratamiento de NMF.

NANDINA Afo Arancel intracontingente
02062100
02062200

Entrada en vigor 72,7 %
65,5 %
58,2 %
50,9 %
43,6 %
36,4 %
29,1 %
21,8 %
14,5 %
7.3 %
0%

O |R0[Q[N| N[ |W|N|—

—_
=]

NANDINA Afo Arancel intracontingente
05040010
05040020
05040030

Entrada en vigor 63,6 %
573 %
50,9 %
44,5 %
38,2 %
31,8 %
25,5 %
19,1 %
12,7 %
6,4 %
0%

O[O (RN | N[ [N —

—_
(=]
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27.

28.

A las mercancias originarias comprendidas en las lineas arancelarias de la categoria de
desgravacion LC se les aplican los niveles de arancel aduanero indicados a continuacién para
un contingente agregado de 100 toneladas métricas a partir de la entrada en vigor de este
Acuerdo, con un incremento anual de 5 toneladas métricas a partir del afio uno. Las
mercancias importadas en cantidades acumuladas en exceso para cada afio recibiran

tratamiento de NMF.

NANDINA Afo Arancel intracontingente
04029910

Entrada en vigor 50,0 %
1 50,0 %
2 50,0 %
3 33,3 %
4 16,7 %
5 0%

A las mercancias originarias comprendidas en las lineas arancelarias de la categoria de
desgravacion TX se les concede un contingente agregado libre de arancel aduanero

de 3 000 toneladas métricas a partir de la entrada en vigor de este Acuerdo, con un incremento
anual de 300 toneladas métricas a partir del afio uno. A las mercancias importadas en
cantidades acumuladas en exceso para cada afo a las indicadas a continuacion se les aplica los
niveles de arancel aduanero extracontingente indicados. A partir del 1 de enero del afio diez

dichas mercancias quedaran libres de aranceles aduaneros.

NANDINA Afo Toneladas métricas Arancel intracontingente
21069090D
Entrada en vigor 3000 18,2 %

1 3300 16,4 %
2 3 600 14,5 %
3 3900 12,7 %
4 4200 10,9 %
5 4 500 9,1 %
6 4 800 7,3 %
7 5100 5,5%
8 5400 3,6 %
9 5700 1,8 %
10 Ilimitado 0%
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29.

A las mercancias originarias comprendidas en las lineas arancelarias de la categoria de
desgravacion LS se les concede un contingente agregado libre de arancel aduanero

de 2 500 toneladas métricas a partir de la entrada en vigor de este Acuerdo, con un incremento
anual de 250 toneladas métricas a partir del afio uno. A las mercancias importadas en
cantidades acumuladas en exceso para cada afo se les aplicaran los niveles de arancel
aduanero extracontingente indicados a continuacion. Sin perjuicio de la salvaguardia definida
en la Seccion A del Anexo IV (Medidas de salvaguardia agricola), a partir del 1 de enero del
afio tres las mercancias comprendidas en las lineas arancelarias de la categoria de

desgravacion LS quedaran libres de aranceles aduaneros.

NANDINA Afo Arancel intracontingente
04041010
Entrada en vigor 15 %
1 10 %
2 5%
3 0%
NANDINA Afo Arancel intracontingente
04041090
04049000
Entrada en vigor 70,5 %
1 47,0 %
2 23,5 %
3 0%
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30. A las mercancias originarias comprendidas en las lineas arancelarias de la categoria de
desgravacion LP1 se les concede un contingente agregado libre de arancel aduanero
de 4 000 toneladas métricas a partir de la entrada en vigor de este Acuerdo, con un incremento
anual de 400 toneladas métricas a partir del afio uno. A las mercancias importadas en
cantidades acumuladas en exceso para cada afio a las indicadas a continuacion se les aplicaran
los niveles de arancel aduanero extracontingente indicados. Sin perjuicio de la salvaguardia
definida en la Seccion A del Anexo IV (Medidas de salvaguardia agricola), a partir
del 1 de enero del afo quince las mercancias comprendidas en las lineas arancelarias de la

categoria de desgravacion LP1 quedaran libres de aranceles aduaneros.

NANDINA Afo Toneladas métricas Arancel intracontingente
04021010
04021090
04022111
04022119
04022191
04022199
Entrada en vigor 4 000 91,9 %
1 4 400 85,8 %
2 4 800 79,6 %
3 5200 73,5 %
4 5600 67,4 %
5 6 000 61,3%
6 6400 55,1 %
7 6 800 49,0 %
8 7200 42,9 %
9 7 600 36,8 %
10 8000 30,6 %
11 8400 24,5 %
12 8 800 18,4 %
13 9200 12,3 %
14 9 600 6,1 %
15 Ilimitado 0%
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31.

A las mercancias originarias comprendidas en las lineas arancelarias de la categoria de

desgravacion LP2 se les concede un contingente agregado libre de arancel aduanero

de 500 toneladas métricas a partir de la entrada en vigor de este Acuerdo, con un incremento

anual de 50 toneladas métricas a partir del afio uno. A las mercancias importadas en

cantidades acumuladas en exceso para cada afio a las indicadas a continuacion se les aplicaran

los niveles de arancel aduanero extracontingente indicados. Sin perjuicio de la salvaguardia

definida en la Seccion A del Anexo IV (Medidas de salvaguardia agricola), a partir

del 1 de enero del afio cinco las mercancias comprendidas en las lineas arancelarias de la

categoria de desgravacion LP2 quedaran libres de aranceles aduaneros.

NANDINA Afo Toneladas métricas Arancel intracontingente
04022911
04022919
04022991
04022999
04029110
04029190
04029990
Entrada en vigor 500 81,7 %
1 550 65,3 %
2 600 49,0 %
3 650 32,7%
4 700 16,3 %
5 Ilimitado 0%
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32.

A las mercancias originarias comprendidas en las lineas arancelarias de la categoria de

desgravacion Q se les concede un contingente agregado libre de arancel aduanero

de 2 310 toneladas métricas a partir de la entrada en vigor de este Acuerdo, con un incremento

anual de 231 toneladas métricas a partir del afio uno. A las mercancias importadas en

cantidades acumuladas en exceso para cada afo, se les aplicaran los niveles de arancel

aduanero extracontingente indicados a continuacion. Sin perjuicio de la salvaguardia definida

en la Seccion A del Anexo IV (Medidas de salvaguardia agricola), a partir del 1 de enero del

aflo quince las mercancias comprendidas en las lineas arancelarias de la categoria de

desgravacion Q quedaran libres de aranceles aduaneros.

NANDINA Afo Arancel intracontingente
04062000
04064000
Entrada en vigor 18,8 %
1 17,5 %
2 16,3 %
3 15,0 %
4 13,8 %
5 12,5 %
6 11,3%
7 10,0 %
8 8,8 %
9 7,5 %
10 6,3 %
11 5,0 %
12 3,8%
13 2,5%
14 1,3 %
15 0%
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33.

NANDINA Afo Arancel intracontingente
04063000
04069040
04069050
04069060
04069090
Entrada en vigor 48,8 %
1 45,5 %
2 42,3 %
3 39,0 %
4 35,8 %
5 32,5%
6 29,3 %
7 26,0 %
8 22,8 %
9 19,5 %
10 16,3 %
11 13,0 %
12 9,8 %
13 6,5 %
14 3.3 %
15 0%

A las mercancias originarias comprendidas en las lineas arancelarias de la categoria de

desgravacion LM se les concede un contingente agregado libre de arancel aduanero

de 1 100 toneladas métricas a partir de la entrada en vigor de este Acuerdo, con un incremento

anual de 110 toneladas métricas a partir del afio uno. A las mercancias importadas en

cantidades acumuladas en exceso a las indicadas a continuacion se les aplicaran los niveles de

arancel aduanero extracontingente indicados. Sin perjuicio de la salvaguardia definida en la

Seccion A del Anexo IV (Medidas de salvaguardia agricola), a partir del 1 de enero del

afio quince las mercancias comprendidas en las lineas arancelarias de la categoria de

desgravacion LM quedaran libres de aranceles aduaneros.
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34.

35.

36.

NANDINA Afo Toneladas métricas Arancel intracontingente
19011010
19011091
19011099
Entrada en vigor 1100 18,8 %
1 1210 17,5 %
2 1320 16,3 %
3 1430 15,0 %
4 1540 13,8 %
5 1650 12,5%
6 1760 11,3%
7 1870 10,0 %
8 1 980 8,8 %
9 2090 7.5 %
10 2200 6,3 %
11 2310 5,0 %
12 2420 3.8%
13 2530 2,5%
14 2 640 1,3 %
15 Ilimitado 0%

Para todos los contingentes arriba indicados, las cantidades se administraran sobre la base del

método primer llegado, primer servido.

Si la entrada en vigor del presente Acuerdo corresponde a una fecha posterior al 1 de enero 'y
anterior al 31 de diciembre del mismo afio calendario, la cantidad del contingente sera

prorrateada de manera proporcional para el resto del afio calendario.

Para los efectos de la eliminacion de los aranceles aduaneros, las tasas del arancel aduanero
en cada corte se redondearan, al menos hasta la décima de punto porcentual mas préxima o, si
la tasa del arancel aduanero se expresa en unidades monetarias, al menos hasta la décima de

céntimo de la unidad monetaria oficial de Colombia.
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37.

38.

39.

Para efectos de esta Seccion, «afio uno» significa el afio calendario que comienza

el 1 de enero siguiente al afio en que el presente Acuerdo entre en vigor segln lo dispuesto en
el articulo 330 (Entrada en vigor) de este Acuerdo. Los afios a los que se hace referencia
como «afo dosy, «afo tres» y asi sucesivamente, significan los afios calendario siguientes al

aflo uno tal como se describe en el presente parrafo.

Las disposiciones de esta Seccion estan expresadas en términos de la Nomenclatura Comtn
de los Paises Miembros de la Comunidad Andina (NANDINA) basada en el Sistema

Armonizado de Designacion y Codificacion de Mercancias («SA») version 2007.

La interpretacion de las disposiciones de esta Seccion, incluyendo la actualizacion de las
lineas arancelarias, se regird por las Notas Generales, Notas de Seccion y Notas de Capitulo
de la NANDINA. En la medida en que sean idénticas a las correspondientes disposiciones de
la NANDINA, las disposiciones de esta Seccion tendran el mismo significado que las

correspondientes disposiciones de la NANDINA.
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SECCION B

CRONOGRAMA DE ELIMINACION ARANCELARIA DE LA PARTE UE

SUBSECCION 1

CRONOGRAMA DE ELIMINACION ARANCELARIA DE LA PARTE UE
PARA MERCANCIAS ORIGINARIAS DE COLOMBIA

Eliminacion de aranceles

Excepto cuando se disponga algo distinto en el Cronograma de Eliminacién Arancelaria de la
Parte UE incluido en la presente Subseccion (en adelante, el «Cronogramay), se aplicaran las
siguientes categorias a la eliminacion de los aranceles aduaneros por la Parte UE con arreglo
al articulo 22 (Eliminacion de aranceles aduaneros) del Titulo III (Comercio de mercancias)

de este Acuerdo:

a) los aranceles aduaneros sobre mercancias originarias de Colombia (en adelante,
«mercancias originarias») establecidos en las lineas arancelarias de la categoria de
desgravacion «0» en el Cronograma quedaran completamente eliminados, y estas
mercancias quedaran libres de todo arancel aduanero a partir de la fecha de entrada en

vigor del presente Acuerdo;
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b) los aranceles aduaneros sobre mercancias originarias establecidos en las lineas
arancelarias de la categoria de desgravacion «3» en el Cronograma se eliminaran en
cuatro etapas anuales iguales que comenzaran en la fecha de entrada en vigor del
presente Acuerdo, tras lo cual estas mercancias quedaran libres de todo arancel

aduanero;

c) los aranceles aduaneros sobre mercancias originarias establecidos en las lineas
arancelarias de la categoria de desgravacion «5» en el Cronograma se eliminaran en seis
etapas anuales iguales que comenzaran en la fecha de entrada en vigor del presente

Acuerdo, tras lo cual estas mercancias quedaran libres de todo arancel aduanero;

d) los aranceles aduaneros sobre mercancias originarias establecidos en las lineas
arancelarias de la categoria de desgravacion «7» en el Cronograma se eliminaran en
ocho etapas anuales iguales que comenzaran en la fecha de entrada en vigor del presente

Acuerdo, tras lo cual estas mercancias quedaran libres de todo arancel aduanero;

e) los aranceles aduaneros sobre mercancias originarias establecidos en las lineas
arancelarias de la categoria de desgravacion «10» en el Cronograma se eliminaran
en 11 etapas anuales iguales que comenzaran en la fecha de entrada en vigor del
presente Acuerdo, tras lo cual estas mercancias quedaran libres de todo arancel

aduanero;
f)  los aranceles aduaneros sobre las mercancias originarias para las lineas arancelarias

marcadas con un «20 %» en el Cronograma se reduciran en un 20 % en la fecha de

entrada en vigor del presente Acuerdo;
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g)

h)

)

no se adquiere obligacion alguna en relacion a la eliminacion de los aranceles aduaneros

sobre las lineas arancelarias en la categoria de desgravacion «—» en el Cronograma;

para las lineas arancelarias en la categoria de desgravacion «AVO0» en el Cronograma, el
componente ad valorem del arancel aduanero sera eliminado a la entrada en vigor del

presente Acuerdo;

para las lineas arancelarias en la categoria de desgravacion «AV0-3» en el Cronograma,
el componente ad valorem del arancel aduanero seré eliminado a la entrada en vigor del
presente Acuerdo; el componente especifico del arancel aduanero se eliminara en cuatro
etapas anuales iguales que comenzaran en la fecha de entrada en vigor del presente

Acuerdo, tras lo cual estas mercancias quedaran libres de todo arancel aduanero;

para las lineas arancelarias en la categoria de desgravacion «AV0-5» en el Cronograma,
el componente ad valorem del arancel aduanero sera eliminado a la entrada en vigor del
presente Acuerdo; el componente especifico del arancel aduanero se eliminara en seis
etapas anuales iguales que comenzaran en la fecha de entrada en vigor del presente

Acuerdo, tras lo cual estas mercancias quedaran libres de todo arancel aduanero;
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k)

D

para las lineas arancelarias en la categoria de desgravacion «AV0-7» en el Cronograma,
el componente ad valorem del arancel aduanero sera eliminado a la entrada en vigor del
presente Acuerdo; el componente especifico del arancel aduanero se eliminara en ocho
etapas anuales iguales que comenzaran en la fecha de entrada en vigor del presente

Acuerdo, tras lo cual estas mercancias quedaran libres de todo arancel aduanero;

los aranceles aduaneros para mercancias comprendidas en la categoria de
desgravacion «0 + EP» en el Cronograma, se eliminaran a la entrada en vigor del
presente Acuerdo; esta liberalizacion concierne inicamente al componente ad valorem
del arancel aduanero; el componente especifico vinculado al sistema de precios de
entrada que se aplica sobre estas mercancias originarias como esta dispuesto en el

Apéndice 2 Seccion A de este Anexo se mantiene;

los aranceles aduaneros para mercancias comprendidas en la categoria de
desgravacion «<AV0 + EP» en el Cronograma, se eliminaran a la entrada en vigor del
presente Acuerdo; esta liberalizacion concierne nicamente al componente ad valorem
del arancel aduanero; el componente especifico vinculado al sistema de precios de
entrada que se aplica sobre estas mercancias originarias como estd dispuesto en el

Apéndice 2 Seccion A de este Anexo se mantiene;
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n)

los siguientes aranceles aduaneros se aplicaran a las mercancias originarias

comprendidas en las lineas arancelarias en la categoria de desgravacion «BA» en el

Cronograma:

Arancel aduanero

Volumen de importacion

Afio preferencial de activacion
(E/t.) (toneladas métricas)

Del 1 de enero hasta el 31 de diciembre de 2010 145 1350 000
Del 1 de enero hasta el 31 de diciembre de 2011 138 1417 500
Del 1 de enero hasta el 31 de diciembre de 2012 131 1 485 000
Del 1 de enero hasta el 31 de diciembre de 2013 124 1552 500
Del 1 de enero hasta el 31 de diciembre de 2014 117 1 620 000
Del 1 de enero hasta el 31 de diciembre de 2015 110 1 687 500
Del 1 de enero hasta el 31 de diciembre de 2016 103 1755 000
Del 1 de enero hasta el 31 de diciembre de 2017 96 1 822 500
Del 1 de enero hasta el 31 de diciembre de 2018 89 1 890 000
Del 1 de enero hasta el 31 de diciembre de 2019 82 1 957 500
A partir del 1 de enero de 2020 75 No aplicable

los aranceles aduaneros preferenciales establecidos en la tabla se aplicaran desde la

entrada en vigor del presente Acuerdo; los aranceles aduaneros no se reduciran de

manera retroactiva;

en 2019, la Parte UE y Colombia examinaran mejoras en la liberalizacion arancelaria de

las mercancias comprendidas en la categoria de desgravacion «BAy;
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una clausula de estabilizacion se basara en los siguientes elementos:

iii)

se establece un volumen de importacioén de activacion aplicable a las mercancias
originarias comprendidas en las lineas arancelarias en la categoria de
desgravacion «BAy para cada afio del periodo de transicion indicado en la tercera

columna de la tabla precedente;

una vez alcanzado dicho volumen de activacion durante un determinado afio
calendario, la Parte UE podra suspender temporalmente el arancel aduanero
preferencial que se aplica durante este mismo afio por un periodo no superior a

tres meses y que no podra rebasar el final del afio calendario de que se trate;

en caso de que la Parte UE suspenda el citado arancel aduanero preferencial, la
Parte UE aplicara el mas bajo entre la tasa base y el arancel aduanero Nacién Mas
Favorecida (en adelante, «NMF») aplicable en el momento en que se emprenda

esta accion;

en caso de que la Parte UE emprenda las acciones mencionadas en los
subparrafos ii) y iii), la Parte UE entablard de inmediato consultas con Colombia
para analizar y evaluar la situacion sobre la base de los datos objetivos

disponibles;

las medidas mencionadas en los subparrafos ii) y iii) solo podran aplicarse durante

el periodo de transicion que se termina el 31 de diciembre de 2019;
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si la Parte UE aplica a las mercancias comprendidos en las lineas arancelarias de la
categoria de desgravacion «BAy importados de Brasil, Costa Rica, Guatemala,
Honduras, Nicaragua, Panama, El Salvador, Venezuela o de paises miembros de la
Comunidad Andina un arancel aduanero que sea mas bajo que aquel aplicado a
Colombia, la Parte UE aplicara a las mercancias originarias comprendidas en las lineas

arancelarias de la categoria de desgravacion «BA» el menor de estos aranceles;

o) las lineas arancelarias comprendidas en las categorias de desgravacion «AV0-MMy,
«AVO0-SC», «AV0-SPy», «BF», «CM», «RM», «SR» e «YT» seran liberalizadas segin

las condiciones previstas en el apartado B de esta Subseccion.

En el Cronograma se indican para cada linea arancelaria la tasa base y la categoria de
desgravacion que determinan la tasa de arancel aduanero aplicable en cada etapa de

reduccion.

Para los efectos de la eliminacion de aranceles aduaneros, las tasas de arancel aduanero
aplicable en cada etapa de reduccion se redondearan al menos hasta la décima de punto
porcentual mas proxima o, si la tasa del arancel aduanero se expresa en unidades monetarias,

al menos hasta la décima de euro mas proxima en el caso de la Parte UE.
Para efectos de esta Subseccion, la primera reduccion tendré lugar a la entrada en vigor del

presente Acuerdo, y cada reduccion sucesiva tendra lugar el 1 de enero del afio

correspondiente.
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Si la entrada en vigor del presente Acuerdo corresponde a una fecha posterior al 1 de enero 'y
anterior al 31 de diciembre del mismo afo, la cantidad del contingente sera prorrateada de

manera proporcional para el resto del afio calendario.

Contingentes arancelarias para determinadas mercancias

Las siguientes concesiones arancelarias se aplicaran a partir de la entrada en vigor del presente

Acuerdo, y con cardcter anual, a las mercancias originarias importadas por la Parte UE.

La Parte UE permitira la importacién libre de arancel aduanero para las siguientes cantidades y

mercancias:

a)

b)

un contingente agregado de 100 toneladas métricas, con un incremento anual de 5 toneladas
métricas para las mercancias listadas en la categoria de desgravacion «AV0-MMy; para las
cantidades agregadas en exceso cada ano, el componente ad valorem del arancel aduanero se

eliminard a la entrada en vigor del presente Acuerdo;

un contingente agregado de 200 toneladas métricas, con un incremento anual de 10 toneladas
métricas para las mercancias listadas en la categoria de desgravacion «AV0-SCy; para las
cantidades agregadas en exceso cada ano, el componente ad valorem del arancel aduanero se

eliminaré a la entrada en vigor del presente Acuerdo;
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c)

d)

g)

h)

un contingente agregado de 20 000 toneladas métricas, con un incremento anual
de 600 toneladas métricas para las mercancias listadas en la categoria de
desgravacion «AV0-SPy»; para las cantidades agregadas en exceso cada afio, el componente

ad valorem del arancel aduanero se eliminara a la entrada en vigor del presente Acuerdo;

un contingente agregado de 5 600 toneladas métricas, con un incremento anual
de 560 toneladas métricas (expresadas en peso del producto) para las mercancias listadas en la

categoria de desgravacion «BF»;

un contingente agregado de 100 toneladas métricas, con un incremento anual de 5 toneladas

métricas para las mercancias listadas en la categoria de desgravacion «CMy;

un contingente agregado de 1 500 hectolitros, con un incremento anual de 100 hectolitros
(expresados en su equivalente en alcohol puro) para las mercancias listadas en la categoria de

desgravacion «RMy;
un contingente agregado de 62 000 toneladas métricas, con un incremento anual
de 1 860 toneladas métricas (expresadas en su equivalente en azlcar en bruto) para las

mercancias listadas en la categoria de desgravacion «SRy;

un contingente agregado de 100 toneladas métricas, con un incremento anual de 5 toneladas

métricas para las mercancias listadas en la categoria de desgravacion «YT».
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CRONOGRAMA DE ELIMINACION ARANCELARIA DE LA PARTE UE

NOTAS GENERALES

Relacion con la Nomenclatura Combinada (en adelante, la «NC») de la Unién Europea: Las
disposiciones del Cronograma se expresan, generalmente, en los términos de la NC, y la
interpretacion de las disposiciones del Cronograma, incluida la cobertura de productos de las lineas
arancelarias del Cronograma, se regird por las Notas Generales, Notas de Seccion y Notas de
Capitulo de la NC. En la medida en que las disposiciones del presente Cronograma sean idénticas a
las disposiciones correspondientes de la NC, las disposiciones del Cronograma tendran el mismo

significado que las disposiciones correspondientes de la NC.

SUBSECCION 2

CRONOGRAMA DE ELIMINACION ARANCELARIA DE LA PARTE UE
PARA MERCANCIAS ORIGINARIAS DE PERU

1.  Enel Cronograma de Eliminacion Arancelaria de la Parte UE incluido en esta Subseccion (en
adelante, «Cronogramay) se indican para cada linea arancelaria la tasa base de arancel
aduanero y la categoria de desgravacion que determinan la tasa provisional del arancel

aduanero en cada etapa de reduccion.
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Para los efectos de la eliminacion de los aranceles aduaneros, las tasas de las fases
provisionales se redondearan al menos hasta la décima de punto porcentual més proxima o, si
la tasa del derecho de aduana se expresa en unidades monetarias, al menos hasta la décima de

euro mas proxima.

Para los efectos de esta Subseccion, el «afio uno» significa el afio en el que el presente
Acuerdo entre en vigor, segun lo dispuesto en el articulo 330 (Entrada en vigor) de este

Acuerdo.

Para los efectos de esta Subseccion, comenzando en el afio dos, cada reduccion anual tendra

efecto el 1 de enero del afio correspondiente.
Si la entrada en vigor del presente Acuerdo corresponde a una fecha posterior al 1 de enero 'y

anterior al 31 de diciembre del mismo afo, la cantidad del contingente sera prorrateada de

manera proporcional para el resto del afio calendario.
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A. Eliminacion de aranceles

Excepto cuando se disponga algo distinto en el Cronograma, se aplicaran las siguientes categorias a
la eliminacion de los aranceles aduaneros por la Parte UE con arreglo al articulo 22 (Eliminacion de

aranceles aduaneros) del Titulo III (Comercio de mercancias) de este Acuerdo:

a) los aranceles aduaneros sobre mercancias originarias de Pert (en adelante, «mercancias
originarias») correspondientes a las lineas arancelarias de la categoria de desgravacion (en
adelante, «categoria») «0» en el Cronograma quedaran completamente eliminados, y estas
mercancias quedaran libres de todo arancel aduanero a partir de la fecha de entrada en vigor

del presente Acuerdo;

b) los aranceles aduaneros sobre mercancias originarias correspondientes a las lineas
arancelarias de la categoria «3» en el Cronograma se eliminaran en cuatro etapas anuales
iguales que comenzardn en la fecha de entrada en vigor del presente Acuerdo, tras lo cual
estas mercancias quedaran libres de todo arancel aduanero, con efecto el 1 de enero del

afo cuatro;

c) los aranceles aduaneros sobre mercancias originarias correspondientes alas lineas arancelarias
de la categoria «5» en el Cronograma se eliminaran en seis etapas anuales iguales que
comenzaran en la fecha de entrada en vigor del presente Acuerdo, tras lo cual estas

mercancias quedaran libres de todo arancel aduanero, con efecto el 1 de enero del afio seis;
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d) los aranceles aduaneros sobre mercancias originarias correspondientes a las lineas
arancelarias de la categoria «7» en el Cronograma se eliminaran en ocho etapas anuales
iguales que comenzardn en la fecha de entrada en vigor del presente Acuerdo, tras lo cual
estas mercancias quedaran libres de todo arancel aduanero, con efecto el 1 de enero del

afio ocho;

e) los aranceles aduaneros sobre mercancias originarias correspondientes a las lineas
arancelarias de la categoria «10» en el Cronograma, se eliminaran en once etapas anuales
iguales que comenzaran en la fecha de entrada en vigor del presente Acuerdo, tras lo cual
estas mercancias quedaran libres de todo arancel aduanero, con efecto el 1 de enero del

afio once;

f)  los aranceles aduaneros sobre mercancias originarias correspondientes a las lineas
arancelarias de la categoria «—» en el Cronograma se mantendran en la tasa base; estas

mercancias estan excluidas de la eliminacion o reduccion arancelaria;

g)  para las mercancias originarias correspondientes a las lineas arancelarias en la
categoria «AVO» en el Cronograma, el componente ad valorem del arancel aduanero sera

eliminado a la entrada en vigor del presente Acuerdo;
h)  para las mercancias originarias correspondientes a las lineas arancelarias en la categoria «EP»

en el Cronograma, se mantiene el precio de entrada establecido en el Apéndice 2 Seccion B de

este Anexo;
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1) los siguientes aranceles aduaneros se aplicaran a las mercancias originarias correspondientes a

las lineas arancelarias comprendidas en la categoria «BA» del Cronograma:

Derecho de aduana Volumen de importacion
Afo preferencial de activacion
(E/t) (toneladas métricas)
Del 1 de enero hasta el 31 de diciembre de 2010 145 67 500
Del 1 de enero hasta el 31 de diciembre de 2011 138 71250
Del 1 de enero hasta el 31 de diciembre de 2012 131 75 000
Del 1 de enero hasta el 31 de diciembre de 2013 124 78 750
Del 1 de enero hasta el 31 de diciembre de 2014 117 82 500
Del 1 de enero hasta el 31 de diciembre de 2015 110 86 250
Del 1 de enero hasta el 31 de diciembre de 2016 103 90 000
Del 1 de enero hasta el 31 de diciembre de 2017 96 93 750
Del 1 de enero hasta el 31 de diciembre de 2018 89 97 500
Del 1 de enero hasta el 31 de diciembre de 2019 82 101 250
A partir del 1 de enero de 2020 75 No aplicable

los aranceles aduaneros preferenciales establecidos en la tabla se aplicaran desde la entrada en

vigor del presente Acuerdo; los aranceles aduaneros no se reduciran de manera retroactiva;

en el 2019, la Parte UE y Pert examinaran mejoras en la liberalizacion arancelaria de las

mercancias comprendidas en la categoria «BA»;
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una clausula de estabilizacion se basara en los siguientes elementos:

iii)

se establece un volumen de importacion de activacion (en adelante, «volumen de
activaciony) aplicable a las importaciones de mercancias originarias correspondientes a
las lineas arancelarias comprendidas en la categoria «<BA» para cada afio del periodo de

transicion indicado en la tercera columna de la tabla precedente;

una vez alcanzado dicho volumen de activacion durante el afio calendario
correspondiente, la Parte UE podra suspender temporalmente el arancel aduanero
preferencial que se aplica durante este mismo afio por un periodo no superior a tres

meses y que no podra exceder el final del afio calendario de que se trate;

en caso de que la Parte UE suspenda el citado arancel aduanero preferencial, la
Parte UE aplicara el mas bajo entre la tasa base y el arancel aduanero Nacién Mas
Favorecida (en adelante, «NMF») aplicable en el momento en que se emprenda esta

accion;
en caso de que la Parte UE emprenda las acciones mencionadas en los subparrafos ii)

y iii), la Parte UE entablard de inmediato consultas con Pert a fin de analizar y evaluar

la situacion sobre la base de los datos objetivos disponibles;
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v)  las medidas mencionadas en los parrafos ii) y iii) solo podran aplicarse durante el

periodo transitorio que se termina el 31 de diciembre de 2019;

J)  las mercancias originarias de Pert correspondientes a las lineas arancelarias comprendidas en
las categorias «BF», «BK», «BR», «CE», «GC», «IE», «kME», «kMM», «MP1», «MP2y,
«PK», «PY», «RE», «RM», «SC», «SP», «SR» ¢ «YT» seran liberalizadas dentro de un
contingente arancelario, segun las condiciones previstas en el apartado B de esta Subseccion.

B.  Contingentes arancelarios para determinadas mercancias

Las siguientes concesiones arancelarias se aplicaran a partir de la entrada en vigor del presente

Acuerdo, y con cardcter anual, a las mercancias originarias importadas por la Parte UE.

La Parte UE permitira la importacién libre de arancel para las siguientes cantidades y mercancias:

a)  un contingente agregado' de 2 150 toneladas métricas, con un incremento anual

de 215 toneladas métricas, para las mercancias listadas en la categoria «BF»;

b)  un contingente agregado de 1 900 toneladas métricas, con un incremento anual

de 190 toneladas métricas, para las mercancias listadas en la categoria «BK»;

El contingente agregado se expresa en peso equivalente en canal de la siguiente forma: 100 kg
de carne sin deshuesar sera equivalente a 70 kg de carne deshuesada.
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c) un contingente agregado de 500 toneladas métricas, con un incremento anual de 50 toneladas

métricas, para las mercancias listadas en la categoria «BR»;

d) un contingente agregado de 2 500 toneladas métricas, con un incremento anual

de 250 toneladas métricas, para las mercancias listadas en la categoria «CE»;

e) un contingente agregado de 750 toneladas métricas, con un incremento anual de 75 toneladas

métricas, para las mercancias listadas en la categoria «GCy;

f)  un contingente agregado de 150 toneladas métricas, con un incremento anual de 15 toneladas

métricas, para las mercancias listadas en la categoria «IE»;

g)  un contingente agregado de 10 000 toneladas métricas, con un incremento anual

de 1 000 toneladas métricas, para las mercancias listadas en la categoria « MEy;

h)  un contingente agregado de 100 toneladas métricas, con un incremento anual de 10 toneladas

métricas, para las mercancias listadas en la categoria «MMy;

1)  un contingente agregado de 3 000 toneladas métricas, con un incremento anual

de 300 toneladas métricas, para las mercancias listadas en la categoria «MP1»;
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3

k)

D

p)

un contingente agregado de 6 000 toneladas métricas, con un incremento anual

de 600 toneladas métricas, para las mercancias listadas en la categoria «MP2y;

un contingente agregado de 4 000 toneladas métricas, con un incremento anual

de 400 toneladas métricas, para las mercancias listadas en la categoria «PK»;

un contingente agregado de 7 500 toneladas métricas, con un incremento anual

de 750 toneladas métricas, para las mercancias listadas en la categoria «PY»;

un contingente agregado de 34 000 toneladas métricas, con un incremento anual

de 3 400 toneladas métricas, para las mercancias listadas en la categoria «RE»;
un contingente agregado de 1 000 hectolitros, con un incremento anual de 100 hectolitros
(expresados en su equivalente en alcohol puro), para las mercancias listadas en la

categoria «RMp»;

un contingente agregado de 700 toneladas métricas, con un incremento anual de 70 toneladas

métricas, para las mercancias listadas en la categoria «SCp;

un contingente agregado de 10 000 toneladas métricas, con un incremento anual

de 300 toneladas métricas, para las mercancias listadas en la categoria «SP»;
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q) un contingente agregado de 22 000 toneladas métricas, con un incremento anual
de 660 toneladas métricas (expresadas en su equivalente en azucar en bruto), para las

mercancias listadas en la categoria «SR»;

r)  un contingente agregado de 30 toneladas métricas, con un incremento anual de 3 toneladas

métricas, para las mercancias listadas en la categoria « Y T».

CRONOGRAMA DE ELIMINACION ARANCELARIA DE LA PARTE UE

NOTAS GENERALES

Relacion con la Nomenclatura Combinada (en adelante, la «NC») de la Unioén Europea: Las
disposiciones del Cronograma se expresan, generalmente, en los términos de la NC, y la
interpretacion de las disposiciones del Cronograma, incluida la cobertura de mercancias de las
lineas arancelarias del Cronograma, se regird por las Notas Generales, Notas de Seccion y Notas de
Capitulo de la NC. En la medida en que las disposiciones del presente Cronograma sean idénticas a
las disposiciones correspondientes de la NC, las disposiciones del Cronograma tendran el mismo

significado que las disposiciones correspondientes de la NC.
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SECCION C

CRONOGRAMA DE ELIMINACION ARANCELARIA DE PERU
PARA MERCANCIAS ORIGINARIAS DE LA UNION EUROPEA

Salvo que se disponga algo distinto en el Cronograma de eliminacion arancelaria de Peru
incluido en esta Seccidn (en adelante, «Cronogramay), las siguientes categorias de
desgravacion se aplican a la eliminacion de aranceles aduaneros de Peru, de acuerdo con el
parrafo 1 del articulo 22 (Eliminacién de aranceles aduaneros) del Titulo III (Comercio de

mercancias) de este Acuerdo:

a) los aranceles aduaneros sobre las mercancias originarias de la Unién Europea (en
adelante, «mercancias originarias») correspondientes a las lineas arancelarias de la
categoria de desgravacion (en adelante, «categoria») «0» en el Cronograma se
eliminaran totalmente y dichas mercancias quedaran libres de aranceles a partir de la

entrada en vigor de este Acuerdo;

b) los aranceles aduaneros sobre las mercancias originarias correspondientes a las lineas
arancelarias de la categoria «3» en el Cronograma se eliminaran en cuatro etapas iguales
comenzando a partir de la entrada en vigor de este Acuerdo, y dichas mercancias

quedaran libres de aranceles el 1 de enero del afio cuatro;
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c) los aranceles aduaneros sobre las mercancias originarias correspondientes a las lineas
arancelarias de la categoria «5» en el Cronograma se eliminaran en seis etapas iguales
comenzando a partir de la entrada en vigor de este Acuerdo, y dichas mercancias

quedarén libres de aranceles el 1 de enero del afio seis;

d) los aranceles aduaneros sobre las mercancias originarias correspondientes a las lineas
arancelarias de la categoria «6» en el Cronograma se eliminardn en siete etapas iguales
comenzando a partir de la entrada en vigor de este Acuerdo, y dichas mercancias

quedaran libres de aranceles el 1 de enero del afio siete;

e) los aranceles aduaneros sobre las mercancias originarias correspondientes a las lineas
arancelarias de la categoria «7» en el Cronograma se eliminaran en ocho etapas iguales
comenzando a partir de la entrada en vigor de este Acuerdo, y dichas mercancias

quedaran libres de aranceles el 1 de enero del afio ocho;

f)  los aranceles aduaneros sobre las mercancias originarias correspondientes a las lineas
arancelarias de la categoria «10» en el Cronograma se eliminaran en once etapas iguales
comenzando a partir de la entrada en vigor de este Acuerdo, y dichas mercancias

quedaran libres de aranceles el 1 de enero del afio once;

g) los aranceles aduaneros sobre las mercancias originarias correspondientes a las lineas
arancelarias de la categoria «12» en el Cronograma se eliminaran en trece etapas iguales
comenzando a partir de la entrada en vigor de este Acuerdo, y dichas mercancias

quedaran libres de aranceles el 1 de enero del afio trece;
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h)

)

k)

los aranceles aduaneros sobre las mercancias originarias correspondientes a las lineas
arancelarias de la categoria «15» en el Cronograma se eliminaran en dieciséis etapas
iguales comenzando a partir de la entrada en vigor de este Acuerdo, y dichas mercancias

quedaran libres de aranceles el 1 de enero del afio dieciséis;

los aranceles aduaneros sobre las mercancias originarias correspondientes a las lineas

arancelarias de la categoria «E» en el Cronograma se mantendran en sus tasas base;

los aranceles aduaneros sobre las mercancias originarias correspondientes a las lineas
arancelarias de la categoria «BF» en el Cronograma estan exceptuados de la eliminacion
arancelaria; no obstante lo anterior, Pertl permitira la importacion libre de arancel para
un contingente agregado? de 1 075 toneladas desde la entrada en vigor de este Acuerdo,

con un incremento anual de 107 toneladas;

los aranceles aduaneros sobre las mercancias originarias correspondientes a las lineas
arancelarias de la categoria «BR» en el Cronograma estan exceptuados de la
eliminacion arancelaria; no obstante lo anterior, Perti permitira la importacion libre de
arancel para un contingente agregado de 250 toneladas desde la entrada en vigor de este

Acuerdo, con un incremento anual de 25 toneladas;

El contingente es expresado en peso equivalente en canales como sigue: 100 kilogramos de
carne sin deshuesar serd equivalente a 70 kilogramos de carne deshuesada.
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)

los aranceles aduaneros sobre las mercancias originarias correspondientes a las lineas
arancelarias de la categoria «CE» en el Cronograma se mantendran en sus tasas base a
partir de la entrada en vigor de este Acuerdo hasta finalizar el afio diez; comenzando
el 1 de enero del afio once, los aranceles aduaneros se reduciran en siete etapas anuales
iguales, y dichas mercancias quedaran libres de aranceles el 1 de enero del

afno dieciocho; no obstante lo anterior, Pert permitira la importacion libre de arancel
para un contingente agregado de 2 500 toneladas desde la entrada en vigor de este

Acuerdo, con un incremento anual de 250 toneladas;

los aranceles aduaneros sobre las mercancias originarias correspondientes a las lineas
arancelarias de la categoria «GC» en el Cronograma estan exceptuados de la
eliminacion arancelaria; no obstante lo anterior, Perti permitird la importacion libre de
arancel para un contingente agregado de 375 toneladas desde la entrada en vigor de este

Acuerdo, con un incremento anual de 37 toneladas;

los aranceles aduaneros sobre las mercancias originarias correspondientes a las lineas
arancelarias de la categoria «IE» en el Cronograma se eliminardn en 16 etapas anuales
iguales comenzando a partir de la entrada en vigor de este Acuerdo, y dichas mercancias
quedaran libres de aranceles el 1 de enero del afio dieciséis; no obstante lo anterior, Perti
permitird la importacion libre de arancel para un contingente agregado de 70 toneladas

desde la entrada en vigor de este Acuerdo, con un incremento anual de 7 toneladas;
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0)

p)

)

los aranceles aduaneros sobre las mercancias originarias correspondientes a las lineas
arancelarias de la categoria «ME» en el Cronograma estan exceptuados de la
eliminacion arancelaria; no obstante lo anterior, Perti permitird la importacion libre de
arancel para un contingente agregado de 10 000 toneladas desde la entrada en vigor de

este Acuerdo, con un incremento anual de 1 000 toneladas;

los aranceles aduaneros sobre las mercancias originarias correspondientes a las lineas
arancelarias de la categoria «MM» en el Cronograma estan exceptuados de la
eliminacion arancelaria; no obstante lo anterior, Perti permitira la importacion libre de
arancel para un contingente agregado de 50 toneladas desde la entrada en vigor de este

Acuerdo, con un incremento anual de 5 toneladas;

los aranceles aduaneros sobre las mercancias originarias correspondientes a las lineas
arancelarias de la categoria «MP» en el Cronograma se mantendran en sus tasas base a
partir de la entrada en vigor de este Acuerdo hasta finalizar el afio diez; comenzando
el 1 de enero del afio once, los aranceles aduaneros se reduciran en siete etapas anuales
iguales, y dichas mercancias quedaran libres de aranceles el 1 de enero del

afno dieciocho; no obstante lo anterior, Pert permitira la importacion libre de arancel
para un contingente agregado de 3 000 toneladas desde la entrada en vigor de este

Acuerdo, con un incremento anual de 300 toneladas;
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)

t)

los aranceles aduaneros sobre las mercancias originarias correspondientes a las lineas
arancelarias de la categoria «FP» en el Cronograma se mantendran en sus tasas base a
partir de la entrada en vigor de este Acuerdo hasta finalizar el afio ocho; Comenzando

el 1 de enero del afio nueve, los aranceles aduaneros se reducirdn en siete etapas anuales
iguales, y dichas mercancias quedaran libres de aranceles el 1 de enero del

ano dieciséis; no obstante lo anterior, Pert permitira la importacion libre de arancel para
un contingente agregado de 500 toneladas desde la entrada en vigor de este Acuerdo,

con un incremento anual de 50 toneladas;

los aranceles aduaneros sobre las mercancias originarias correspondientes a las lineas
arancelarias de la categoria «PK» en el Cronograma se eliminaran en once etapas
iguales comenzando a partir de la entrada en vigor de este Acuerdo, y dichas mercancias
quedaran libres de aranceles el 1 de enero del afio once; no obstante lo anterior, Pera
permitira la importacion libre de arancel para un contingente agregado

de 4 000 toneladas desde la entrada en vigor de este Acuerdo, con un incremento anual

de 400 toneladas;

los aranceles aduaneros sobre las mercancias originarias correspondientes a las lineas
arancelarias de la categoria «PY» en el Cronograma estan exceptuados de la eliminacioén
arancelaria; no obstante lo anterior, Pertl permitira la importacion libre de arancel para
un contingente agregado de 3 750 toneladas desde la entrada en vigor de este Acuerdo,

con un incremento anual de 375 toneladas;

EU/CO/PE/Anexo 1/es 44



156 — Viernes 23 de diciembre de 2016 Edicion Especial N° 808 — Registro Oficial

w

los aranceles aduaneros sobre las mercancias originarias correspondientes a las lineas
arancelarias de la categoria «RE» en el Cronograma estan exceptuados de la eliminacioén
arancelaria; no obstante lo anterior, Perl permitira la importacion libre de arancel para
un contingente agregado de 17 000 toneladas desde la entrada en vigor de este Acuerdo,

con un incremento anual de 1 700 toneladas;

los aranceles aduaneros sobre las mercancias originarias correspondientes a las lineas
arancelarias de la categoria «(RM» en el Cronograma estan exceptuados de la
eliminacion arancelaria; no obstante lo anterior, Perti permitira la importacion libre de
arancel para un contingente agregado de 500 hectolitros (alcohol puro equivalente) de
ron a granel, desde la entrada en vigor de este Acuerdo, con un incremento anual

de 50 hectolitros (alcohol puro equivalente);

los aranceles aduaneros sobre las mercancias originarias correspondientes a las lineas
arancelarias de la categoria «SC» en el Cronograma estan exceptuados de la eliminacion
arancelaria; no obstante lo anterior, Pert permitira la importacion libre de arancel para
un contingente agregado de 350 toneladas desde la entrada en vigor de este Acuerdo,

con un incremento anual de 35 toneladas;

los aranceles aduaneros sobre las mercancias originarias correspondientes a las lineas
arancelarias de la categoria «SP» en el Cronograma estan exceptuados de la eliminacién
arancelaria; no obstante lo anterior, Per permitira la importacion libre de arancel para
un contingente agregado de 5 000 toneladas desde la entrada en vigor de este Acuerdo,

con un incremento anual de 150 toneladas;
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y) los aranceles aduaneros sobre las mercancias originarias correspondientes a las lineas
arancelarias de la categoria «SR» en el Cronograma estan exceptuados de la eliminacion
arancelaria. No obstante lo anterior, Pertl permitira la importacion libre de arancel para
un contingente agregado de 11 000 toneladas desde la entrada en vigor de este Acuerdo,

con un incremento anual de 330 toneladas;

z) los aranceles aduaneros sobre las mercancias originarias correspondientes a las lineas
arancelarias de la categoria «SP1» en el Cronograma seran reducidos un décimo durante
cinco etapas anuales a partir del afio uno; comenzando el 1 de enero del afio seis, los

aranceles aduaneros se mantendran al mismo nivel que los del afio cinco;

aa) los aranceles aduaneros sobre las mercancias originarias correspondientes a las lineas
arancelarias identificados con «*» en la columna SPFP en el Cronograma resultantes de
la aplicacion del Sistema Peruano de Banda de Precios estan exceptuados de la

eliminacion arancelaria;

ab) los aranceles aduaneros sobre las mercancias originarias correspondientes a las lineas
arancelarias identificados con «**y» en la columna SPFP en el Cronograma resultantes
de la aplicacion del Sistema Peruano de Banda de Precios, serdan reducidos tal como se

encuentra previsto para cada item en el Cronograma del Peru.
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Las tasas arancelarias en cada etapa seran redondeadas a la baja, al menos al décimo punto
porcentual mas cercano, o, si la tasa arancelaria estd expresada en unidades monetarias, al

menos al 0,001 mas cercano de la unidad monetaria oficial de Peru.

Para los efectos de esta Seccion, el «afio uno» significa el afio siguiente al afo en el que el

presente Acuerdo entre en vigor, segun lo dispuesto en el articulo 330 de este Acuerdo.

Para los efectos de esta Seccion, comenzando en el afio dos, la reduccion arancelaria de cada

etapa anual entrard en vigor el 1 de enero del afio respectivo.

Si la entrada en vigor del presente Acuerdo corresponde a una fecha posterior al 1 de enero y
anterior al 31 de diciembre del mismo afio, la cantidad del contingente sera prorrateada sobre

una base proporcional para el resto del afio calendario.

Productos con alto contenido de azicar son aquellos correspondientes a lineas arancelarias en

categoria de desgravacion «SP» de:

a) la subpartida 2009 que tienen un contenido total de aztcar afiadido superior al 30 por

ciento; y

b) las subpartidas 170490, 180620, 190190, 200600, 200791, 200799, 210112, 210120,
210690, 330210, que tienen un contenido total de azucar afiadido superior al 70 por

ciento.
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APENDICE 2

PRECIOS DE ENTRADA DE LA PARTE UE

SECCION A

COLOMBIA

Codz%(l)(s)NC Designacion de la mercancia Tipo del derecho convencional (%)
0702 00 00 | Tomates, frescos o refrigerados:

- Del 1 de enero al 31 de marzo:

- - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

- - - Superior o igual a 84,6 €

8,8

- - - Superior o igual a 82,9 € pero inferior a 84,6 €

8,8 +1,7 €/100 kg/neto

- - - Superior o igual a 81,2 € pero inferior a 82,9 €

8,8 + 3,4 €/100 kg/neto

- - - Superior o igual a 79,5 € pero inferior a 81,2 €

8,8 +5,1 €/100 kg/neto

- - - Superior o igual a 77,8 € pero inferior a 79,5 €

8,8 + 6,8 €/100 kg/neto

- - - Inferior a 77,8 €

8,8 +29,8 €/100 kg/neto

- Del 1 al 30 de abril:

- - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

- - - Superior o igual a 112,6 €

8,8

- - - Superior o igual a 110,3 € pero inferiora 112,6 €

8,8 +2,3 €/100 kg/neto

- - - Superior o igual a 108,1 € pero inferiora 110,3 €

8,8 +4,5 €/100 kg/neto

- - - Superior o igual a 105,8 € pero inferior a 108,1 €

8,8 + 6,8 €/100 kg/neto

- - - Superior o igual a 103,6 € pero inferior a 105,8 €

8,8 +9 €/100 kg/neto

- - - Inferior a 103,6 €

8,8 +29,8 €/100 kg/neto

- Del 1 al 14 de mayo:

- - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

- - - Superior o igual a 72,6 €

8,8

- - - Superior o igual a 71,1 € pero inferior a 72,6 €

8,8 + 1,5 €/100 kg/neto
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Codigos NC
2010

Designacion de la mercancia

Tipo del derecho convencional (%)

- - - Superior o igual a 69,7 € pero inferior a 71,1 €

8,8 +2,9 €/100 kg/neto

- - - Superior o igual a 68,2 € pero inferior a 69,7 €

8,8 +4,4 €/100 kg/neto

- - - Superior o igual a 66,8 € pero inferior a 68,2 €

8,8 + 5,8 €/100 kg/neto

- - - Inferior a 66,8 €

8,8 +29,8 €/100 kg/neto

- Del 15 al 31 de mayo:

- - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

- - - Superior o igual a 72,6 € 14,4

- - - Superior o igual a 71,1 € pero inferior a 72,6 € 14,4 + 1,5 €/100 kg/neto
- - - Superior o igual a 69,7 € pero inferior a 71,1 € 14,4 + 2,9 €/100 kg/neto
- - - Superior o igual a 68,2 € pero inferior a 69,7 € 14,4 + 4,4 €/100 kg/neto

- - - Superior o igual a 66,8 € pero inferior a 68,2 €

14,4 + 5,8 €/100 kg/neto

- - - Inferior a 66,8 €

14,4 + 29,8 €/100 kg/neto

- Del 1 de junio al 30 de septiembre:

- - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

- - - Superior o igual a 52,6 €

14,4

- - - Superior o igual a 51,5 € pero inferior a 52,6 €

14,4+ 1,1 €/100 kg/neto

- - - Superior o igual a 50,5 € pero inferiora 51,5 €

14,4 + 2,1 €/100 kg/neto

- - - Superior o igual a 49,4 € pero inferior a 50,5 €

14,4 + 3,2 €/100 kg/neto

- - - Superior o igual a 48,4 € pero inferior a 49,4 €

14,4 + 4,2 €/100 kg/neto

- - - Inferior a 48,4 €

14,4 + 29,8 €/100 kg/neto

- Del 1 al 31 de octubre:

- - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

- - - Superior o igual a 62,6 € 14,4
- - - Superior o igual a 61,3 € pero inferior a 62,6 € 14,4 + 1,3 €/100 kg/neto
- - - Superior o igual a 60,1 € pero inferior a 61,3 € 14,4 + 2,5 €/100 kg/neto

- - - Superior o igual a 58,8 € pero inferior a 60,1 €

14,4 + 3,8 €/100 kg/neto

- - - Superior o igual a 57,6 € pero inferior a 58,8 €

14,4 + 5,0 €/100 kg/neto

- - - Inferior a 57,6 €

14,4 + 29,8 €/100 kg/neto

- Del 1 de noviembre al 20 de diciembre:

- - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

- - - Superior o igual a 62,6 €

8,8

- - - Superior o igual a 61,3 € pero inferior a 62,6 €

8,8 + 1,3 €/100 kg/neto

- - - Superior o igual a 60,1 € pero inferior a 61,3 €

8,8 + 2,5 €/100 kg/neto

- - - Superior o igual a 58,8 € pero inferior a 60,1 €

8,8 + 3,8 €/100 kg/neto

- - - Superior o igual a 57,6 € pero inferior a 58,8 €

8,8 + 5,0 €/100 kg/neto

- - - Inferior a 57,6 €

8,8 + 29,8 €/100 kg/neto
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Codzlzg)(l)zNC Designacion de la mercancia Tipo del derecho convencional (%)
- Del 21 al 31 de diciembre:
- - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:
- - - Superior o igual a 67,6 € 8,8
- - - Superior o igual a 66,2 € pero inferior a 67,6 € 8,8 + 1,4 €/100 kg/neto
- - - Superior o igual a 64,9 € pero inferior a 66,2 € 8,8 +2,7 €/100 kg/neto
- - - Superior o igual a 63,5 € pero inferior a 64,9 € 8,8 +4,1 €/100 kg/neto
- - - Superior o igual a 62,2 € pero inferior a 63,5 € 8,8 +5,4 €/100 kg/neto
- - - Inferior a 62,2 € 8,8 +29,8 €/100 kg/neto
0707 00 Pepinos y pepinillos, frescos o refrigerados:
0707 00 05 - Pepinos:

- - Del 1 de enero al fin de febrero:

- - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

- - - - Superior o igual a 67,5 €

12,8

- - - - Superior o igual a 66,2 € pero inferior a 67,5 €

12,8 + 1,3 €/100 kg/neto

- - - - Superior o igual a 64,8 € pero inferior a 66,2 €

12,8 +2,7 €/100 kg/neto

- - - - Superior o igual a 63,5 € pero inferior a 64,8 €

12,8 + 4,0 €/100 kg/neto

- - - - Superior o igual a 62,1 € pero inferior a 63,5 €

12,8 + 5,4 €/100 kg/neto

- - - - Inferior a 62,1 €

12,8 + 37,8 €/100 kg/neto

- - Del 1 de marzo al 30 de abril:

- - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

- - - - Superior o igual a 110,5 €

12,8

- - - - Superior o igual a 108,3 € pero inferior a 110,5 €

12,8 +2,2 €/100 kg/neto

- - - - Superior o igual a 106,1 € pero inferior a 108,3 €

12,8 + 4,4 €/100 kg/neto

- - - - Superior o igual a 103,9 € pero inferior a 106,1 €

12,8 + 6,6 €/100 kg/neto

- - - - Superior o igual a 101,7 € pero inferior a 103,9 €

12,8 + 8,8 €/100 kg/neto

- - - - Inferior a 101,7 €

12,8 + 37,8 €/100 kg/neto

--Del 1 al 15 de mayo:

- - - Destinados a la transformacion:

- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

----- Superior o igual a 48,1 €

12,8
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Codigos NC
2010

Designacion de la mercancia

Tipo del derecho convencional (%)

----- Superior o igual a 47,1 € pero inferior a 48,1 €

12,8 + 1,0 €/100 kg/neto

----- Superior o igual a 46,2 € pero inferior a 47,1 €

12,8 + 1,9 €/100 kg/neto

----- Superior o igual a 45,2 € pero inferior a 46,2 €

12,8 + 2,9 €/100 kg/neto

----- Superior o igual a 44,3 € pero inferior a 45,2 €

12,8 + 3,8 €/100 kg/neto

----- Superior o igual a 35 € pero inferior a 44,3 €

12,8 + 37,8 €/100 kg/neto

----- Superior o igual a 34,3 € pero inferior a 35 €

12,8 + 37,8 €/100 kg/neto

----- Superior o igual a 33,6 € pero inferior a 34,3 €

12,8 + 37,8 €/100 kg/neto

----- Superior o igual a 32,9 € pero inferior a 33,6 €

12,8 + 37,8 €/100 kg/neto

----- Superior o igual a 32,2 € pero inferior a 32,9 €

12,8 + 37,8 €/100 kg/neto

_____ Inferior a 32,2 €

12,8 + 37,8 €/100 kg/neto

- - - Los demas:

- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

----- Superior o igual a 48,1 €

12,8

----- Superior o igual a 47,1 € pero inferior a 48,1 €

12,8 + 1,0 €/100 kg/neto

----- Superior o igual a 46,2 € pero inferior a 47,1 €

12,8 + 1,9 €/100 kg/neto

----- Superior o igual a 45,2 € pero inferior a 46,2 €

12,8 +2,9 €/100 kg/neto

----- Superior o igual a 44,3 € pero inferior a 45,2 €

12,8 + 3,8 €/100 kg/neto

_____ Inferior a 44,3 €

12,8 + 37,8 €/100 kg/neto

- - Del 16 de mayo al 30 de septiembre:

- - - Destinados a la transformacion:

- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

----- Superior o igual a 48,1 €

16,0

----- Superior o igual a 47,1 € pero inferior a 48,1 €

16,0 + 1,0 €/100 kg/neto

----- Superior o igual a 46,2 € pero inferior a 47,1 €

16,0 + 1,9 €/100 kg/neto

----- Superior o igual a 45,2 € pero inferior a 46,2 €

16,0 + 2,9 €/100 kg/neto

----- Superior o igual a 44,3 € pero inferior a 45,2 €

16,0 + 3,8 €/100 kg/neto

----- Superior o igual a 35 € pero inferior a 44,3 €

16,0 + 37,8 €/100 kg/neto

————— Superior o igual a 34,3 € pero inferior a 35 €

16,0 + 37,8 €/100 kg/neto

————— Superior o igual a 33,6 € pero inferior a 34,3 €

16,0 + 37,8 €/100 kg/neto

————— Superior o igual a 32,9 € pero inferior a 33,6 €

16,0 + 37,8 €/100 kg/neto

————— Superior o igual a 32,2 € pero inferior a 32,9 €

16,0 + 37,8 €/100 kg/neto

_____ Inferior a 32,2 €

16,0 + 37,8 €/100 kg/neto
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- - - Los demas:

- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

----- Superior o igual a 48,1 €

16,0

----- Superior o igual a 47,1 € pero inferior a 48,1 €

16,0 + 1,0 €/100 kg/neto

----- Superior o igual a 46,2 € pero inferior a 47,1 €

16,0 + 1,9 €/100 kg/neto

----- Superior o igual a 45,2 € pero inferior a 46,2 €

16,0 + 2,9 €/100 kg/neto

----- Superior o igual a 44,3 € pero inferior a 45,2 €

16,0 + 3,8 €/100 kg/neto

_____ Inferior a 44,3 €

16,0 + 37,8 €/100 kg/neto

--Del 1 al 31 de octubre:

- - - Destinados a la transformacion:

- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

----- Superior o igual a 68,3 € 16,0
----- Superior o igual a 66,9 € pero inferior a 68,3 € 16,0 + 1,4 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 65,6 € pero inferior a 66,9 € 16,0 + 2,7 €/100 kg/neto

----- Superior o igual a 64,2 € pero inferior a 65,6 €

16,0 + 4,1 €/100 kg/neto

----- Superior o igual a 62,8 € pero inferior a 64,2 €

16,0 + 5,5 €/100 kg/neto

----- Superior o igual a 35 € pero inferior a 62,8 €

16,0 + 37,8 €/100 kg/neto

----- Superior o igual a 34,3 € pero inferior a 35 €

16,0 + 37,8 €/100 kg/neto

----- Superior o igual a 33,6 € pero inferior a 34,3 €

16,0 + 37,8 €/100 kg/neto

----- Superior o igual a 32,9 € pero inferior a 33,6 €

16,0 + 37,8 €/100 kg/neto

----- Superior o igual a 32,2 € pero inferior a 32,9 €

16,0 + 37,8 €/100 kg/neto

————— Inferior a 32,2 € 16,0 + 37,8 €/100 kg/neto
- - - Los demas:

- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

----- Superior o igual a 68,3 € 16,0

----- Superior o igual a 66,9 € pero inferior a 68,3 € 16,0 + 1,4 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 65,6 € pero inferior a 66,9 € 16,0 + 2,7 €/100 kg/neto

----- Superior o igual a 64,2 € pero inferior a 65,6 €

16,0 + 4,1 €/100 kg/neto

----- Superior o igual a 62,8 € pero inferior a 64,2 €

16,0 + 5,5 €/100 kg/neto

----- Inferior a 62,8 €

16,0 + 37,8 €/100 kg/neto

--Del 1 al 10 de noviembre:

- - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

- - - - Superior o igual a 68,3 €

12,8
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- - - - Superior o igual a 66,9 € pero inferior a 68,3 € 12,8 + 1,4 €/100 kg/neto
- - - - Superior o igual a 65,6 € pero inferior a 66,9 € 12,8 + 2,7 €/100 kg/neto
- - - - Superior o igual a 64,2 € pero inferior a 65,6 € 12,8 + 4,1 €/100 kg/neto
- - - - Superior o igual a 62,8 € pero inferior a 64,2 € 12,8 + 5,5 €/100 kg/neto
- - - - Inferior a 62,8 € 12,8 + 37,8 €/100 kg/neto
- - Del 11 de noviembre al 31 de diciembre:
- - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:
- - - - Superior o igual a 60,5 € 12,8
- - - - Superior o igual a 59,3 € pero inferior a 60,5 € 12,8 + 1,2 €/100 kg/neto
- - - - Superior o igual a 58,1 € pero inferior a 59,3 € 12,8 + 2,4 €/100 kg/neto
- - - - Superior o igual a 56,9 € pero inferior a 58,1 € 12,8 + 3,6 €/100 kg/neto
- - - - Superior o igual a 55,7 € pero inferior a 56,9 € 12,8 + 4,8 €/100 kg/neto
- - - - Inferior a 55,7 € 12,8 + 37,8 €/100 kg/neto

0709 Las demas hortalizas frescas o refrigeradas:

0709 90 70 - - Calabacines:

---Del 1 al 31 de enero:

- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

----- Superior o igual a 48,8 € 12,8

----- Superior o igual a 47,8 € pero inferior a 48,8 € 12,8 + 1,0 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 46,8 € pero inferior a 47,8 € 12,8 +2,0 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 45,9 € pero inferior a 46,8 € 12,8 +2,9 €/100 kg/neto

----- Superior o igual a 44,9 € pero inferior a 45,9 €

12,8 + 3,9 €/100 kg/neto

_____ Inferior a 44,9 €

12,8 + 15,2 €/100 kg/neto

- --Del 1 de febrero al 31 de marzo:

- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

----- Superior o igual a 41,3 €

12,8

----- Superior o igual a 40,5 € pero inferior a 41,3 €

12,8 + 0,8 €/100 kg/neto

----- Superior o igual a 39,6 € pero inferior a 40,5 €

12,8 + 1,7 €/100 kg/neto

----- Superior o igual a 38,8 € pero inferior a 39,6 €

12,8 +2,5 €/100 kg/neto

----- Superior o igual a 38 € pero inferior a 38,8 €

12,8 + 3,3 €/100 kg/neto

_____ Inferior a 38 €

12,8 + 15,2 €/100 kg/neto
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- - - Del 1 de abril al 31 de mayo:
- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:
----- Superior o igual a 69,2 € 12,8
----- Superior o igual a 67,8 € pero inferior a 69,2 € 12,8 + 1,4 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 66,4 € pero inferior a 67,8 € 12,8 + 2,8 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 65 € pero inferior a 66,4 € 12,8 + 4,2 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 63,7 € pero inferior a 65 € 12,8 + 5,5 €/100 kg/neto
----- Inferior a 63,7 € 12,8 + 15,2 €/100 kg/neto
- - - Del 1 de junio al 31 de julio:
- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:
----- Superior o igual a41,3 € 12,8
----- Superior o igual a 40,5 € pero inferior a 41,3 € 12,8 + 0,8 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 39,6 € pero inferior a 40,5 € 12,8 + 1,7 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 38,8 € pero inferior a 39,6 € 12,8 +2,5 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 38 € pero inferior a 38,8 € 12,8 + 3,3 €/100 kg/neto
————— Inferior a 38 € 12,8 + 15,2 €/100 kg/neto
- - - Del 1 de agosto al 31 de diciembre:
- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:
----- Superior o igual a 48,8 € 12,8
----- Superior o igual a 47,8 € pero inferior a 48,8 € 12,8 + 1,0 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 46,8 € pero inferior a 47,8 € 12,8 +2,0 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 45,9 € pero inferior a 46,8 € 12,8 +2,9 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 44,9 € pero inferior a 45,9 € 12,8 + 3,9 €/100 kg/neto
————— Inferior a 44,9 € 12,8 + 15,2 €/100 kg/neto
0709 90 80 | - Alcachofas:

- - Del 1 de enero al 31 de mayo:

- - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

- - - - Superior o igual a 82,6 € 10,4
- - - - Superior o igual a 80,9 € pero inferior a 82,6 € 10,4 + 1,7 €/100 kg/neto
- - - - Superior o igual a 79,3 € pero inferior a 80,9 € 10,4 + 3,3 €/100 kg/neto
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- - - - Superior o igual a 77,6 € pero inferior a 79,3 € 10,4 + 5,0 €/100 kg/neto
- - - - Superior o igual a 76 € pero inferior a 77,6 € 10,4 + 6,6 €/100 kg/neto
- - - - Inferior a 76 € 10,4 + 22,9 €/100 kg/neto
- - Del 1 al 30 de junio:
- - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:
- - - - Superior o igual a 65,4 € 10,4
- - - - Superior o igual a 64,1 € pero inferior a 65,4 € 10,4 + 1,3 €/100 kg/neto
- - - - Superior o igual a 62,8 € pero inferior a 64,1 € 10,4 + 2,6 €/100 kg/neto
- - - - Superior o igual a 61,5 € pero inferior a 62,8 € 10,4 + 3,9 €/100 kg/neto
- - - - Superior o igual a 60,2 € pero inferior a 61,5 € 10,4 + 5,2 €/100 kg/neto
- - - - Inferior a 60,2 € 10,4 + 22,9 €/100 kg/neto
- - Del 1 de julio al 31 de octubre 10,4
- - Del 1 de noviembre al 31 de diciembre:
- - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:
- - - - Superior o igual a 94,3 € 10,4
- - - - Superior o igual a 92,4 € pero inferior a 94,3 € 10,4 + 1,9 €/100 kg/neto
- - - - Superior o igual a 90,5 € pero inferior a 92,4 € 10,4 + 3,8 €/100 kg/neto
- - - - Superior o igual a 88,6 € pero inferior a 90,5 € 10,4 + 5,7 €/100 kg/neto
- - - - Superior o igual a 86,8 € pero inferior a 88,6 € 10,4 + 7,5 €/100 kg/neto
- - - - Inferior a 86,8 € 10,4 + 22,9 €/100 kg/neto
0805 Agrios frescos o secos:
0805 10 - Naranjas:
0805 10 20 | - - Naranjas dulces, frescas:
- ---Del 1 de enero al 31 de marzo:
----- Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:
------ Superior o igual a 35,4 € 16,0
------ Superior o igual a 34,7 € pero inferior a 35,4 € 16,0 + 0,7 €/100 kg/neto

------ Superior o igual a 34 € pero inferior a 34,7 €

16,0 + 1,4 €/100 kg/neto

------ Superior o igual a 33,3 € pero inferior a 34 €

16,0 + 2,1 €/100 kg/neto

------ Superior o igual a 32,6 € pero inferior a 33,3 €

16,0 + 2,8 €/100 kg/neto

______ Inferior a 32,6 €

16,0 + 7,1 €/100 kg/neto
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----Del 1 al 30 de abril:

----- Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

------ Superior o igual a 35,4 €

10,4

------ Superior o igual a 34,7 € pero inferior a 35,4 €

10,4 + 0,7 €/100 kg/neto

------ Superior o igual a 34 € pero inferior a 34,7 €

10,4 + 1,4 €/100 kg/neto

------ Superior o igual a 33,3 € pero inferior a 34 €

10,4 + 2,1 €/100 kg/neto

------ Superior o igual a 32,6 € pero inferior a 33,3 €

10,4 + 2,8 €/100 kg/neto

______ Inferior a 32,6 €

10,4 + 7,1 €/100 kg/neto

----Del 1 al 15 de mayo:

----- Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

______ Superior o igual a 35,4 €

4,8

------ Superior o igual a 34,7 € pero inferior a 35,4 €

4,8 +0,7 €/100 kg/neto

------ Superior o igual a 34 € pero inferior a 34,7 €

4,8 + 1,4 €/100 kg/neto

------ Superior o igual a 33,3 € pero inferior a 34 €

4,8 +2,1 €/100 kg/neto

------ Superior o igual a 32,6 € pero inferior a 33,3 €

4,8 + 2,8 €/100 kg/neto

______ Inferior a 32,6 €

4,8 +7,1 €/100 kg/neto

----Del 16 al 31 de mayo:

----- Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

______ Superior o igual a 35,4 €

3,2

------ Superior o igual a 34,7 € pero inferior a 35,4 €

3,2+ 0,7 €/100 kg/neto

------ Superior o igual a 34 € pero inferior a 34,7 €

3,2 + 1,4 €/100 kg/neto

------ Superior o igual a 33,3 € pero inferior a 34 €

3,2 +2,1 €/100 kg/neto

------ Superior o igual a 32,6 € pero inferior a 33,3 €

3,2 + 2,8 €/100 kg/neto

______ Inferior a 32,6 €

3,2 + 7,1 €/100 kg/neto

- - --Del 1 de junio al 15 de octubre 3,2

- - - - Del 16 de octubre al 30 de noviembre 16,0

- ---Del 1 al 31 de diciembre:

----- Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

------ Superior o igual a 35,4 € 16,0

------ Superior o igual a 34,7 € pero inferior a 35,4 € 16,0 + 0,7 €/100 kg/neto

------ Superior o igual a 34 € pero inferior a 34,7 €

16,0 + 1,4 €/100 kg/neto

------ Superior o igual a 33,3 € pero inferior a 34 €

16,0 + 2,1 €/100 kg/neto
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------ Superior o igual a 32,6 € pero inferior a 33,3 € 16,0 + 2,8 €/100 kg/neto
------ Inferior a 32,6 € 16,0 + 7,1 €/100 kg/neto
- - - Las demas:
- Mandarinas (incluidas las tangerinas y satsumas);
0805 20 . g o - .
clementinas, wilkings e hibridos similares de agrios:
080520 10 | - - Clementinas:
- - - Del 1 de enero al fin de febrero:
- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:
----- Superior o igual a 64,9 € 16,0
----- Superior o igual a 63,6 € pero inferior a 64,9 € 16,0 + 1,3 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 62,3 € pero inferior a 63,6 € 16,0 + 2,6 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 61 € pero inferior a 62,3 € 16,0 + 3,9 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 59,7 € pero inferior a 61 € 16,0 + 5,2 €/100 kg/neto
----- Inferior a 59,7 € 16,0 + 10,6 €/100 kg/neto
- - - Del 1 de marzo al 31 de octubre 16,0
- - - Del 1 de noviembre al 31 de diciembre:
- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:
----- Superior o igual a 64,9 € 16,0
----- Superior o igual a 63,6 € pero inferior a 64,9 € 16,0 + 1,3 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 62,3 € pero inferior a 63,6 € 16,0 + 2,6 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 61 € pero inferior a 62,3 € 16,0 + 3,9 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 59,7 € pero inferior a 61 € 16,0 + 5,2 €/100 kg/neto
----- Inferior a 59,7 € 16,0 + 10,6 €/100 kg/neto
0805 20 30 - - Monreales y satsumas:

- --Del 1 de enero al fin de febrero:

- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

----- Superior o igual a 28,6 €

16,0

----- Superior o igual a 28 € pero inferior a 28,6 €

16,0 + 0,6 €/100 kg/neto

----- Superior o igual a 27,5 € pero inferior a 28 €

16,0 + 1,1 €/100 kg/neto

----- Superior o igual a 26,9 € pero inferior a 27,5 €

16,0 + 1,7 €/100 kg/neto

----- Superior o igual a 26,3 € pero inferior a 26,9 €

16,0 + 2,3 €/100 kg/neto
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----- Inferior a 26,3 € 16,0 + 10,6 €/100 kg/neto
- --Del 1 de marzo al 31 de octubre 16,0
- - - Del 1 de noviembre al 31 de diciembre:
- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:
----- Superior o igual a 28,6 € 16,0
----- Superior o igual a 28 € pero inferior a 28,6 € 16,0 + 0,6 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 27,5 € pero inferior a 28 € 16,0 + 1,1 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 26,9 € pero inferior a 27,5 € 16,0 + 1,7 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 26,3 € pero inferior a 26,9 € 16,0 + 2,3 €/100 kg/neto
————— Inferior a 26,3 € 16,0 + 10,6 €/100 kg/neto
08052050 | - - Mandarinas y wilkings:

- --Del 1 de enero al fin de febrero:

- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

----- Superior o igual a 28,6 €

16,0

----- Superior o igual a 28 € pero inferior a 28,6 €

16,0 + 0,6 €/100 kg/neto

----- Superior o igual a 27,5 € pero inferior a 28 €

16,0 + 1,1 €/100 kg/neto

----- Superior o igual a 26,9 € pero inferior a 27,5 €

16,0 + 1,7 €/100 kg/neto

----- Superior o igual a 26,3 € pero inferior a 26,9 € 16,0 + 2,3 €/100 kg/neto
————— Inferior a 26,3 € 16,0 + 10,6 €/100 kg/neto
- - - Del 1 de marzo al 31 de octubre 16,0

- - - Del 1 de noviembre al 31 de diciembre:

- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

----- Superior o igual a 28,6 € 16,0

----- Superior o igual a 28 € pero inferior a 28,6 € 16,0 + 0,6 €/100 kg/neto

----- Superior o igual a 27,5 € pero inferior a 28 €

16,0 + 1,1 €/100 kg/neto

----- Superior o igual a 26,9 € pero inferior a 27,5 €

16,0 + 1,7 €/100 kg/neto

----- Superior o igual a 26,3 € pero inferior a 26,9 €

16,0 + 2,3 €/100 kg/neto

----- Inferior a 26,3 €

16,0 + 10,6 €/100 kg/neto
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08052070 | - - Tangerinas:
- - - Del 1 de enero al fin de febrero:
- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:
----- Superior o igual a 28,6 € 16,0
----- Superior o igual a 28 € pero inferior a 28,6 € 16,0 + 0,6 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 27,5 € pero inferior a 28 € 16,0 + 1,1 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 26,9 € pero inferior a 27,5 € 16,0 + 1,7 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 26,3 € pero inferior a 26,9 € 16,0 + 2,3 €/100 kg/neto
----- Inferior a 26,3 € 16,0 + 10,6 €/100 kg/neto
- - - Del 1 de marzo al 31 de octubre 16,0
- - - Del 1 de noviembre al 31 de diciembre:
- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:
----- Superior o igual a 28,6 € 16,0
----- Superior o igual a 28 € pero inferior a 28,6 € 16,0 + 0,6 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 27,5 € pero inferior a 28 € 16,0 + 1,1 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 26,9 € pero inferior a 27,5 € 16,0 + 1,7 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 26,3 € pero inferior a 26,9 € 16,0 + 2,3 €/100 kg/neto
————— Inferior a 26,3 € 16,0 + 10,6 €/100 kg/neto
0805 20 90 - - Los demas:

- --Del 1 de enero al fin de febrero:

- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

----- Superior o igual a 28,6 €

16,0

----- Superior o igual a 28 € pero inferior a 28,6 €

16,0 + 0,6 €/100 kg/neto

----- Superior o igual a 27,5 € pero inferior a 28 €

16,0 + 1,1 €/100 kg/neto

----- Superior o igual a 26,9 € pero inferior a 27,5 €

16,0 + 1,7 €/100 kg/neto

----- Superior o igual a 26,3 € pero inferior a 26,9 € 16,0 + 2,3 €/100 kg/neto
————— Inferior a 26,3 € 16,0 + 10,6 €/100 kg/neto
- - - Del 1 de marzo al 31 de octubre 16,0

- - - Del 1 de noviembre al 31 de diciembre:

- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

----- Superior o igual a 28,6 € 16,0
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----- Superior o igual a 28 € pero inferior a 28,6 € 16,0 + 0,6 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 27,5 € pero inferior a 28 € 16,0 + 1,1 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 26,9 € pero inferior a 27,5 € 16,0 + 1,7 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 26,3 € pero inferior a 26,9 € 16,0 + 2,3 €/100 kg/neto
----- Inferior a 26,3 € 16,0 + 10,6 €/100 kg/neto

0805 50 - Limones (Citrus limon 'y Citrus limonum) y lima agria
(Citrus aurantifolia, Citrus latifolia):

0805 50 10 | - - Limones (Citrus limon, Citrus limonum):

- --Del 1 de enero al 30 de abril:

- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

----- Superior o igual a 46,2 € 6,4

----- Superior o igual a 45,3 € pero inferior a 46,2 € 6,4 + 0,9 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 44,4 € pero inferior a 45,3 € 6,4 + 1,8 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 43,4 € pero inferior a 44,4 € 6,4 + 2,8 €/100 kg/neto

----- Superior o igual a 42,5 € pero inferior a 43,4 €

6,4 + 3,7 €/100 kg/neto

_____ Inferior a 42,5 €

6,4 + 25,6 €/100 kg/neto

- --Del 1 al 31 de mayo:

- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

----- Superior o igual a 46,2 € 6,4

----- Superior o igual a 45,3 € pero inferior a 46,2 € 6,4 + 0,9 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 44,4 € pero inferior a 45,3 € 6,4 + 1,8 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 43,4 € pero inferior a 44,4 € 6,4 + 2,8 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 42,5 € pero inferior a 43,4 € 6,4 + 3,7 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 41,6 € pero inferior a 42,5 € 6,4 + 4,6 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 40,7 € pero inferior a 41,6 € 6,4 + 5,5 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 39,7 € pero inferior a 40,7 € 6,4 + 6,5 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 38,8 € pero inferior a 39,7 € 6,4 + 7,4 €/100 kg/neto

----- Inferior a 38,8 €

6,4 + 25,6 €/100 kg/neto
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- - - Del 1 de junio al 31 de julio:

- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

----- Superior o igual a 55,8 € 6.4

----- Superior o igual a 54,7 € pero inferior a 55,8 € 6,4+ 1,1 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 53,6 € pero inferior a 54,7 € 6,4 +2,2 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 52,5 € pero inferior a 53,6 € 6,4 + 3,3 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 51,3 € pero inferior a 52,5 € 6,4 + 4,5 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 50,2 € pero inferior a 51,3 € 6,4 + 5,6 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 49,1 € pero inferior a 50,2 € 6,4 + 6,7 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 48 € pero inferior a 49,1 € 6,4 + 7,8 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 46,9 € pero inferior a 48 € 6,4 + 8,9 €/100 kg/neto

_____ Inferior a 46,9 €

6,4 + 25,6 €/100 kg/neto

- --Del 1 al 15 de agosto:

- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

----- Superior o igual a 55,8 € 6,4

----- Superior o igual a 54,7 € pero inferior a 55,8 € 6,4+ 1,1 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 53,6 € pero inferior a 54,7 € 6,4 + 2,2 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 52,5 € pero inferior a 53,6 € 6,4 + 3,3 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 51,3 € pero inferior a 52,5 € 6,4 + 4,5 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 50,2 € pero inferior a 51,3 € 6,4 + 5,6 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 49,1 € pero inferior a 50,2 € 6,4 + 6,7 €/100 kg/neto

----- Superior o igual a 48 € pero inferior a 49,1 €

6,4 + 7,8 €/100 kg/neto

_____ Inferior a 48 €

6,4 + 25,6 €/100 kg/neto

- - - Del 16 de agosto al 31 de octubre:

- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

----- Superior o igual a 55,8 € 6,4

----- Superior o igual a 54,7 € pero inferior a 55,8 € 6,4 + 1,1 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 53,6 € pero inferior a 54,7 € 6,4 + 2,2 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 52,5 € pero inferior a 53,6 € 6,4 + 3,3 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 51,3 € pero inferior a 52,5 € 6,4 + 4,5 €/100 kg/neto

----- Inferior a 51,3 €

6,4 + 25,6 €/100 kg/neto
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- - - Del 1 de noviembre al 31 de diciembre:
- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:
----- Superior o igual a 46,2 € 6.4
----- Superior o igual a 45,3 € pero inferior a 46,2 € 6,4+ 0,9 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 44,4 € pero inferior a 45,3 € 6,4 + 1,8 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 43,4 € pero inferior a 44,4 € 6,4 + 2,8 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 42,5 € pero inferior a 43,4 € 6,4 + 3,7 €/100 kg/neto
----- Inferior a 42,5 € 6,4 + 25,6 €/100 kg/neto
0806 Uvas y pasas:
0806 10 - Uvas:
0806 10 10 - - De mesa:
- - - Del 1 de enero al 14 de julio:
- - - - De la variedad Emperador (Vitis vinifera c.v.) del 1 8.0
al 31 de enero ’
- - - - Las demas 11,5
- - - Del 15 al 20 de julio 14,1
- - - Del 21 de julio al 31 de octubre:
- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:
----- Superior o igual a 54,6 € 14,1
----- Superior o igual a 53,5 € pero inferior a 54,6 € 17,6 + 1,1 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 52,4 € pero inferior a 53,5 € 17,6 + 2,2 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 51,3 € pero inferior a 52,4 € 17,6 + 3,3 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 50,2 € pero inferior a 51,3 € 17,6 + 4,4 €/100 kg/neto
----- Inferior a 50,2 € 17,6 + 9,6 €/100 kg/neto
- - - Del 1 al 20 de noviembre:
- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:
----- Superior o igual a 47,6 € 11,5

----- Superior o igual a 46,6 € pero inferior a 47,6 €

14,4 + 1,0 €/100 kg/neto

----- Superior o igual a 45,7 € pero inferior a 46,6 €

14,4 + 1,9 €/100 kg/neto

----- Superior o igual a 44,7 € pero inferior a 45,7 € 14,4 + 2,9 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 43,8 € pero inferior a 44,7 € 14,4 + 3,8 €/100 kg/neto
----- Inferior a 43,8 € 14,4 + 9,6 €/100 kg/neto
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- - - Del 21 de noviembre al 31 de diciembre:
- - - - De la variedad Emperador (Vitis vinifera c.v.) del 1 3.0
al 31 de enero ’
- - - - Las demas 11,5

0808 Manzanas, peras y membrillos, frescos:

0808 10 - Manzanas:

0808 1080 | - - - Las demas:
- ---Del 1 de enero al 14 de febrero:
----- Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:
------ Superior o igual a 56,8 € 4,0
------ Superior o igual a 55,7 € pero inferior a 56,8 € 6,4+ 1,1 €/100 kg/neto
------ Superior o igual a 54,5 € pero inferior a 55,7 € 6,4 + 2,3 €/100 kg/neto
------ Superior o igual a 53,4 € pero inferior a 54,5 € 6,4 + 3,4 €/100 kg/neto
------ Superior o igual a 52,3 € pero inferior a 53,4 € 6,4 + 4,5 €/100 kg/neto

------ Inferior a 52,3 €

6,4 + 23,8 €/100 kg/neto

- ---Del 15 de febrero al 31 de marzo:

----- Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

------ Superior o igual a 56,8 € 4,0

------ Superior o igual a 55,7 € pero inferior a 56,8 € 6.4 + 1,1 €/100 kg/neto
------ Superior o igual a 54,5 € pero inferior a 55,7 € 6,4 + 2,3 €/100 kg/neto
------ Superior o igual a 53,4 € pero inferior a 54,5 € 6,4 + 3,4 €/100 kg/neto
------ Superior o igual a 52,3 € pero inferior a 53,4 € 6,4 + 4,5 €/100 kg/neto
------ Superior o igual a 51,1 € pero inferior a 52,3 € 6,4 + 5,7 €/100 kg/neto
------ Superior o igual a 50 € pero inferior a 51,1 € 6,4 + 6,8 €/100 kg/neto

------ Inferior a 50 €

6,4 + 23,8 €/100 kg/neto

- ---Del 1 de abril al 30 de junio:

----- Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

------ Superior o igual a 56,8 € Libre

------ Superior o igual a 55,7 € pero inferior a 56,8 € 4,8 + 1,1 €/100 kg/neto
------ Superior o igual a 54,5 € pero inferior a 55,7 € 4,8 +2,3 €/100 kg/neto
------ Superior o igual a 53,4 € pero inferior a 54,5 € 4,8 + 3,4 €/100 kg/neto
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------ Superior o igual a 52,3 € pero inferior a 53,4 € 4,8 + 4,5 €/100 kg/neto
------ Superior o igual a 51,1 € pero inferior a 52,3 € 4,8 + 5,7 €/100 kg/neto
------ Superior o igual a 50 € pero inferior a 51,1 € 4,8 + 6,8 €/100 kg/neto
------ Superior o igual a 48,8 € pero inferior a 50 € 4,8 + 8,0 €/100 kg/neto

______ Inferior a 48,8 €

4,8 + 23,8 €/100 kg/neto

----Del 1 al 15 de julio:

----- Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

------ Superior o igual a 45,7 €

Libre

------ Superior o igual a 44,8 € pero inferior a 45,7 €

4,8 + 0,9 €/100 kg/neto

------ Superior o igual a 43,9 € pero inferior a 44,8 €

4,8 + 1,8 €/100 kg/neto

------ Superior o igual a 43 € pero inferior a 43,9 €

4,8 + 2,7 €/100 kg/neto

------ Superior o igual a 42 € pero inferior a 43 €

4,8 +3,7 €/100 kg/neto

------ Superior o igual a 41,1 € pero inferior a 42 € 4,8 + 4,6 €/100 kg/neto
------ Superior o igual a 40,2 € pero inferior a 41,1 € 4,8 + 5,5 €/100 kg/neto
------ Superior o igual a 39,3 € pero inferior a 40,2 € 4,8 + 6,4 €/100 kg/neto

------ Inferior a 39,3 €

4,8 + 23,8 €/100 kg/neto

----Del 16 al 31 de julio:

----- Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

______ Superior o igual a 45,7 €

Libre

------ Superior o igual a 44,8 € pero inferior a 45,7 €

4,8 +0,9 €/100 kg/neto

------ Superior o igual a 43,9 € pero inferior a 44,8 €

4,8 + 1,8 €/100 kg/neto

------ Superior o igual a 43 € pero inferior a 43,9 €

4,8 + 2,7 €/100 kg/neto

------ Superior o igual a 42 € pero inferior a 43 €

4,8 + 3,7 €/100 kg/neto

------ Inferior a 42 €

4,8 + 23,8 €/100 kg/neto

- ---Del 1 de agosto al 31 de diciembre:

----- Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

______ Superior o igual a 45,7 €

9,0

------ Superior o igual a 44,8 € pero inferior a 45,7 €

11,2 + 0,9 €/100 kg/neto

------ Superior o igual a 43,9 € pero inferior a 44,8 €

11,2 + 1,8 €/100 kg/neto

------ Superior o igual a 43 € pero inferior a 43,9 €

11,2 +2,7 €/100 kg/neto

------ Superior o igual a 42 € pero inferior a 43 €

11,2 + 3,7 €/100 kg/neto

------ Inferior a 42 €

11,2 + 23,8 €/100 kg/neto
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0808 20 - Peras y membrillos:

- - Peras:
08082050 | - - - Las demas:

----Del 1 al 31 de enero:

----- Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

------ Superior o igual a 51 € 8,0
------ Superior o igual a 50 € pero inferior a 51 € 8 + 1,0 €/100 kg/neto
------ Superior o igual a 49 € pero inferior a 50 € 8 +2,0 €/100 kg/neto

------ Superior o igual a 47,9 € pero inferior a 49 €

8 + 3,1 €/100 kg/neto

------ Superior o igual a 46,9 € pero inferior a 47,9 €

8 + 4,1 €/100 kg/neto

______ Inferior a 46,9 €

8 + 23,8 €/100 kg/neto

----Del 1 de febrero al 31 de marzo:

----- Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

------ Superior o igual a 51 € 5,0
------ Superior o igual a 50 € pero inferior a 51 € 8 + 1,0 €/100 kg/neto
------ Superior o igual a 49 € pero inferior a 50 € 8 +2,0 €/100 kg/neto

------ Superior o igual a 47,9 € pero inferior a 49 €

8 + 3,1 €/100 kg/neto

------ Superior o igual a 46,9 € pero inferior a 47,9 €

8 + 4,1 €/100 kg/neto

______ Inferior a 46,9 €

8 + 23,8 €/100 kg/neto

----Del 1 al 30 de abril:

----- Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

------ Superior o igual a 51 € Libre
------ Superior o igual a 50 € pero inferior a 51 € 4,0 +1,0 €/100 kg/neto
------ Superior o igual a 49 € pero inferior a 50 € 4,0 + 2,0 €/100 kg/neto

------ Superior o igual a 47,9 € pero inferior a 49 €

4,0 + 3,1 €/100 kg/neto

------ Superior o igual a 46,9 € pero inferior a 47,9 €

4,0 +4,1 €/100 kg/neto

------ Superior o igual a 45,9 € pero inferior a 46,9 €

4,0 + 5,1 €/100 kg/neto

------ Superior o igual a 44,9 € pero inferior a 45,9 €

4,0 + 6,1 €/100 kg/neto

------ Superior o igual a 43,9 € pero inferior a 44,9 €

4,0 +7,1 €/100 kg/neto

______ Inferior a 43,9 €

4,0 + 23,8 €/100 kg/neto

- - - - Del 1 de mayo al 30 de junio

2,5 MIN 1,0 €/100 kg/neto

----Del 1 al 15 de julio:
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----- Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

------ Superior o igual a 46,5 € Libre

------ Superior o igual a 45,6 € pero inferior a 46,5 € 4,0 + 0,9 €/100 kg/neto
------ Superior o igual a 44,6 € pero inferior a 45,6 € 4,0 + 1,9 €/100 kg/neto
------ Superior o igual a 43,7 € pero inferior a 44,6 € 4,0 + 2,8 €/100 kg/neto
------ Superior o igual a 42,8 € pero inferior a 43,7 € 4,0 + 3,7 €/100 kg/neto
------ Superior o igual a 41,9 € pero inferior a 42,8 € 4,0 + 4,6 €/100 kg/neto
------ Superior o igual a 40,9 € pero inferior a 41,9 € 4,0 + 5,6 €/100 kg/neto
------ Superior o igual a 40 € pero inferior a 40,9 € 4,0 + 6,5 €/100 kg/neto

------ Inferior a 40 €

4,0 + 23,8 €/100 kg/neto

----Del 16 al 31 de julio:

----- Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

______ Superior o igual a 46,5 €

5,0

------ Superior o igual a 45,6 € pero inferior a 46,5 €

8 + 0,9 €/100 kg/neto

------ Superior o igual a 44,6 € pero inferior a 45,6 €

8 + 1,9 €/100 kg/neto

------ Superior o igual a 43,7 € pero inferior a 44,6 €

8 + 2,8 €/100 kg/neto

------ Superior o igual a 42,8 € pero inferior a 43,7 €

8 + 3,7 €/100 kg/neto

______ Inferior a 42,8 €

8 + 23,8 €/100 kg/neto

- ---Del 1 de agosto al 31 de octubre:

----- Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

------ Superior o igual a 38,8 € 10,4

------ Superior o igual a 38 € pero inferior a 38,8 € 10,4 + 0,8 €/100 kg/neto
------ Superior o igual a 37,2 € pero inferior a 38 € 10,4 + 1,6 €/100 kg/neto
------ Superior o igual a 36,5 € pero inferior a 37,2 € 10,4 + 2,3 €/100 kg/neto

------ Superior o igual a 35,7 € pero inferior a 36,5 €

10,4 + 3,1 €/100 kg/neto

______ Inferior a 35,7 €

10,4 + 23,8 €/100 kg/neto

----Del 1 de noviembre al 31 de diciembre:

----- Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

------ Superior o igual a 51 € 10.4
------ Superior o igual a 50 € pero inferior a 51 € 10,4 + 1,0 €/100 kg/neto
------ Superior o igual a 49 € pero inferior a 50 € 10,4 + 2,0 €/100 kg/neto

------ Superior o igual a 47,9 € pero inferior a 49 €

10,4 + 3,1 €/100 kg/neto
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------ Superior o igual a 46,9 € pero inferior a 47,9 € 10,4 + 4,1 €/100 kg/neto
------ Inferior a 46,9 € 10,4 + 23,8 €/100 kg/neto
Albaricoques, cerezas, melocotones (incluidos los grifiones y

0809 . : )
nectarinas), ciruelas y endrinas, frescos:

0809 10 00 | - Albaricoques:

- - Del 1 de enero al 31 de mayo 20,0

- - Del 1 al 20 de junio:

- - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

- - - - Superior o igual a 107,1 € 20,0

- - - - Superior o igual a 105 € pero inferior a 107,1 € 20,0 + 2,1 €/100 kg/neto
- - - - Superior o igual a 102,8 € pero inferior a 105 € 20,0 + 4,3 €/100 kg/neto
- - - - Superior o igual a 100,7 € pero inferior a 102,8 € 20,0 + 6,4 €/100 kg/neto
- - - - Superior o igual a 98,5 € pero inferior a 100,7 € 20,0 + 8,6 €/100 kg/neto
- - - - Inferior a 98,5 € 20,0 + 22,7 €/100 kg/neto
- - Del 21 al 30 de junio:

- - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

- - - - Superior o igual a 87,3 € 20,0

- - - - Superior o igual a 85,6 € pero inferior a 87,3 € 20,0 + 1,7 €/100 kg/neto
- - - - Superior o igual a 83,8 € pero inferior a 85,6 € 20,0 + 3,5 €/100 kg/neto
- - - - Superior o igual a 82,1 € pero inferior a 83,8 € 20,0 + 5,2 €/100 kg/neto
- - - - Superior o igual a 80,3 € pero inferior a 82,1 € 20,0 + 7 €/100 kg/neto

- - - - Inferior a 80,3 € 20,0 + 22,7 €/100 kg/neto
- - Del 1 al 31 de julio:

- - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

- - - - Superior o igual a 77,1 € 20,0

- - - - Superior o igual a 75,6 € pero inferior a 77,1 €

20,0 + 1,5 €/100 kg/neto

- - - - Superior o igual a 74 € pero inferior a 75,6 €

20,0 + 3,1 €/100 kg/neto

- - - - Superior o igual a 72,5 € pero inferior a 74 € 20,0 + 4,6 €/100 kg/neto
- - - - Superior o igual a 70,9 € pero inferior a 72,5 € 20,0 + 6,2 €/100 kg/neto
- - - - Inferior a 70,9 € 20,0 + 22,7 €/100 kg/neto
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- - Del 1 de agosto al 31 de diciembre 20,0

0809 20 - Cerezas:

0809 20 05 - - Guindas (Prunus cerasus):
- --Del 1 de enero al 30 de abril 12,0
- - - Del 1 al 20 de mayo 12,0 MIN 2,4 €/100 kg/neto
- - - Del 21 al 31 de mayo:
- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:
----- Superior o igual a 1494 € 12,0
----- Superior o igual a 146,4 € pero inferior a 1494 € 12,0 + 3,0 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 143,4 € pero inferior a 146,4 € 12,0 + 6,0 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 140,4 € pero inferior a 143,4 € 12,0 + 9,0 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 137,4 € pero inferior a 140,4 € 12,0 + 12,0 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 50,7 € pero inferior a 137,4 € 12,0 + 27,4 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 49,7 € pero inferior a 50,7 € 12,0 + 27,4 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 48,7 € pero inferior a 49,7 € 12,0 + 27,4 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 47,7 € pero inferior a 48,7 € 12,0 + 27,4 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 46,6 € pero inferior a 47,7 € 12,0 + 27,4 €/100 kg/neto
————— Inferior a 46,6 € 12,0 + 27,4 €/100 kg/neto
- - - Del 1 de junio al 15 de julio:
- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:
----- Superior o igual a 1254 € 12,0
----- Superior o igual a 122,9 € pero inferior a 125,4 € 12,0 + 2,5 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 120,4 € pero inferior a 122,9 € 12,0 + 5,0 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 117,9 € pero inferior a 120,4 € 12,0 + 7,5 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 115,4 € pero inferiora 117,9 € 12,0 + 10,0 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 50,7 € pero inferior a 1154 € 12,0 + 27,4 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 49,7 € pero inferior a 50,7 € 12,0 + 27,4 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 48,7 € pero inferior a 49,7 € 12,0 + 27,4 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 47,7 € pero inferior a 48,7 € 12,0 + 27,4 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 46,6 € pero inferior a 47,7 € 12,0 + 27,4 €/100 kg/neto
————— Inferior a 46,6 € 12,0 + 27,4 €/100 kg/neto
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- --Del 16 al 31 de julio:
- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:
----- Superior o igual a 1254 € 12,0
----- Superior o igual a 122,9 € pero inferior a 125,4 € 12,0 + 2,5 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 120,4 € pero inferior a 122,9 € 12,0 + 5,0 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 117,9 € pero inferior a 120,4 € 12,0 + 7,5 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 115,4 € pero inferiora 117,9 € 12,0 + 10,0 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 45,9 € pero inferiora 1154 € 12,0 + 27,4 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 45 € pero inferior a 45,9 € 12,0 + 27,4 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 44,1 € pero inferior a 45 € 12,0 + 27,4 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 43,1 € pero inferior a 44,1 € 12,0 + 27,4 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 42,2 € pero inferior a 43,1 € 12,0 + 27,4 €/100 kg/neto
----- Inferior a 42,2 € 12,5 + 27,4 €/100 kg/neto
- --Del 1 al 10 de agosto:
- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:
----- Superior o igual a 91,6 € 12,0
----- Superior o igual a 89,8 € pero inferior a 91,6 € 12,0 + 1,8 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 87,9 € pero inferior a 89,8 € 12,0 + 3,7 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 86,1 € pero inferior a 87,9 € 12,0 + 5,5 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 84,1 € pero inferior a 86,1 € 12,0 + 7,3 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 45,9 € pero inferior a 84,1 € 12,0 + 27,4 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 45 € pero inferior a 45,9 € 12,0 + 27,4 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 44,1 € pero inferior a 45 € 12,0 + 27,4 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 43,1 € pero inferior a 44,1 € 12,0 + 27,4 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 42,2 € pero inferior a 43,1 € 12,0 + 27,4 €/100 kg/neto
————— Inferior a 42,2 € 12,0 + 27,4 €/100 kg/neto
- --Del 11 de agosto al 31 de diciembre 12,0

0809 20 95 - - Las demas:
- - - Del 1 de enero al 30 de abril 12,0
- - - Del 1 al 20 de mayo 12,0 MIN 2,4 €/100 kg/neto
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- - - Del 21 al 31 de mayo:
- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:
----- Superior o igual a 1494 € 12,0
----- Superior o igual a 146,4 € pero inferior a 149,4 € 12,0 + 3,0 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 143.4 € pero inferior a 146,4 € 12,0 + 6,0 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 140,4 € pero inferior a 143,4 € 12,0 + 9,0 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 137,4 € pero inferior a 140,4 € 12,0 + 12,0 €/100 kg/neto
----- Inferior a 137,4 € 12,0 + 27,4 €/100 kg/neto
- --Del 1 al 15 de junio:
- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:
----- Superior o igual a 1254 € 12,0
----- Superior o igual a 122,9 € pero inferior a 125,4 € 12,0 + 2,5 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 120,4 € pero inferior a 122,9 € 12,0 + 5,0 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 117,9 € pero inferior a 120,4 € 12,0 + 7,5 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 115,4 € pero inferiora 117,9 € 12,0 + 10,0 €/100 kg/neto
————— Inferiora 115,4 € 12,0 + 27,4 €/100 kg/neto
- - - Del 16 de junio al 15 de julio:
- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:
----- Superior o igual a 1254 € 6,0
----- Superior o igual a 122,9 € pero inferior a 125,4 € 12,0 + 2,5 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 120,4 € pero inferior a 122,9 € 12,0 + 5,0 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 117,9 € pero inferior a 120,4 € 12,0 + 7,5 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 115,4 € pero inferiora 117,9 € 12,0 + 10,0 €/100 kg/neto
————— Inferiora 115,4 € 12,0 + 27,4 €/100 kg/neto
- --Del 16 al 31 de julio:
- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:
----- Superior o igual a 1254 € 12,0
----- Superior o igual a 122,9 € pero inferior a 125,4 € 12,0 + 2,5 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 120,4 € pero inferior a 122,9 € 12,0 + 5,0 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 117,9 € pero inferior a 120,4 € 12,0 + 7,5 €/100 kg/neto
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----- Superior o igual a 115,4 € pero inferiora 117,9 € 12,0 + 10,0 €/100 kg/neto
----- Inferiora 115,4 € 12,0 + 27,4 €/100 kg/neto
- --Del 1 al 10 de agosto:
- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:
----- Superior o igual 2 91,6 € 12,0
----- Superior o igual a 89,8 € pero inferior a 91,6 € 12,0 + 1,8 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 87,9 € pero inferior a 89,8 € 12,0 + 3,7 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 86,1 € pero inferior a 87,9 € 12,0 + 5,5 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 84,1 € pero inferior a 86,1 € 12,0 + 7,3 €/100 kg/neto
————— Inferior a 84,1 € 12,0 + 27,4 €/100 kg/neto
- --Del 11 de agosto al 31 de diciembre 12,0

0809 30 - Melocotones, incluidos los grifiones y nectarinas:

0809 30 10 | - - Griflones y nectarinas:
- - - Del 1 de enero al 10 de junio 17,6
- - - Del 11 al 20 de junio:
- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:
----- Superior o igual a 88,3 € 17,6

----- Superior o igual a 86,5 € pero inferior a 88,3 €

17,6 + 1,8 €/100 kg/neto

----- Superior o igual a 84,8 € pero inferior a 86,5 €

17,6 + 3,5 €/100 kg/neto

----- Superior o igual a 83 € pero inferior a 84,8 €

17,6 + 5,3 €/100 kg/neto

----- Superior o igual a 81,2 € pero inferior a 83 €

17,6 + 7,1 €/100 kg/neto

_____ Inferior a 81,2 €

17,6 + 13,0 €/100 kg/neto

- - - Del 21 de junio al 31 de julio:

- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

----- Superior o igual a 77,6 €

17,6

----- Superior o igual a 76 € pero inferior a 77,6 €

17,6 + 1,6 €/100 kg/neto

----- Superior o igual a 74,5 € pero inferior a 76 €

17,6 + 3,1 €/100 kg/neto

----- Superior o igual a 72,9 € pero inferior a 74,5 €

17,6 + 4,7 €/100 kg/neto

----- Superior o igual a 71,4 € pero inferior a 72,9 €

17,6 + 6,2 €/100 kg/neto
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----- Inferior a 71,4 € 17,6 + 13,0 €/100 kg/neto
- - - Del 1 de agosto al 30 de septiembre:
- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:
----- Superior o igual a 60 € 17,6
----- Superior o igual a 58,8 € pero inferior a 60 € 17,6 + 1,2 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 57,6 € pero inferior a 58,8 € 17,6 + 2,4 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 56,4 € pero inferior a 57,6 € 17,6 + 3,6 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 55,2 € pero inferior a 56,4 € 17,6 + 4,8 €/100 kg/neto
----- Inferior a 55,2 € 17,6 + 13,0 €/100 kg/neto
- - - Del 1 de octubre al 31 de diciembre 17,6

0809 30 90 - - Las demas:
- - - Del 1 de enero al 10 de junio 17,6
- - - Del 11 al 20 de junio:
- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:
----- Superior o igual a 88,3 € 17,6

----- Superior o igual a 86,5 € pero inferior a 88,3 €

17,6 + 1,8 €/100 kg/neto

----- Superior o igual a 84,8 € pero inferior a 86,5 €

17,6 + 3,5 €/100 kg/neto

----- Superior o igual a 83 € pero inferior a 84,8 €

17,6 + 5,3 €/100 kg/neto

----- Superior o igual a 81,2 € pero inferior a 83 €

17,6 + 7,1 €/100 kg/neto

_____ Inferior a 81,2 €

17,6 + 13,0 €/100 kg/neto

- - - Del 21 de junio al 31 de julio:

- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

----- Superior o igual a 77,6 €

17,6

----- Superior o igual a 76 € pero inferior a 77,6 €

17,6 + 1,6 €/100 kg/neto

----- Superior o igual a 74,5 € pero inferior a 76 €

17,6 + 3,1 €/100 kg/neto

----- Superior o igual a 72,9 € pero inferior a 74,5 €

17,6 + 4,7 €/100 kg/neto

----- Superior o igual a 71,4 € pero inferior a 72,9 €

17,6 + 6,2 €/100 kg/neto

_____ Inferior a 71,4 €

17,6 + 13,0 €/100 kg/neto

- - - Del 1 de agosto al 30 de septiembre:

- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

----- Superior o igual a 60 €

17,6
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----- Superior o igual a 58,8 € pero inferior a 60 € 17,6 + 1,2 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 57,6 € pero inferior a 58,8 € 17,6 + 2,4 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 56,4 € pero inferior a 57,6 € 17,6 + 3,6 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 55,2 € pero inferior a 56,4 € 17,6 + 4,8 €/100 kg/neto
----- Inferior a 55,2 € 17,6 + 13,0 €/100 kg/neto
- --Del 1 de octubre al 31 de diciembre 17,6

0809 40 - Ciruelas y endrinas:

0809 40 05 - - Ciruelas:
- - - Del 1 de enero al 10 de junio 6,4
- --Del 11 al 30 de junio:
- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:
----- Superior o igual a 69,6 € 6,4
----- Superior o igual a 68,2 € pero inferior a 69,6 € 6,4 + 1,4 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 66,8 € pero inferior a 68,2 € 6,4 + 2,8 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 65,4 € pero inferior a 66,8 € 6,4 +4,2 €/100 kg/neto

----- Superior o igual a 64 € pero inferior a 65,4 €

6,4 + 5,6 €/100 kg/neto

_____ Inferior a 64 €

6,4 + 10,3 €/100 kg/neto

- - - Del 1 de julio al 30 de septiembre:

- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

----- Superior o igual a 69,6 €

12,0

----- Superior o igual a 68,2 € pero inferior a 69,6 €

12,0 + 1,4 €/100 kg/neto

----- Superior o igual a 66,8 € pero inferior a 68,2 €

12,0 + 2,8 €/100 kg/neto

----- Superior o igual a 65,4 € pero inferior a 66,8 €

12,0 + 4,2 €/100 kg/neto

----- Superior o igual a 64 € pero inferior a 65,4 €

12,0 + 5,6 €/100 kg/neto

_____ Inferior a 64 €

12,0 + 10,3 €/100 kg/neto

- --Del 1 de octubre al 31 de diciembre

6,4
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2009 Jugos de frutas (incluido el mosto de uva) o de legumbres u hortalizas, sin fermentar y sin alcohol,
incluso azucarados o edulcorados de otro modo:
- Jugo de uva (incluido el mosto):
2009 61 - - De valor Brix inferior o igual a 30:
2009 61 10 | - - - De valor superior a 18 € por 100 kg de peso neto:
- - - - Con un precio de entrada por cada hl:
----- Superior o igual a42,5 € 22,4
----- Superior o igual a 41,7 € pero inferior a 42,5 € 22,4+ 0,8 €/hl
----- Superior o igual a 40,8 € pero inferior a 41,7 € 22,4+ 1,7 €/hl
----- Superior o igual a 40 € pero inferior a 40,8 € 22,4 +2,5€/hl
----- Superior o igual a 39,1 € pero inferior a 40 € 22,4+ 3,4 €/hl
----- Inferior a 39,1 € 22,4+ 27,0 €/hl
2009 69 - - Los demas:
- - - De valor Brix superior a 67:
2009 6919 | ----Los demas:
----- Con un precio de entrada por cada hl:
------ Superior o igual a 2124 € 40,0
------ Superior o igual a 208,2 € pero inferior a 212,4 € 40,0 + 4,2 €/hl
------ Superior o igual a 203,9 € pero inferior a 208,2 € 40,0 + 8,5 €/hl
------ Superior o igual a 199,7 € pero inferior a 203,9 € 40,0 + 12,7 €/hl
------ Superior o igual a 195,4 € pero inferior a 199,7 € 40,0 + 17,0 €/hl
------ Inferior a 195,4 € 40,0 + 121,0 €/hl
- - - De valor Brix superior a 30 pero inferior o igual a 67:
- - - - De valor superior a 18 € por 100 kg de peso neto:
20096951 | ----- Concentrados:
------ Con un precio de entrada por cada hl:
------- Superior o igual a 209,4 € 22,4
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------- Superior o igual a 205,2 € pero inferior a 209,4 € 22,4 +4.2 €/hl
------- Superior o igual a 201 € pero inferior a 205,2 € 22,4 + 8,4 €/hl
------- Superior o igual a 196,8 € pero inferior a 201 € 22,4+ 12,6 €/hl
------- Superior o igual a 192,6 € pero inferior a 196,8 € 22,4+ 16,8 €/hl
------- Inferior a 192,6 € 22,4+ 131,0 €/l
20096959 | ----- Los demas:
------ Con un precio de entrada por cada hl:
------- Superior o igual a 42,5 € 224
------- Superior o igual a 41,7 € pero inferior a 42,5 € 22,4 +0,8 €/hl
------- Superior o igual a 40,8 € pero inferior a 41,7 € 22,4 +1,7€/hl
------- Superior o igual a 40 € pero inferior a 40,8 € 22,4 +2.5€/hl
------- Superior o igual a 39,1 € pero inferior a 40 € 22,4+ 3,4 €/hl
——————— Inferior a 39,1 € 22,4 +27,0 €hl
2204 Vino dp uvas, incluso encabezado; mosto de uva, excepto el de
la partida 2009:
2204 30 - Los deméas mostos de uva:
- - - Los demas:
- - - De masa voltimica no superior a 1,33 g/cm’ a 20 °C y de
grado alcoholico adquirido igual o inferior a 1 % vol:
2204 30 92 - - - - Concentrados:

----- Con un precio de entrada por cada hl:

------ Superior o igual a 209,4 €

22,4 + 20,6 €/100 kg/neto

------ Superior o igual a 205,2 € pero inferior a 209,4 €

22,4+ 4,2 €/hl + 20,6 €/100 kg/neto

------ Superior o igual a 201 € pero inferior a 205,2 €

22,4 + 8,4 €/hl + 20,6 €/100 kg/neto

------ Superior o igual a 196,8 € pero inferior a 201 €

22,4+ 12,6 €/hl + 20,6 €/100 kg/neto

------ Superior o igual a 192,6 € pero inferior a 196,8 €

22,4 + 16,8 €/hl + 20,6 €/100 kg/neto

------ Inferior a 192,6 €

22,4+ 131,0 €/hl + 20,6 €/100 kg/neto
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2204 30 94 - - - - Los demas:
----- Con un precio de entrada por cada hl:
------ Superior o igual 42,5 € 22,4 + 20,6 €/100 kg/neto
------ Superior o igual a 41,7 € pero inferior a 42,5 € 22,4 + 0,8 €/hl + 20,6 €/100 kg/neto
------ Superior o igual a 40,8 € pero inferior a 41,7 € 22,4+ 1,7 €/hl + 20,6 €/100 kg/neto
------ Superior o igual a 40 € pero inferior a 40,8 € 22,4+ 2.5 €/hl + 20,6 €/100 kg/neto
------ Superior o igual a 39,1 € pero inferior a 40 € 22,4 + 3.4 €/hl + 20,6 €/100 kg/neto
______ Inferior a 39,1 € 22,4 + 27,0 €/hl + 20,6 €/100 kg/neto
- - - Los demas:
22043096 | - - - - Concentrados:
----- Con un precio de entrada por cada hl:
------ Superior o igual a 2124 € 40,0 + 20,6 €/100 kg/neto
------ Superior o igual a 208,2 € pero inferiora 212,4 € 40,0 + 4,2 €/hl + 20,6 €/100 kg/neto
------ Superior o igual a 203,9 € pero inferior a 208,2 € 40,0 + 8,5 €/hl + 20,6 €/100 kg/neto
------ Superior o igual a 199,7 € pero inferior a 203,9 € 40,0 + 12,7 €/hl + 20,6 €/100 kg/neto
------ Superior o igual a 195,4 € pero inferior a 199,7 € 40,0 + 17,0 €/hl + 20,6 €/100 kg/neto
______ Inferior a 195,4 € 40,0 + 121,0 €/hl + 20,6 €/100 kg/neto
2204 30 98 - - - - Los demas:

----- Con un precio de entrada por cada hl:

______ Superior o igual a 42,5 €

40,0 + 20,6 €/100 kg/neto

------ Superior o igual a 41,7 € pero inferior a 42,5 €

40,0 + 0,8 €/hl + 20,6 €/100 kg/neto

------ Superior o igual a 40,8 € pero inferior a 41,7 €

40,0 + 1,7 €/hl + 20,6 €/100 kg/neto

------ Superior o igual a 40 € pero inferior a 40,8 €

40,0 + 2,5 €/hl + 20,6 €/100 kg/neto

------ Superior o igual a 39,1 € pero inferior a 40 €

40,0 + 3,4 €/hl + 20,6 €/100 kg/neto

______ Inferior a 39,1 €

40,0 + 27,0 €/hl + 20,6 €/100 kg/neto
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0702 00 00 | Tomates, frescos o refrigerados:

- Del 1 de enero al 31 de marzo:

- - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

- - - Superior o igual a 84,6 €

8.8

- - - Superior o igual a 82,9 € pero inferior a 84,6 €

8,8 + 1,7 €/100 kg/neto

- - - Superior o igual a 81,2 € pero inferior a 82,9 €

8,8 + 3,4 €/100 kg/neto

- - - Superior o igual a 79,5 € pero inferior a 81,2 €

8,8 + 5,1 €/100 kg/neto

- - - Superior o igual a 77,8 € pero inferior a 79,5 €

8,8 + 6,8 €/100 kg/neto

- - - Inferior a 77,8 €

8,8 + 29,8 €/100 kg/neto

- Del 1 al 30 de abril:

- - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

- - - Superior o igual a 112,6 € 8,8

- - - Superior o igual a 110,3 € pero inferiora 112,6 € 8,8 + 2,3 €/100 kg/neto
- - - Superior o igual a 108,1 € pero inferiora 110,3 € 8,8 + 4,5 €/100 kg/neto
- - - Superior o igual a 105,8 € pero inferior a 108,1 € 8,8 + 6,8 €/100 kg/neto

- - - Superior o igual a 103,6 € pero inferior a 105,8 €

8,8 +9 €/100 kg/neto

- - - Inferior a 103,6 €

8,8 +29,8 €/100 kg/neto

- Del 1 al 14 de mayo:

- - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

- - - Superior o igual a 72,6 €

8,8

- - - Superior o igual a 71,1 € pero inferior a 72,6 €

8,8 + 1,5 €/100 kg/neto

- - - Superior o igual a 69,7 € pero inferior a 71,1 €

8,8 +2,9 €/100 kg/neto

- - - Superior o igual a 68,2 € pero inferior a 69,7 €

8,8 +4,4 €/100 kg/neto

- - - Superior o igual a 66,8 € pero inferior a 68,2 €

8,8 + 5,8 €/100 kg/neto

- - - Inferior a 66,8 €

8,8 + 29,8 €/100 kg/neto
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- Del 15 al 31 de mayo:

- - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

- - - Superior o igual a 72,6 € 14,4

- - - Superior o igual a 71,1 € pero inferior a 72,6 € 14,4 + 1,5 €/100 kg/neto
- - - Superior o igual a 69,7 € pero inferior a 71,1 € 14,4 + 2.9 €/100 kg/neto
- - - Superior o igual a 68,2 € pero inferior a 69,7 € 14,4 + 4,4 €/100 kg/neto
- - - Superior o igual a 66,8 € pero inferior a 68,2 € 14,4 + 5,8 €/100 kg/neto

- - - Inferior a 66,8 €

14,4 + 29,8 €/100 kg/neto

- Del 1 de junio al 30 de septiembre:

- - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

- - - Superior o igual a 52,6 €

14,4

- - - Superior o igual a 51,5 € pero inferior a 52,6 €

14,4+ 1,1 €/100 kg/neto

- - - Superior o igual a 50,5 € pero inferior a 51,5 €

14,4+ 2,1 €/100 kg/neto

- - - Superior o igual a 49,4 € pero inferior a 50,5 €

14,4 + 3,2 €/100 kg/neto

- - - Superior o igual a 48,4 € pero inferior a 49,4 €

14,4 + 4,2 €/100 kg/neto

- - - Inferior a 48,4 €

14,4 + 29,8 €/100 kg/neto

-Del 1 al 31 de octubre:

- - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

- - - Superior o igual a 62,6 € 14,4

- - - Superior o igual a 61,3 € pero inferior a 62,6 € 14,4 + 1,3 €/100 kg/neto
- - - Superior o igual a 60,1 € pero inferior a 61,3 € 14,4 + 2,5 €/100 kg/neto
- - - Superior o igual a 58,8 € pero inferior a 60,1 € 14,4 + 3,8 €/100 kg/neto
- - - Superior o igual a 57,6 € pero inferior a 58,8 € 14,4 + 5,0 €/100 kg/neto

- - - Inferior a 57,6 €

14,4 + 29,8 €/100 kg/neto

- Del 1 de noviembre al 20 de diciembre:

- - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

- - - Superior o igual a 62,6 €

8.8

- - - Superior o igual a 61,3 € pero inferior a 62,6 €

8,8 + 1,3 €/100 kg/neto

- - - Superior o igual a 60,1 € pero inferior a 61,3 €

8,8 + 2,5 €/100 kg/neto

- - - Superior o igual a 58,8 € pero inferior a 60,1 €

8,8 + 3,8 €/100 kg/neto

- - - Superior o igual a 57,6 € pero inferior a 58,8 €

8,8 + 5,0 €/100 kg/neto

- - - Inferior a 57,6 €

8,8 + 29,8 €/100 kg/neto

- Del 21 al 31 de diciembre:

- - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

- - - Superior o igual a 67,6 €

8,8
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- - - Superior o igual a 66,2 € pero inferior a 67,6 € 8,8 + 1,4 €/100 kg/neto
- - - Superior o igual a 64,9 € pero inferior a 66,2 € 8,8 + 2,7 €/100 kg/neto
- - - Superior o igual a 63,5 € pero inferior a 64,9 € 8,8 + 4,1 €/100 kg/neto
- - - Superior o igual a 62,2 € pero inferior a 63,5 € 8,8 + 5,4 €/100 kg/neto
- - - Inferior a 62,2 € 8,8 + 29,8 €/100 kg/neto
0707 00 Pepinos y pepinillos, frescos o refrigerados:
0707 00 05 | - Pepinos:

- - Del 1 de enero al fin de febrero:

- - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

- - - - Superior o igual a 67,5 € 12,8
- - - - Superior o igual a 66,2 € pero inferior a 67,5 € 12,8 + 1,3 €/100 kg/neto
- - - - Superior o igual a 64,8 € pero inferior a 66,2 € 12,8 + 2,7 €/100 kg/neto

- - - - Superior o igual a 63,5 € pero inferior a 64,8 €

12,8 + 4,0 €/100 kg/neto

- - - - Superior o igual a 62,1 € pero inferior a 63,5 €

12,8 + 5,4 €/100 kg/neto

- - - - Inferior a 62,1 €

12,8 + 37,8 €/100 kg/neto

- - Del 1 de marzo al 30 de abril:

- - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

- - - - Superior o igual a 110,5 €

12,8

- - - - Superior o igual a 108,3 € pero inferior a 110,5 €

12,8 +2,2 €/100 kg/neto

- - - - Superior o igual a 106,1 € pero inferior a 108,3 €

12,8 + 4,4 €/100 kg/neto

- - - - Superior o igual a 103,9 € pero inferior a 106,1 €

12,8 + 6,6 €/100 kg/neto

- - - - Superior o igual a 101,7 € pero inferior a 103,9 €

12,8 + 8,8 €/100 kg/neto

- - - - Inferior a 101,7 €

12,8 + 37,8 €/100 kg/neto

- - Del 1 al 15 de mayo:

- - - Destinados a la transformacion:

- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

————— Superior o igual a 48,1 €

12,8

————— Superior o igual a 47,1 € pero inferior a 48,1 €

12,8 + 1,0 €/100 kg/neto

————— Superior o igual a 46,2 € pero inferior a 47,1 €

12,8 + 1,9 €/100 kg/neto

————— Superior o igual a 45,2 € pero inferior a 46,2 €

12,8 +2.,9 €/100 kg/neto

————— Superior o igual a 44,3 € pero inferior a 45,2 €

12,8 + 3,8 €/100 kg/neto

————— Superior o igual a 35 € pero inferior a 44,3 €

12,8 + 37,8 €/100 kg/neto

————— Superior o igual a 34,3 € pero inferior a 35 €

12,8 + 37,8 €/100 kg/neto
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————— Superior o igual a 33,6 € pero inferior a 34,3 €

12,8 + 37,8 €/100 kg/neto

————— Superior o igual a 32,9 € pero inferior a 33,6 €

12,8 + 37,8 €/100 kg/neto

————— Superior o igual a 32,2 € pero inferior a 32,9 €

12,8 + 37,8 €/100 kg/neto

----- Inferior a 32,2 €

12,8 + 37,8 €/100 kg/neto

- - - Los demas:

- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

————— Superior o igual a 48,1 €

12,8

————— Superior o igual a 47,1 € pero inferior a 48,1 €

12,8 + 1,0 €/100 kg/neto

————— Superior o igual a 46,2 € pero inferior a 47,1 €

12,8 + 1,9 €/100 kg/neto

————— Superior o igual a 45,2 € pero inferior a 46,2 €

12,8 +2,9 €/100 kg/neto

————— Superior o igual a 44,3 € pero inferior a 45,2 €

12,8 + 3,8 €/100 kg/neto

_____ Inferior a 44,3 €

12,8 + 37,8 €/100 kg/neto

- - Del 16 de mayo al 30 de septiembre:

- - - Destinados a la transformacion:

- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

————— Superior o igual a 48,1 €

16,0

————— Superior o igual a 47,1 € pero inferior a 48,1 €

16,0 + 1,0 €/100 kg/neto

————— Superior o igual a 46,2 € pero inferior a 47,1 €

16,0 + 1,9 €/100 kg/neto

————— Superior o igual a 45,2 € pero inferior a 46,2 € 16,0 + 2,9 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 44,3 € pero inferior a 45,2 € 16,0 + 3,8 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 35 € pero inferior a 44,3 € 16,0 + 37,8 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 34,3 € pero inferior a 35 € 16,0 + 37,8 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 33,6 € pero inferior a 34,3 € 16,0 + 37,8 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 32,9 € pero inferior a 33,6 € 16,0 + 37,8 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 32,2 € pero inferior a 32,9 € 16,0 + 37,8 €/100 kg/neto

_____ Inferior a 32,2 €

16,0 + 37,8 €/100 kg/neto

- - - Los demas:

- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

————— Superior o igual a 48,1 €

16,0

————— Superior o igual a 47,1 € pero inferior a 48,1 €

16,0 + 1,0 €/100 kg/neto

————— Superior o igual a 46,2 € pero inferior a 47,1 €

16,0 + 1,9 €/100 kg/neto

————— Superior o igual a 45,2 € pero inferior a 46,2 €

16,0 + 2,9 €/100 kg/neto

————— Superior o igual a 44,3 € pero inferior a 45,2 €

16,0 + 3,8 €/100 kg/neto

_____ Inferior a 44,3 €

16,0 + 37,8 €/100 kg/neto
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--Del 1 al 31 de octubre:

- - - Destinados a la transformacion:

- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

————— Superior o igual a 68,3 € 16,0

————— Superior o igual a 66,9 € pero inferior a 68,3 € 16,0 + 1,4 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 65,6 € pero inferior a 66,9 € 16,0 + 2,7 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 64,2 € pero inferior a 65,6 € 16,0 + 4,1 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 62,8 € pero inferior a 64,2 € 16,0 + 5,5 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 35 € pero inferior a 62,8 € 16,0 + 37,8 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 34,3 € pero inferior a 35 € 16,0 + 37,8 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 33,6 € pero inferior a 34,3 € 16,0 + 37,8 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 32,9 € pero inferior a 33,6 € 16,0 + 37,8 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 32,2 € pero inferior a 32,9 € 16,0 + 37,8 €/100 kg/neto

_____ Inferior a 32,2 €

16,0 + 37,8 €/100 kg/neto

- - - Los demas:

- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

————— Superior o igual a 68,3 € 16,0

————— Superior o igual a 66,9 € pero inferior a 68,3 € 16,0 + 1,4 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 65,6 € pero inferior a 66,9 € 16,0 + 2,7 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 64,2 € pero inferior a 65,6 € 16,0 + 4,1 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 62,8 € pero inferior a 64,2 € 16,0 + 5,5 €/100 kg/neto

_____ Inferior a 62,8 €

16,0 + 37,8 €/100 kg/neto

--Del 1 al 10 de noviembre:

- - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

- - - - Superior o igual a 68,3 €

12,8

- - - - Superior o igual a 66,9 € pero inferior a 68,3 €

12,8 + 1,4 €/100 kg/neto

- - - - Superior o igual a 65,6 € pero inferior a 66,9 €

12,8 +2,7 €/100 kg/neto

- - - - Superior o igual a 64,2 € pero inferior a 65,6 €

12,8 +4,1 €/100 kg/neto

- - - - Superior o igual a 62,8 € pero inferior a 64,2 €

12,8 + 5,5 €/100 kg/neto

- - - - Inferior a 62,8 €

12,8 + 37,8 €/100 kg/neto

- -Del 11 de noviembre al 31 de diciembre:

- - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

- - - - Superior o igual a 60,5 €

12,8

- - - - Superior o igual a 59,3 € pero inferior a 60,5 €

12,8 + 1,2 €/100 kg/neto
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- - - - Superior o igual a 58,1 € pero inferior a 59,3 € 12,8 + 2.4 €/100 kg/neto
- - - - Superior o igual a 56,9 € pero inferior a 58,1 € 12,8 + 3,6 €/100 kg/neto
- - - - Superior o igual a 55,7 € pero inferior a 56,9 € 12,8 + 4,8 €/100 kg/neto
- - - - Inferior a 55,7 € 12,8 + 37,8 €/100 kg/neto
0709 Las demads hortalizas frescas o refrigeradas:
070990 70 | - - Calabacines:

---Del 1 al 31 de enero:

- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

————— Superior o igual a 48,8 €

12,8

————— Superior o igual a 47,8 € pero inferior a 48,8 €

12,8 + 1,0 €/100 kg/neto

————— Superior o igual a 46,8 € pero inferior a 47,8 €

12,8 +2,0 €/100 kg/neto

————— Superior o igual a 45,9 € pero inferior a 46,8 €

12,8 +2,9 €/100 kg/neto

————— Superior o igual a 44,9 € pero inferior a 45,9 €

12,8 + 3,9 €/100 kg/neto

_____ Inferior a 44,9 €

12,8 + 15,2 €/100 kg/neto

- --Del 1 de febrero al 31 de marzo:

- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

————— Superior o igual a 41,3 €

12,8

————— Superior o igual a 40,5 € pero inferior a 41,3 €

12,8 + 0,8 €/100 kg/neto

————— Superior o igual a 39,6 € pero inferior a 40,5 €

12,8 + 1,7 €/100 kg/neto

————— Superior o igual a 38,8 € pero inferior a 39,6 €

12,8 + 2,5 €/100 kg/neto

————— Superior o igual a 38 € pero inferior a 38,8 €

12,8 + 3,3 €/100 kg/neto

..... Inferior a 38 €

12,8 + 15,2 €/100 kg/neto

- --Del 1 de abril al 31 de mayo:

- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

————— Superior o igual a 69,2 €

12,8

————— Superior o igual a 67,8 € pero inferior a 69,2 €

12,8 + 1,4 €/100 kg/neto

————— Superior o igual a 66,4 € pero inferior a 67,8 €

12,8 + 2,8 €/100 kg/neto

————— Superior o igual a 65 € pero inferior a 66,4 €

12,8 + 4,2 €/100 kg/neto

————— Superior o igual a 63,7 € pero inferior a 65 €

12,8 + 5,5 €/100 kg/neto

..... Inferior a 63,7 €

12,8 + 15,2 €/100 kg/neto

- - - Del 1 de junio al 31 de julio:

- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

————— Superior o igual a 41,3 €

12,8
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————— Superior o igual a 40,5 € pero inferior a 41,3 € 12,8 + 0,8 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 39,6 € pero inferior a 40,5 € 12,8 + 1,7 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 38,8 € pero inferior a 39,6 € 12,8 +2,5 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 38 € pero inferior a 38,8 € 12,8 + 3,3 €/100 kg/neto
————— Inferior a 38 € 12,8 + 15,2 €/100 kg/neto
- - - Del 1 de agosto al 31 de diciembre:
- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:
————— Superior o igual a 48,8 € 12,8
————— Superior o igual a 47,8 € pero inferior a 48,8 € 12,8 + 1,0 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 46,8 € pero inferior a 47,8 € 12,8 +2,0 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 45,9 € pero inferior a 46,8 € 12,8 +2,9 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 44,9 € pero inferior a 45,9 € 12,8 + 3,9 €/100 kg/neto
————— Inferior a 44,9 € 12,8 + 15,2 €/100 kg/neto
0709 90 80 | - Alcachofas:

- - Del 1 de enero al 31 de mayo:

- - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

- - - - Superior o igual a 82,6 €

104

- - - - Superior o igual a 80,9 € pero inferior a 82,6 €

10,4 + 1,7 €/100 kg/neto

- - - - Superior o igual a 79,3 € pero inferior a 80,9 €

10,4 + 3,3 €/100 kg/neto

- - - - Superior o igual a 77,6 € pero inferior a 79,3 €

10,4 + 5,0 €/100 kg/neto

- - - - Superior o igual a 76 € pero inferior a 77,6 € 10,4 + 6,6 €/100 kg/neto
- - - - Inferior a 76 € 10,4 + 22,9 €/100 kg/neto
- - Del 1 al 30 de junio:

- - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

- - - - Superior o igual a 65,4 € 10,4

- - - - Superior o igual a 64,1 € pero inferior a 65,4 €

10,4 + 1,3 €/100 kg/neto

- - - - Superior o igual a 62,8 € pero inferior a 64,1 €

10,4 + 2,6 €/100 kg/neto

- - - - Superior o igual a 61,5 € pero inferior a 62,8 €

10,4 + 3,9 €/100 kg/neto

- - - - Superior o igual a 60,2 € pero inferior a 61,5 €

10,4 + 5,2 €/100 kg/neto

- - - - Inferior a 60,2 € 10,4 + 22,9 €/100 kg/neto
- - Del 1 de julio al 31 de octubre 10,4

- - Del 1 de noviembre al 31 de diciembre:

- - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

- - - - Superior o igual a 94,3 € 10,4
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- - - - Superior o igual a 92,4 € pero inferior a 94,3 € 10,4 + 1,9 €/100 kg/neto
- - - - Superior o igual a 90,5 € pero inferior a 92,4 € 10,4 + 3,8 €/100 kg/neto
- - - - Superior o igual a 88,6 € pero inferior a 90,5 € 10,4 + 5,7 €/100 kg/neto
- - - - Superior o igual a 86,8 € pero inferior a 88,6 € 10,4 + 7,5 €/100 kg/neto
- - - - Inferior a 86,8 € 10,4 + 22,9 €/100 kg/neto

0805 Agrios frescos o secos:

0805 10 - Naranjas:

0805 10 20 | - - Naranjas dulces, frescas:
----Del 1 de enero al 31 de marzo:
————— Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:
—————— Superior o igual a 35,4 € 16,0
—————— Superior o igual a 34,7 € pero inferior a 35,4 € 16,0 + 0,7 €/100 kg/neto

—————— Superior o igual a 34 € pero inferior a 34,7 €

16,0 + 1,4 €/100 kg/neto

—————— Superior o igual a 33,3 € pero inferior a 34 €

16,0 + 2,1 €/100 kg/neto

—————— Superior o igual a 32,6 € pero inferior a 33,3 €

16,0 + 2,8 €/100 kg/neto

------ Inferior a 32,6 €

16,0 + 7,1 €/100 kg/neto

----Del 1 al 30 de abril:

————— Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

______ Superior o igual a 35,4 €

10,4

—————— Superior o igual a 34,7 € pero inferior a 35,4 €

10,4 + 0,7 €/100 kg/neto

—————— Superior o igual a 34 € pero inferior a 34,7 €

10,4 + 1,4 €/100 kg/neto

—————— Superior o igual a 33,3 € pero inferior a 34 €

10,4 + 2,1 €/100 kg/neto

—————— Superior o igual a 32,6 € pero inferior a 33,3 €

10,4 + 2,8 €/100 kg/neto

------ Inferior a 32,6 €

10,4 + 7,1 €/100 kg/neto

----Del 1 al 15 de mayo:

————— Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

------ Superior o igual a 35,4 €

48

—————— Superior o igual a 34,7 € pero inferior a 35,4 €

4,8 + 0,7 €/100 kg/neto
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—————— Superior o igual a 34 € pero inferior a 34,7 € 4,8 + 1,4 €/100 kg/neto
—————— Superior o igual a 33,3 € pero inferior a 34 € 4,8 + 2,1 €/100 kg/neto
—————— Superior o igual a 32,6 € pero inferior a 33,3 € 4,8 + 2,8 €/100 kg/neto
—————— Inferior a 32,6 € 4,8 +7,1 €/100 kg/neto
----Del 16 al 31 de mayo:
————— Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:
—————— Superior o igual a 35,4 € 3,2
—————— Superior o igual a 34,7 € pero inferior a 35,4 € 3,2 + 0,7 €/100 kg/neto
—————— Superior o igual a 34 € pero inferior a 34,7 € 3,2 + 1,4 €/100 kg/neto
—————— Superior o igual a 33,3 € pero inferior a 34 € 3,2 +2,1 €/100 kg/neto
—————— Superior o igual a 32,6 € pero inferior a 33,3 € 3,2 +2,8 €/100 kg/neto
—————— Inferior a 32,6 € 3,2+ 7,1 €/100 kg/neto
----Del 1 de junio al 15 de octubre 3,2
- - - - Del 16 de octubre al 30 de noviembre 16,0
----Del 1 al 31 de diciembre:
————— Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:
—————— Superior o igual a 35,4 € 16,0
—————— Superior o igual a 34,7 € pero inferior a 35,4 € 16,0 + 0,7 €/100 kg/neto
—————— Superior o igual a 34 € pero inferior a 34,7 € 16,0 + 1,4 €/100 kg/neto
—————— Superior o igual a 33,3 € pero inferior a 34 € 16,0 + 2,1 €/100 kg/neto
—————— Superior o igual a 32,6 € pero inferior a 33,3 € 16,0 + 2,8 €/100 kg/neto
—————— Inferior a 32,6 € 16,0 + 7,1 €/100 kg/neto
- - - Las demés:
- Mandarinas (incluidas las tangerinas y satsumas);

0805 20 . L . I i
clementinas, wilkings e hibridos similares de agrios:

080520 10 | - - Clementinas:

- - -Del 1 de enero al fin de febrero:

- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

----- Superior o igual a 64,9 €

16,0

————— Superior o igual a 63,6 € pero inferior a 64,9 €

16,0 + 1,3 €/100 kg/neto
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————— Superior o igual a 62,3 € pero inferior a 63,6 € 16,0 + 2,6 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 61 € pero inferior a 62,3 € 16,0 + 3,9 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 59,7 € pero inferior a 61 € 16,0 + 5,2 €/100 kg/neto
————— Inferior a 59,7 € 16,0 + 10,6 €/100 kg/neto
- --Del 1 de marzo al 31 de octubre 16,0
- - - Del 1 de noviembre al 31 de diciembre:
- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:
————— Superior o igual a 64,9 € 16,0
————— Superior o igual a 63,6 € pero inferior a 64,9 € 16,0 + 1,3 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 62,3 € pero inferior a 63,6 € 16,0 + 2,6 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 61 € pero inferior a 62,3 € 16,0 + 3,9 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 59,7 € pero inferior a 61 € 16,0 + 5,2 €/100 kg/neto
————— Inferior a 59,7 € 16,0 + 10,6 €/100 kg/neto
080520 30 | - - Monreales y satsumas:

- - - Del 1 de enero al fin de febrero:

- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

————— Superior o igual a 28,6 €

16,0

————— Superior o igual a 28 € pero inferior a 28,6 €

16,0 + 0,6 €/100 kg/neto

————— Superior o igual a 27,5 € pero inferior a 28 €

16,0 + 1,1 €/100 kg/neto

----- Superior o igual a 26,9 € pero inferior a 27,5 €

16,0 + 1,7 €/100 kg/neto

----- Superior o igual a 26,3 € pero inferior a 26,9 € 16,0 + 2.3 €/100 kg/neto
————— Inferior a 26,3 € 16,0 + 10,6 €/100 kg/neto
- --Del 1 de marzo al 31 de octubre 16,0

- - -Del 1 de noviembre al 31 de diciembre:

- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

————— Superior o igual a 28,6 € 16,0

————— Superior o igual a 28 € pero inferior a 28,6 € 16,0 + 0,6 €/100 kg/neto

————— Superior o igual a 27,5 € pero inferior a 28 €

16,0 + 1,1 €/100 kg/neto

————— Superior o igual a 26,9 € pero inferior a 27,5 €

16,0 + 1,7 €/100 kg/neto

————— Superior o igual a 26,3 € pero inferior a 26,9 €

16,0 + 2,3 €/100 kg/neto

----- Inferior a 26,3 €

16,0 + 10,6 €/100 kg/neto
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080520 50 | - - Mandarinas y wilkings:
- - - Del 1 de enero al fin de febrero:
- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:
————— Superior o igual a 28,6 € 16,0
————— Superior o igual a 28 € pero inferior a 28,6 € 16,0 + 0,6 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 27,5 € pero inferior a 28 € 16,0 + 1,1 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 26,9 € pero inferior a 27,5 € 16,0 + 1,7 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 26,3 € pero inferior a 26,9 € 16,0 + 2,3 €/100 kg/neto
————— Inferior a 26,3 € 16,0 + 10,6 €/100 kg/neto
- - - Del 1 de marzo al 31 de octubre 16,0
- - - Del 1 de noviembre al 31 de diciembre:
- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:
————— Superior o igual a 28,6 € 16,0
————— Superior o igual a 28 € pero inferior a 28,6 € 16,0 + 0,6 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 27,5 € pero inferior a 28 € 16,0 + 1,1 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 26,9 € pero inferior a 27,5 € 16,0 + 1,7 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 26,3 € pero inferior a 26,9 € 16,0 + 2,3 €/100 kg/neto
————— Inferior a 26,3 € 16,0 + 10,6 €/100 kg/neto
080520 70 | - - Tangerinas:
- - - Del 1 de enero al fin de febrero:
- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:
----- Superior o igual a 28,6 € 16,0
----- Superior o igual a 28 € pero inferior a 28,6 € 16,0 + 0,6 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 27,5 € pero inferior a 28 € 16,0 + 1,1 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 26,9 € pero inferior a 27,5 € 16,0 + 1,7 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 26,3 € pero inferior a 26,9 € 16,0 + 2,3 €/100 kg/neto
————— Inferior a 26,3 € 16,0 + 10,6 €/100 kg/neto
- --Del 1 de marzo al 31 de octubre 16,0
- - - Del 1 de noviembre al 31 de diciembre:
- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:
————— Superior o igual a 28,6 € 16,0
————— Superior o igual a 28 € pero inferior a 28,6 € 16,0 + 0,6 €/100 kg/neto
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————— Superior o igual a 27,5 € pero inferior a 28 € 16,0 + 1,1 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 26,9 € pero inferior a 27,5 € 16,0 + 1,7 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 26,3 € pero inferior a 26,9 € 16,0 + 2,3 €/100 kg/neto
————— Inferior a 26,3 € 16,0 + 10,6 €/100 kg/neto
08052090 | - - Los demas:
- - - Del 1 de enero al fin de febrero:
- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:
————— Superior o igual a 28,6 € 16,0
————— Superior o igual a 28 € pero inferior a 28,6 € 16,0 + 0,6 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 27,5 € pero inferior a 28 € 16,0 + 1,1 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 26,9 € pero inferior a 27,5 € 16,0 + 1,7 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 26,3 € pero inferior a 26,9 € 16,0 + 2,3 €/100 kg/neto
————— Inferior a 26,3 € 16,0 + 10,6 €/100 kg/neto
- - - Del 1 de marzo al 31 de octubre 16,0
- - - Del 1 de noviembre al 31 de diciembre:
- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:
————— Superior o igual a 28,6 € 16,0
————— Superior o igual a 28 € pero inferior a 28,6 € 16,0 + 0,6 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 27,5 € pero inferior a 28 € 16,0 + 1,1 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 26,9 € pero inferior a 27,5 € 16,0 + 1,7 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 26,3 € pero inferior a 26,9 € 16,0 + 2.3 €/100 kg/neto
————— Inferior a 26,3 € 16,0 + 10,6 €/100 kg/neto
0805 50 - Limones (Citrus limon 'y Citru; limonum) y lima agria
(Citrus aurantifolia, Citrus latifolia):
0805 50 10 | - - Limones (Citrus limon, Citrus limonum):

- --Del 1 de enero al 30 de abril:

- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

----- Superior o igual a 46,2 €

6,4

————— Superior o igual a 45,3 € pero inferior a 46,2 €

6,4 + 0,9 €/100 kg/neto

————— Superior o igual a 44,4 € pero inferior a 45,3 €

6,4 + 1,8 €/100 kg/neto

————— Superior o igual a 43,4 € pero inferior a 44,4 €

6,4 + 2,8 €/100 kg/neto
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————— Superior o igual a 42,5 € pero inferior a 43,4 €

6,4 + 3,7 €/100 kg/neto

..... Inferior a 42,5 €

6,4 + 25,6 €/100 kg/neto

- - - Del 1 de mayo al 31 de mayo:

- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

————— Superior o igual a 46,2 €

6,4

————— Superior o igual a 45,3 € pero inferior a 46,2 €

6,4 + 0,9 €/100 kg/neto

————— Superior o igual a 44,4 € pero inferior a 45,3 €

6,4 + 1,8 €/100 kg/neto

————— Superior o igual a 43,4 € pero inferior a 44,4 €

6,4 + 2,8 €/100 kg/neto

————— Superior o igual a 42,5 € pero inferior a 43,4 €

6,4 + 3,7 €/100 kg/neto

————— Superior o igual a 41,6 € pero inferior a 42,5 € 6,4 + 4,6 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 40,7 € pero inferior a 41,6 € 6,4 + 5,5 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 39,7 € pero inferior a 40,7 € 6,4 + 6,5 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 38,8 € pero inferior a 39,7 € 6,4 + 7,4 €/100 kg/neto

----- Inferior a 38,8 €

6,4 + 25,6 €/100 kg/neto

- - -Del 1 de junio al 31 de julio:

- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

————— Superior o igual a 55,8 € 6,4

————— Superior o igual a 54,7 € pero inferior a 55,8 € 6,4+ 1,1 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 53,6 € pero inferior a 54,7 € 6,4 + 2,2 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 52,5 € pero inferior a 53,6 € 6,4 + 3,3 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 51,3 € pero inferior a 52,5 € 6,4 +4,5 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 50,2 € pero inferior a 51,3 € 6,4 + 5,6 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 49,1 € pero inferior a 50,2 € 6,4 + 6,7 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 48 € pero inferior a 49,1 € 6,4 + 7,8 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 46,9 € pero inferior a 48 € 6,4 + 8,9 €/100 kg/neto

_____ Inferior a 46,9 €

6,4 + 25,6 €/100 kg/neto

- - - Del 1 de agosto al 15 de agosto:

- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

————— Superior o igual a 55,8 € 6,4

————— Superior o igual a 54,7 € pero inferior a 55,8 € 6,4 + 1,1 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 53,6 € pero inferior a 54,7 € 6,4 + 2,2 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 52,5 € pero inferior a 53,6 € 6,4 + 3,3 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 51,3 € pero inferior a 52,5 € 6,4 + 4,5 €/100 kg/neto

————— Superior o igual a 50,2 € pero inferior a 51,3 €

6,4 + 5,6 €/100 kg/neto
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————— Superior o igual a 49,1 € pero inferior a 50,2 € 6,4 + 6,7 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 48 € pero inferior a 49,1 € 6,4 + 7,8 €/100 kg/neto
————— Inferior a 48 € 6,4 + 25,6 €/100 kg/neto
- - - Del 16 de agosto al 31 de octubre:
- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:
————— Superior o igual a 55,8 € 6,4
————— Superior o igual a 54,7 € pero inferior a 55,8 € 6,4 + 1,1 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 53,6 € pero inferior a 54,7 € 6,4 + 2,2 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 52,5 € pero inferior a 53,6 € 6,4 + 3,3 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 51,3 € pero inferior a 52,5 € 6,4 + 4,5 €/100 kg/neto
————— Inferior a 51,3 € 6,4 + 25,6 €/100 kg/neto
- - - Del 1 de noviembre al 31 de diciembre:
- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:
————— Superior o igual a 46,2 € 6,4
————— Superior o igual a 45,3 € pero inferior a 46,2 € 6,4 + 0,9 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 44,4 € pero inferior a 45,3 € 6,4 + 1,8 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 43,4 € pero inferior a 44,4 € 6,4 + 2,8 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 42,5 € pero inferior a 43,4 € 6,4 + 3,7 €/100 kg/neto
----- Inferior a 42,5 € 6,4 + 25,6 €/100 kg/neto
0806 Uvas y pasas:
0806 10 - Uvas:
0806 10 10 | - - De mesa:
- - - Del 1 de enero al 14 de julio:
- - - - De la variedad Emperador (Vitis vinifera c.v.) 3.0
del 1 de enero al 31 de enero ’
- - - - Las demas 11,5
- - - Del 15 al 20 de julio 14,1
- - - Del 21 de julio al 31 de octubre:
- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:
————— Superior o igual a 54,6 € 14,1
————— Superior o igual a 53,5 € pero inferior a 54,6 € 17,6 + 1,1 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 52,4 € pero inferior a 53,5 € 17,6 + 2,2 €/100 kg/neto
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————— Superior o igual a 51,3 € pero inferior a 52,4 € 17,6 + 3,3 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 50,2 € pero inferior a 51,3 € 17,6 + 4,4 €/100 kg/neto
————— Inferior a 50,2 € 17,6 + 9,6 €/100 kg/neto
- - -Del 1 al 20 de noviembre:
- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:
————— Superior o igual a 47,6 € 11,5
————— Superior o igual a 46,6 € pero inferior a 47,6 € 14,4 + 1,0 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 45,7 € pero inferior a 46,6 € 14,4 + 1,9 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 44,7 € pero inferior a 45,7 € 14,4 + 2,9 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 43,8 € pero inferior a 44,7 € 14,4 + 3,8 €/100 kg/neto
————— Inferior a 43,8 € 14,4 + 9,6 €/100 kg/neto
- - - Del 21 de noviembre al 31 de diciembre:
- - - - De la variedad Emperador (Vitis vinifera c.v.) 3.0
del 1 de enero al 31 de enero ’
- - - - Las demas 11,5

0808 Manzanas, peras y membrillos, frescos:

0808 10 - Manzanas:

0808 10 80 | - - - Las demas:
- ---Del 1 de enero al 14 de febrero:
————— Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:
—————— Superior o igual a 56,8 € 4,0
—————— Superior o igual a 55,7 € pero inferior a 56,8 € 6,4 + 1,1 €/100 kg/neto
—————— Superior o igual a 54,5 € pero inferior a 55,7 € 6,4 + 2,3 €/100 kg/neto
—————— Superior o igual a 53,4 € pero inferior a 54,5 € 6,4 + 3,4 €/100 kg/neto
—————— Superior o igual a 52,3 € pero inferior a 53,4 € 6,4 +4,5 €/100 kg/neto

------ Inferior a 52,3 €

6,4 + 23,8 €/100 kg/neto

- ---Del 15 de febrero al 31 de marzo:

————— Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

------ Superior o igual a 56,8 €

4,0
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Superior o igual a 55,7 € pero inferior a 56,8 €

6,4 + 1,1 €/100 kg/neto

—————— Superior o igual a 54,5 € pero inferior a 55,7 € 6,4 + 2,3 €/100 kg/neto
—————— Superior o igual a 53,4 € pero inferior a 54,5 € 6,4 + 3,4 €/100 kg/neto
—————— Superior o igual a 52,3 € pero inferior a 53,4 € 6,4 + 4,5 €/100 kg/neto

Superior o igual a 51,1 € pero inferior a 52,3 €

6,4 +5,7 €/100 kg/neto

Superior o igual a 50 € pero inferior a 51,1 €

6,4 + 6,8 €/100 kg/neto

------ Inferior a 50 €

6,4 + 23,8 €/100 kg/neto

- - --Del 1 de abril al 30 de junio:

Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

------ Superior o igual a 56,8 € Libre

------ Superior o igual a 55,7 € pero inferior a 56,8 € 4,8 + 1,1 €/100 kg/neto
------ Superior o igual a 54,5 € pero inferior a 55,7 € 4,8 +2,3 €/100 kg/neto
------ Superior o igual a 53,4 € pero inferior a 54,5 € 4,8 + 3,4 €/100 kg/neto
------ Superior o igual a 52,3 € pero inferior a 53,4 € 4,8 +4.5 €/100 kg/neto

Superior o igual a 51,1 € pero inferior a 52,3 €

4,8 +5,7 €/100 kg/neto

Superior o igual a 50 € pero inferior a 51,1 €

4,8 + 6,8 €/100 kg/neto

Superior o igual a 48,8 € pero inferior a 50 €

4,8 + 8,0 €/100 kg/neto

Inferior a 48,8 €

4,8 +23.8 €/100 kg/neto

----Del 1 de julio al 15 de julio:

Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

------ Superior o igual a 45,7 € Libre

------ Superior o igual a 44,8 € pero inferior a 45,7 € 4,8 + 0,9 €/100 kg/neto
------ Superior o igual a 43,9 € pero inferior a 44,8 € 4,8 + 1,8 €/100 kg/neto
------ Superior o igual a 43 € pero inferior a 43,9 € 4,8 + 2,7 €/100 kg/neto
______ Superior o igual a 42 € pero inferior a 43 € 4,8 + 3,7 €/100 kg/neto
------ Superior o igual a 41,1 € pero inferior a 42 € 4,8 + 4,6 €/100 kg/neto
------ Superior o igual a 40,2 € pero inferior a 41,1 € 4,8 +5,5 €/100 kg/neto
------ Superior o igual a 39,3 € pero inferior a 40,2 € 4,8 + 6,4 €/100 kg/neto

------ Inferior a 39,3 €

4,8 + 23,8 €/100 kg/neto

- ---Del 16 de julio al 31 de julio:
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————— Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:
—————— Superior o igual a 45,7 € Libre
—————— Superior o igual a 44,8 € pero inferior a 45,7 € 4,8 +0,9 €/100 kg/neto
—————— Superior o igual a 43,9 € pero inferior a 44,8 € 4,8 + 1,8 €/100 kg/neto
—————— Superior o igual a 43 € pero inferior a 43,9 € 4,8 + 2,7 €/100 kg/neto
—————— Superior o igual a 42 € pero inferior a 43 € 4,8 + 3,7 €/100 kg/neto
—————— Inferior a 42 € 4,8 + 23,8 €/100 kg/neto
- ---Del 1 de agosto al 31 de diciembre:
————— Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:
—————— Superior o igual a 45,7 € 9,0
—————— Superior o igual a 44,8 € pero inferior a 45,7 € 11,2 + 0,9 €/100 kg/neto
—————— Superior o igual a 43,9 € pero inferior a 44,8 € 11,2 + 1,8 €/100 kg/neto
—————— Superior o igual a 43 € pero inferior a 43,9 € 11,2 +2,7 €/100 kg/neto
—————— Superior o igual a 42 € pero inferior a 43 € 11,2 + 3,7 €/100 kg/neto
—————— Inferior a 42 € 11,2 + 23,8 €/100 kg/neto
0808 20 - Peras y membrillos:
- - Peras:
080820 50 | - - - Las demas:

----Del 1 de enero al 31 de enero:

————— Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

------ Superior o igual a 51 €

8,0
------ Superior o igual a 50 € pero inferior a 51 € 8 + 1,0 €/100 kg/neto
------ Superior o igual a 49 € pero inferior a 50 € 8 +2,0 €/100 kg/neto

------ Superior o igual a 47,9 € pero inferior a 49 €

8 + 3,1 €/100 kg/neto

------ Superior o igual a 46,9 € pero inferior a 47,9 €

8 +4,1 €/100 kg/neto

------ Inferior a 46,9 €

8 + 23,8 €/100 kg/neto

- ---Del 1 de febrero al 31 de marzo:
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————— Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

------ Superior o igual a 51 € 5,0
------ Superior o igual a 50 € pero inferior a 51 € 8 + 1,0 €/100 kg/neto
------ Superior o igual a 49 € pero inferior a 50 € 8 +2,0 €/100 kg/neto

—————— Superior o igual a 47,9 € pero inferior a 49 €

8 + 3,1 €/100 kg/neto

—————— Superior o igual a 46,9 € pero inferior a 47,9 €

8 + 4,1 €/100 kg/neto

______ Inferior a 46,9 €

8 + 23,8 €/100 kg/neto

----Del 1 al 30 de abril:

————— Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

—————— Superior o igual a 51 € Libre
------ Superior o igual a 50 € pero inferior a 51 € 4,0 +1,0 €/100 kg/neto
------ Superior o igual a 49 € pero inferior a 50 € 4,0 +2,0 €/100 kg/neto

—————— Superior o igual a 47,9 € pero inferior a 49 €

4,0 + 3,1 €/100 kg/neto

—————— Superior o igual a 46,9 € pero inferior a 47,9 €

4,0 + 4,1 €/100 kg/neto

—————— Superior o igual a 45,9 € pero inferior a 46,9 €

4,0 + 5,1 €/100 kg/neto

—————— Superior o igual a 44,9 € pero inferior a 45,9 €

4,0 + 6,1 €/100 kg/neto

—————— Superior o igual a 43,9 € pero inferior a 44,9 €

4,0 + 7,1 €/100 kg/neto

______ Inferior a 43,9 €

4,0 + 23,8 €/100 kg/neto

- - - - Del 1 de mayo al 30 de junio

2,5 MIN 1,0 €/100 kg/neto

----Del 1 al 15 de julio:

————— Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

—————— Superior o igual a 46,5 €

Libre

—————— Superior o igual a 45,6 € pero inferior a 46,5 €

4,0 + 0,9 €/100 kg/neto

—————— Superior o igual a 44,6 € pero inferior a 45,6 €

4,0 + 1,9 €/100 kg/neto

—————— Superior o igual a 43,7 € pero inferior a 44,6 €

4,0 + 2,8 €/100 kg/neto

—————— Superior o igual a 42,8 € pero inferior a 43,7 €

4,0 + 3,7 €/100 kg/neto

—————— Superior o igual a 41,9 € pero inferior a 42,8 € 4,0 +4,6 €/100 kg/neto
—————— Superior o igual a 40,9 € pero inferior a 41,9 € 4,0 + 5,6 €/100 kg/neto
—————— Superior o igual a 40 € pero inferior a 40,9 € 4,0 + 6,5 €/100 kg/neto

------ Inferior a 40 €

4,0 + 23,8 €/100 kg/neto

----Del 16 al 31 de julio:
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————— Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

------ Superior o igual a 46,5 € 5,0

------ Superior o igual a 45,6 € pero inferior a 46,5 € 8 + 0,9 €/100 kg/neto
------ Superior o igual a 44,6 € pero inferior a 45,6 € 8 + 1,9 €/100 kg/neto
------ Superior o igual a 43,7 € pero inferior a 44,6 € 8 + 2,8 €/100 kg/neto
------ Superior o igual a 42,8 € pero inferior a 43,7 € 8 + 3,7 €/100 kg/neto

______ Inferior a 42,8 €

8 + 23,8 €/100 kg/neto

- ---Del 1 de agosto al 31 de octubre:

————— Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

------ Superior o igual a 38,8 € 10.4

------ Superior o igual a 38 € pero inferior a 38,8 € 10,4 + 0,8 €/100 kg/neto
------ Superior o igual a 37,2 € pero inferior a 38 € 10,4 + 1,6 €/100 kg/neto
------ Superior o igual a 36,5 € pero inferior a 37,2 € 10,4 + 2,3 €/100 kg/neto

—————— Superior o igual a 35,7 € pero inferior a 36,5 €

10,4 + 3,1 €/100 kg/neto

______ Inferior a 35,7 €

10,4 + 23,8 €/100 kg/neto

----Del 1 de noviembre al 31 de diciembre:

————— Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

------ Superior o igual a 51 € 104
------ Superior o igual a 50 € pero inferior a 51 € 10,4 + 1,0 €/100 kg/neto
------ Superior o igual a 49 € pero inferior a 50 € 10,4 + 2,0 €/100 kg/neto

—————— Superior o igual a 47,9 € pero inferior a 49 €

10,4 + 3,1 €/100 kg/neto

—————— Superior o igual a 46,9 € pero inferior a 47,9 €

10,4 + 4,1 €/100 kg/neto

------ Inferior a 46,9 €

10,4 + 23,8 €/100 kg/neto
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0809 Albari.coques3 cerezas, melgcotones (incluidos los grifiones y
nectarinas), ciruelas y endrinas, frescos:
0809 10 00 | - Albaricoques:
- - Del 1 de enero al 31 de mayo 20,0
- - Del 1 al 20 de junio:
- - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:
- - - - Superior o igual a 107,1 € 20,0
- - - - Superior o igual a 105 € pero inferior a 107,1 € 20,0 + 2,1 €/100 kg/neto
- - - - Superior o igual a 102,8 € pero inferior a 105 € 20,0 + 4,3 €/100 kg/neto
- - - - Superior o igual a 100,7 € pero inferior a 102,8 € 20,0 + 6,4 €/100 kg/neto
- - - - Superior o igual a 98,5 € pero inferior a 100,7 € 20,0 + 8,6 €/100 kg/neto
- - - - Inferior a 98,5 € 20,0 + 22,7 €/100 kg/neto
- - Del 21 al 30 de junio:
- - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:
- - - - Superior o igual a 87,3 € 20,0
- - - - Superior o igual a 85,6 € pero inferior a 87,3 € 20,0 + 1,7 €/100 kg/neto
- - - - Superior o igual a 83,8 € pero inferior a 85,6 € 20,0 + 3,5 €/100 kg/neto
- - - - Superior o igual a 82,1 € pero inferior a 83,8 € 20,0 + 5,2 €/100 kg/neto
- - - - Superior o igual a 80,3 € pero inferior a 82,1 € 20,0 + 7 €/100 kg/neto
- - - - Inferior a 80,3 € 20,0 + 22,7 €/100 kg/neto
--Del 1 al 31 de julio:
- - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:
- - - - Superior o igual a 77,1 € 20,0
- - - - Superior o igual a 75,6 € pero inferior a 77,1 € 20,0 + 1,5 €/100 kg/neto
- - - - Superior o igual a 74 € pero inferior a 75,6 € 20,0 + 3,1 €/100 kg/neto
- - - - Superior o igual a 72,5 € pero inferior a 74 € 20,0 + 4,6 €/100 kg/neto
- - - - Superior o igual a 70,9 € pero inferior a 72,5 € 20,0 + 6,2 €/100 kg/neto
- - - - Inferior a 70,9 € 20,0 + 22,7 €/100 kg/neto
- - Del 1 de agosto al 31 de diciembre 20,0
0809 20 - Cerezas:
0809 20 05 | - - Guindas (Prunus cerasus):
- --Del 1 de enero al 30 de abril 12,0
- - - Del 1 al 20 de mayo 12,0 MIN 2.4 €/100 kg/neto

- --Del 21 al 31 de mayo:
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- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

————— Superior o igual a 1494 € 12,0

————— Superior o igual a 146,4 € pero inferior a 1494 € 12,0 + 3,0 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 143.,4 € pero inferior a 146,4 € 12,0 + 6,0 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 140,4 € pero inferior a 143,4 € 12,0 + 9,0 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 137,4 € pero inferior a 140,4 € 12,0 + 12,0 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 50,7 € pero inferior a 137,4 € 12,0 + 27,4 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 49,7 € pero inferior a 50,7 € 12,0 + 27,4 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 48,7 € pero inferior a 49,7 € 12,0 + 27,4 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 47,7 € pero inferior a 48,7 € 12,0 + 27,4 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 46,6 € pero inferior a 47,7 € 12,0 + 27,4 €/100 kg/neto
————— Inferior a 46,6 € 12,0 + 27,4 €/100 kg/neto
- - - Del 1 de junio al 15 de julio:

- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

————— Superior o igual a 1254 € 12,0

————— Superior o igual a 1229 € pero inferior a 1254 € 12,0 + 2,5 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 120.,4 € pero inferior a 122,9 € 12,0 + 5,0 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 117,9 € pero inferior a 120,4 € 12,0 + 7,5 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 115,4 € pero inferiora 117,9 € 12,0 + 10,0 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 50,7 € pero inferior a 115,4 € 12,0 + 27,4 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 49,7 € pero inferior a 50,7 € 12,0 + 27,4 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 48,7 € pero inferior a 49,7 € 12,0 + 27,4 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 47,7 € pero inferior a 48,7 € 12,0 + 27,4 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 46,6 € pero inferior a 47,7 € 12,0 + 27,4 €/100 kg/neto
————— Inferior a 46,6 € 12,0 + 27,4 €/100 kg/neto
---Del 16 al 31 de julio:

- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

————— Superior o igual a 1254 € 12,0

————— Superior o igual a 122,9 € pero inferior a 1254 € 12,0 + 2,5 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 120,4 € pero inferior a 122,9 € 12,0 + 5,0 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 117,9 € pero inferior a 120,4 € 12,0 + 7,5 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 115,4 € pero inferiora 117,9 € 12,0 + 10,0 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 45,9 € pero inferior a 115,4 € 12,0 + 27,4 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 45 € pero inferior a 45,9 € 12,0 + 27,4 €/100 kg/neto
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————— Superior o igual a 44,1 € pero inferior a 45 € 12,0 + 27,4 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 43,1 € pero inferior a 44,1 € 12,0 + 27,4 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 42,2 € pero inferior a 43,1 € 12,0 + 27,4 €/100 kg/neto
————— Inferior a 42,2 € 12,5+ 27,4 €/100 kg/neto
---Del 1 al 10 de agosto:

- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

————— Superior o igual a 91,6 € 12,0

————— Superior o igual a 89,8 € pero inferior a 91,6 € 12,0 + 1,8 €/100 kg/neto

————— Superior o igual a 87,9 € pero inferior a 89,8 € 12,0 + 3,7 €/100 kg/neto

————— Superior o igual a 86,1 € pero inferior a 87,9 € 12,0 + 5,5 €/100 kg/neto

————— Superior o igual a 84,1 € pero inferior a 86,1 € 12,0 + 7,3 €/100 kg/neto

————— Superior o igual a 45,9 € pero inferior a 84,1 € 12,0 + 27,4 €/100 kg/neto

————— Superior o igual a 45 € pero inferior a 45,9 € 12,0 + 27,4 €/100 kg/neto

————— Superior o igual a 44,1 € pero inferior a 45 € 12,0 + 27,4 €/100 kg/neto

————— Superior o igual a 43,1 € pero inferior a 44,1 € 12,0 + 27,4 €/100 kg/neto

————— Superior o igual a 42,2 € pero inferior a 43,1 € 12,0 + 27,4 €/100 kg/neto

————— Inferior a 42,2 € 12,0 + 27,4 €/100 kg/neto

---Del 11 de agosto al 31 de diciembre 12,0
08092095 | - - Las demas:

- --Del 1 de enero al 30 de abril 12,0

---Del 1 al 20 de mayo 12,0 MIN 2.4 €/100 kg/neto

- --Del 21 al 31 de mayo:

- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

————— Superior o igual a 1494 € 12,0

————— Superior o igual a 146.,4 € pero inferior a 149,4 € 12,0 + 3,0 €/100 kg/neto

————— Superior o igual a 143.,4 € pero inferior a 146,4 € 12,0 + 6,0 €/100 kg/neto

————— Superior o igual a 140,4 € pero inferior a 143,4 € 12,0 + 9,0 €/100 kg/neto

————— Superior o igual a 137,4 € pero inferior a 140,4 € 12,0 + 12,0 €/100 kg/neto

————— Inferiora 137,4 € 12,0 + 27,4 €/100 kg/neto

- - - Del 1 de junio al 15 de junio:

- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

————— Superior o igual a 1254 € 12,0
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————— Superior o igual a 122,9 € pero inferior a 1254 € 12,0 + 2,5 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 120,4 € pero inferior a 122,9 € 12,0 + 5,0 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 117,9 € pero inferior a 120,4 € 12,0 + 7,5 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 115,4 € pero inferiora 117,9 € 12,0 + 10,0 €/100 kg/neto
————— Inferiora 1154 € 12,0 + 27,4 €/100 kg/neto
- - - Del 16 de junio al 15 de julio:

- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

————— Superior o igual a 1254 € 6,0

————— Superior o igual a 122,9 € pero inferior a 1254 € 12,0 + 2,5 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 120,4 € pero inferior a 122,9 € 12,0 + 5,0 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 117,9 € pero inferior a 120,4 € 12,0 + 7,5 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 115,4 € pero inferiora 117,9 € 12,0 + 10,0 €/100 kg/neto
————— Inferiora 1154 € 12,0 + 27,4 €/100 kg/neto
---Del 16 al 31 de julio:

- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

————— Superior o igual a 1254 € 12,0

————— Superior o igual a 1229 € pero inferior a 1254 € 12,0 + 2,5 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 120.,4 € pero inferior a 122,9 € 12,0 + 5,0 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 117,9 € pero inferior a 120,4 € 12,0 + 7,5 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 115,4 € pero inferiora 117,9 € 12,0 + 10,0 €/100 kg/neto
————— Inferiora 115,4 € 12,0 + 27,4 €/100 kg/neto
---Del 1 al 10 de agosto:

- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

————— Superior o igual 2 91,6 € 12,0

————— Superior o igual a 89,8 € pero inferior a 91,6 € 12,0 + 1,8 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 87,9 € pero inferior a §9,8 € 12,0 + 3,7 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 86,1 € pero inferior a 87,9 € 12,0 + 5,5 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 84,1 € pero inferior a 86,1 € 12,0 + 7,3 €/100 kg/neto
————— Inferior a 84,1 € 12,0 + 27,4 €/100 kg/neto
---Del 11 de agosto al 31 de diciembre 12,0
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0809 30 - Melocotones, incluidos los grifiones y nectarinas:
0809 30 10 | - - Grifiones y nectarinas:

- - - Del 1 de enero al 10 de junio 17,6

---Del 11 al 20 de junio:

- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

————— Superior o igual a 88,3 € 17,6

————— Superior o igual a 86,5 € pero inferior a 88,3 € 17,6 + 1,8 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 84,8 € pero inferior a 86,5 € 17,6 + 3,5 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 83 € pero inferior a 84,8 € 17,6 + 5,3 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 81,2 € pero inferior a 83 € 17,6 + 7,1 €/100 kg/neto
————— Inferior a 81,2 € 17,6 + 13,0 €/100 kg/neto

- - -Del 21 de junio al 31 de julio:

- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

————— Superior o igual a 77,6 € 17,6

————— Superior o igual a 76 € pero inferior a 77,6 € 17,6 + 1,6 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 74,5 € pero inferior a 76 € 17,6 + 3,1 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 72,9 € pero inferior a 74,5 € 17,6 + 4,7 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 71,4 € pero inferior a 72,9 € 17,6 + 6,2 €/100 kg/neto
————— Inferiora 71,4 € 17,6 + 13,0 €/100 kg/neto

- - - Del 1 de agosto al 30 de septiembre:

- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

----- Superior o igual a 60 € 17,6

----- Superior o igual a 58,8 € pero inferior a 60 € 17,6 + 1,2 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 57,6 € pero inferior a 58,8 € 17,6 + 2,4 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 56,4 € pero inferior a 57,6 € 17,6 + 3,6 €/100 kg/neto
----- Superior o igual a 55,2 € pero inferior a 56,4 € 17,6 + 4,8 €/100 kg/neto
————— Inferior a 55,2 € 17,6 + 13,0 €/100 kg/neto
- --Del 1 de octubre al 31 de diciembre 17,6
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08093090 | --Las demas:
- - - Del 1 de enero al 10 de junio 17,6

---Del 11 al 20 de junio:

- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

————— Superior o igual a 88,3 € 17,6

————— Superior o igual a 86,5 € pero inferior a 88,3 € 17,6 + 1,8 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 84,8 € pero inferior a 86,5 € 17,6 + 3,5 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 83 € pero inferior a 84,8 € 17,6 + 5,3 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 81,2 € pero inferior a 83 € 17,6 + 7,1 €/100 kg/neto
————— Inferior a 81,2 € 17,6 + 13,0 €/100 kg/neto

- - -Del 21 de junio al 31 de julio:

- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

————— Superior o igual a 77,6 € 17,6

————— Superior o igual a 76 € pero inferior a 77,6 € 17,6 + 1,6 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 74,5 € pero inferior a 76 € 17,6 + 3,1 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 72,9 € pero inferior a 74,5 € 17,6 + 4,7 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 71,4 € pero inferior a 72,9 € 17,6 + 6,2 €/100 kg/neto
————— Inferiora 71,4 € 17,6 + 13,0 €/100 kg/neto

- - - Del 1 de agosto al 30 de septiembre:

- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

----- Superior o igual a 60 € 17,6

————— Superior o igual a 58,8 € pero inferior a 60 € 17,6 + 1,2 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 57,6 € pero inferior a 58,8 € 17,6 + 2,4 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 56,4 € pero inferior a 57,6 € 17,6 + 3,6 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 55,2 € pero inferior a 56,4 € 17,6 + 4,8 €/100 kg/neto
————— Inferior a 55,2 € 17,6 + 13,0 €/100 kg/neto
- --Del 1 de octubre al 31 de diciembre 17,6

EU/CO/PE/Anexo I/es 101




Registro Oficial — Edicion Especial N° 808

Viernes 23 de diciembre de 2016 — 213

COdz%(l)(S)NC Designacion de la mercancia Tasa del derecho convencional (%)
0809 40 - Ciruelas y endrinas:
0809 40 05 | - - Ciruelas:

- - - Del 1 de enero al 10 de junio 6,4

---Del 11 al 30 de junio:

- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

————— Superior o igual a 69,6 € 6,4

————— Superior o igual a 68,2 € pero inferior a 69,6 €

6,4 + 1,4 €/100 kg/neto

————— Superior o igual a 66,8 € pero inferior a 68,2 €

6,4 + 2,8 €/100 kg/neto

————— Superior o igual a 65,4 € pero inferior a 66,8 €

6,4 + 4,2 €/100 kg/neto

————— Superior o igual a 64 € pero inferior a 65,4 €

6,4 + 5,6 €/100 kg/neto

_____ Inferior a 64 €

6,4 + 10,3 €/100 kg/neto

- - - Del 1 de julio al 30 de septiembre:

- - - - Con un precio de entrada por 100 kg de peso neto:

————— Superior o igual a 69,6 € 12,0

————— Superior o igual a 68,2 € pero inferior a 69,6 € 12,0 + 1,4 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 66,8 € pero inferior a 68,2 € 12,0 + 2,8 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 65,4 € pero inferior a 66,8 € 12,0 + 4,2 €/100 kg/neto
————— Superior o igual a 64 € pero inferior a 65,4 € 12,0 + 5,6 €/100 kg/neto
————— Inferior a 64 € 12,0 + 10,3 €/100 kg/neto
- - - Del 1 de octubre al 31 de diciembre 6,4
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